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Rozmowa z bonzem.

Dop-Kao, dnia 2 wrzesnia 1907 r.

Dop Kao, miasteczko Annawskie, w ktérem od
roku przebywam wraz z mojg zona, Donia (Magdale-
ng), leizy nad rzekg Song-Kao w Tonkinie, prowineyi
cesarstwa Annamskiego, znajdujgcego sie obecnie
pod protektoratem Rzeczypospolitej Francuskiej.

Mieszkamy w poteznym domu, na wazgérzu,
pokrytem mangami, goami, trakami i innemi azya-
tyckiemi drzewami, nieznanemi w Europie. Przed
naszym domem, précz bambuséw i bananéw, Sciele
si¢ ogréd warzywny; Donia pielegnuje ananasy, sa-
dzi kartofle, kapuste i groch; kilka dni temu zasia-
la piet.ruszkg, ale wroble, nasze polskie wréble, roz-
grzebuja nasienie z taka zajadlodcig, 7e co”chwila
trzeba je odstraszaé. Z werandy, ktora okala dom
w celu lagodzenia blasku slonecznego, przedstawiaj
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sie wspanialy widok na obszerne pola ryiu, rycy--

nasa i trzeiny cukrowej. Zdala, na lewo, widaé
strzelajace z zieleni biale, $piczaste wieze Misyi
katolickie] hiszpanskiej; w glebi horyzont zamyka
pasmo g6r miasteczka ,Siedmiu pagod”, z po za
ktoryeh codziennie widzimy wschodzgce stonce, kto-
re wy, w Warszawie, ogladacie dopiero w szesé
godzin pozniej.

Na zewnatrz, niebo pokryte chmurami, upal
35 stopni Celsyusza, upal wilgotny, przypominajacy
atmosfere cieplarni. Slonce tonkinskie dla Europej-
czykow jest zabijajace; wszyscy bez wyjatku sg
zmuszeni nosié grube, korkowe kaski, pokryte bia-
lem piotnem. W lecie (czerwiec, lipiec, sierpien)
migdzy 10 rano a 2 popoludnin, nawet W kasku,
zaden Earopejczyk nie ofmieli sie wyjs¢ w pole.
Z powodu goraca i wilgoei roslinnosé tutejsza jest
tak bujna, ze lodyga naszego grochu szablastego,
ktory tu rosnie zimg i latem, zamienia sig¢ w drze-
wo grubosei reki, a odrastanie Swiezo Scigtego ba-
nana mozna obserwowaé golem okiem.

Tonkin, przed Narodzeniem Chrystasa, byl
wielkiem panstwem azyatyckiem. W epoce, kiedy
Europa #yla jeszeze w dzikim stanie w lasach, Ton-
kifiezyey posiadali juz swoja historye 1 literature.
Za panowania krola Le (w 40 roku przed Chrystu-
gem), potega Tonkinu doszia do najwyzszyeh roz-
miaréw. Powoli jednak, z powodu ciaglych wojen
z Chinami i Annamen, Tonkin upadl zupelnie i wresz-
eie w 1775 roku (po Chrystusie) cesarz annamski,
Nguyen-Ahn zawojowal go ostatecznie i przylaezyl
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do swego panstwa. Obecnie Tonkificzycy mowia
pr‘zewainje jezykiem annamskim i zwyezajami nie
wiele réinig sie od swoich zdobyweow. Jezyk an-
namski jest uwazaay za najstarszy jezyk $wiata.
General francuski Frey dowodzi, ze jest matks
v&fszystkich Jezykéw, a wiela oryentalistow zgadza
sle na to, ze obeeny jezyk annamski jest ten sam,
ktérym Egipeyanie rozmawiali miedzy sobz na
5,000 lat przed Narodzeniem Chrystusa. I rzeezy-
wiscie, uczeni annamscy sami przyznaja, ze jezyk
ich nie ulegt zadnej zmianie od paru tysiecy Iat.
Tak naprzyklad, najpigkniejszy poemat annamski
Lue-van-Tien, napisany na dziesieé wiekéw przed
Chrystusem, weale nie rézni sie, pod wzgledem je-
zyka, od dziel nowoczesnyeh.

Wogdle studyujac historye tego starego kraju,
pokrytego mehem i roslinnoscia, kraju ropuch,
szezurdw, krukoéw i puszezykow, czlowiekowi zdaje
si¢, ze stoi na ruinach jakiego§ odwiecznego zam-
ku; samochcac przenosi si¢ mysla wsteez, na pare
tysiecy lat przed Narodzenmiem Chrystusa i widzi, ze
spoleczenstwo Azyi w swoim rozwoju przeszlo przez
te same fazy, co nasze, ie, doszedlszy do maximum
swego udoskonalenia, poczelo wiednaé i zasypiaé,

Jak kazdy czlowiek. Czy odrodzi sie z czasem? Byé

moze Japonia go obudzil...

Jezeli, jak twierdza niektorzy filozofowie, ecy-
wilizacya narodéw postepuje od Wschodu na Za-
chéd, to, na moecy tego wszechiwiatowego prawa,
wyszedlszy z kolebki azyatyckiej i przeplynawszy
przez Rzym i Egipt do Europy, a nastepnie do
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Ameryki, powinna, udoskonalona wiekami, powrdeic,
przez wrota Japonii do Azyi... ;

W kazdym razie dzi$ klasa inteligencyi i szlach-
ta annamska (mandaryni) nie wiele maja zaufania
do cywilizacyi—jak nas nazywaja — ,barbarzyneow
Zachodu”. Przyzwyczajeni, dziekki nauce Buddhy
i Konfueyusza, do poszanowania spokojnego rodzin-
nego iycia, rolnictwa, sztuk piekuych i literatury,
oraz do pogardy tyeh, ktérzy maja za specyalnosé
zabijanie ludzi, nie moga zrozumieé¢, azeby ecywili-
zacya oparta na sile zbrojnej mogla byé wyisza od
eywilizacyi azyatyckiej. To tez dosyé chetnie jezdig
na rowerach i w automcbilach, zakladajg koleje ze-
lazne i zaprowadzaja $wiatlo elektryczne, kupuja
nawet dla rozrywki aparaty fotograficzne i fonogra-
ty, ale, pod wzgledem socyalnym stosujg sie skru-
pulatnie do praw swoich, nswigconych wiekami i nie
ruszaja sie z miejsca.

Dzid, po poludniv, zaraz po obiedzie, mamy
zamiar z Donia wyjechaé pa spacer w strone ,pa-
gody meczarn piekielnych?”, znajdujacej sie¢ niedale-
ko od sasiedniego miasta Bae Ninh,

Od Dop-Kao do pagody prowadzi pigkna, sze-
roka aleja, wysadzona bzami japonskimi. Jedzie-
my tam konno. Donia jezdzi po mesku. Koniki
annamskie, malutkie, rodzaj poney, ale nadzwyczaj
racze, zywe i ogniste, pedza jak strzaly.

Wychodzimy z domu. Nasz boy (sluzacy), na-
zwiskiem Nam-Thay-van-Nguyen-Duong, trzyma juz
nasze koniki osiodlane, ktdre parskaja i grzebia
kopytami z niecierpliwosei. Przy wyjezdzie dwa
nasze psy: Koj-tot (po annamsku — dobry stréz)

T

i Menty (po chinskn — ezarny) skacza i szezekaja
z radodci. Psy annamskie, z miodu, sa podobne do
niedzwiedzi, z wiekiem, przybieraja forme wilkéw.
Znakomici stréze. Siedza w domu kamieniem i ni-
kogo za nie w $wiecie nie wpuszeza. To tez, od-
prowadziwszy nas kilka krokdéw, powracaja natych-
miast na swoje stanowiska. Annamici jedza psie
mieso; psy mozebne do jedzenia posiadaja jezyki
%z czarncmi plamami, Annamiei tucza je i sprzedaja
na targach jak prosiaki.

Nasz boy, miody i3-to letni chlopak, przed-
stawia prawdziwy typ Annamity: maly, szezuply,
bez zarostu, cera Zoltawa, ze skosnemi oezami
i przyplaszezonym nosem; grube ezarne wlosy zwia-
zane z tylu w wezel; chodzi boso, w szerokich pan-
talonach i Ké-a-o (rodzaj jedwabne] koszuli rozeie-
tej z przodm), na glowie turban i Spiczasty komicz-
nej formy kapelusz z bambusu. Ma dwoje dzieci.
Podlug prawa annamskiego, mezezyZni moga sie ze-
nié od lat 14-stn, kobiety od 12-tu. Wiek liezy sie
od przyjscia na Swiat, p/us—dziewigé miesiecy prze-
bytych w lonie matki.

Przed parn miesiacami naszemn boyowi umar-
l2 Zona; zgodnie ze zwyczajem, nosi uwbranie biale
na znak zaioby (kolor bialy jest kolorem smutku
i zaloby w Azyi wschodniej). Wezoraj prosil nas
o urlop szedciodniowy: ma zamiar odkopaé ecialo
zmartej zony i zmienié pozyeye trupa, gdyz od nie-
jakiego czasu interesa jego zle ida; a jezeli to nie
pomoze, to na Nowy Rok (okolo naszego 12-go lu-
tego) ofiaruje swemu ojcm, mieszkajacemn w Bae-
Ninh, picknie rzezbiona trumne.



W Annamie, jak réwniez w Chinach, dzieci
uwazaja sobie za $wiety obowiazek ofiarowaé w pre-
zencie rodzicom, jeszeze za iycia, kosztowne tru-
mny. Ten prezent, najwyiszy dowdd mitodei sy-
nowskiej, jest zawsze mile widziany przez rodzicow
i stanowi najpiekniejszy ornament mieszkania.

Annamici wierza w niesmiertelno§é duszy. Wie-
rzg, Ze dusze zmarlych kraza jeszeze przez dhlugie
lata po nad cialem i w chwilach niezadowolenia,
czy to z powodu niedogodne; pozyeyi eiala w gro-
bie, czy tez z powodu zapomnienia przez rodzing,
mszezg si¢ 1 zsylaja rozmaite kleski pa pozostalych
zyjacyeh. To tez szacunek, hojazii i czesé, odda-
wane zmarlym, przedstawiajza jedyna, prawdziwie
powazana religie na calym Waschodzie. Polozenie
grobu i dzien Smierci sa nadzwyecza] waznemi kwe-
styami, od ktérych zalezg spekdj i dobrobyt pozo-
stalej rodziny., Boazowie (kaplani) posiadaja potei-
ne kodeksa, traktajgce o szezegtlach owego polo-
Zenia i o ceremoniach pogrzebowych.

Okolo 4-ej po poludniu przejezdiamy malg
rzeczke Song-Thiep przez most kryty architektury
chifiskiej. Nastepnie, jeszeze z wiorste jedziemy
pyszna droga, poezem, zostawiwszy nasze Kkoniki
we wsi Van-Phue, sampanem (Y6dka) przeplywamy
na przeciwny brzeg rzeki Song-Kao, gdzie lezy wies
Tho-Ha, stawna na caly Tonkin ze swoich wyrohow
glinianyeh. W tej to wladnie wsi, prawie tuz nad
brzegiem, znajduje sie znana w okolicy ,Pagoda
meezari piekielnych”—ecel nasze] wycieczki.

W kazdej wigkszej gminie (wsi), oprocz $wig-
tyn i oltarzy zbudowanyech dla uczczenia pamieci
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zastuzonych zmarlych mezéw gminu (w Annamie nie
znaja pomnikow), istnieja cztery pagody: Pagoda
Baddhy, pagoda Konfueyusza, pagoda swietego pa-
trona wsi (ducha protektora) i pagoda wspdlna,
gdzie starszyzna wsi zbiera sig na rade i ktora za-
stepuje nasz ratusz, albo biuro wdjta gminy.

»Pagoda meczarfi Tho-Ha” jest poprzedzona
pagoda wspolna, ktora laczy sie z plebania, zlozo-
na z domkdéw zamieszkalych przez kaplanéw i za-
konaikdw (bonzow). W glebi male podworko, ustro-
jone zielonoscia 1 kwiatami, rozdziela pagode na
dwie czesei: Na lewn, kaplica Buddhy, na prawo—
pagoda meczarh. Kapliea bardzo starannie utrzy-
mana, blyszezy od zlota i lakiern; dowdd, ze ludzi-
ska czesto tam przychodza i czesto znoszg podarki
na uproszenie lask wyzszych. Pagoda meezary, prze-
ciwnie, jest nieco opuszezona; Annamici nie bardzo
wierza w pieklo posmiertne, tembardziej, Ze zgodnie
z nauka Buddhy, pobyt w piekle jest tylko ezaso-
wy: Bog jest zbyt dobry, azeby mégl patrze¢ na
meki swych dzieci przez wieki wieczne.

Przy wejsciu do kapliey wisi duzy, miedzia-
ny gong (rodzaj plaskiego dzwonu) wydajacy dziw-
nie melancholyjny, zalosny diwiek, w ktory prze-
chodnie, przed zaczeciem swej modlitwy, nderzaja
odpowiednim miotkiem, azeby w ten sposob zwrd-
¢i¢ na siebie nwage siedzacego naprzeciwko Buddhy.

Buddha jest caly zloty, co dowodzi pochodze-
nia ezysto indyjskiego: Buddba bialy i brzuchaty,
siedzacy na kwiecie lotosu, jest pochodzenia chif-
skiego. Przed Buddhg i nieco niZej, na oltarzu, sie-
dzi dwoch apostolow: Ui-to i Ui-ho, wieley prote-
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ktorowie kosciola buddhyjskiego. Na oltarzu, przed
samym Buddha, stoi naezynie napelnione popiotami
spal_onych ofiar (z papiern) i w ktére modlacy wsta-
wiaja zapalone paleczki aromatyczne. Wn;szcie, po
obu stronach, dwie pickne bronzowe wazy do pale-
nia kadzidel. Naokolo oltarza sa ustawione roz-
maite symbolicane, wyrzeZzbione z drzewa przed-
mioty, jako to: reka oznaezajaca jalmuing, latarnia
oznaczajaca sprawiedliwosé, kwiat ietosu‘ symbol
szezeseia, z6lw — symbol dlugiego Zycia, ksieiye —
protektor milosei, szabla poswigeona -gene-ra:]owi
ktéry wyswobodzil Toukin z pod jarzma chiﬁskie-?
go ete.

Pagoda meczarn zawiera pie¢ glownyeh grot
z ktorych dwie boczne s3 zajete przez ruzmaité
figurki, wysokie na <tope, wyrobione z drzewa lub
kamienia i przedstawiajace sceny meczarn piekiel-
nych. Meczarnie siraszniejsze, niz u nas. Niema
wprawdzie ludzi gotujacych sie w smole, ale za to
sa ludzie, ktérych czarne, zilte i ezerwone rogate
dyabty przepilowuja na kawalki; ludzie, ktorych
glonie i bawoly ftrataja i depeza nogami, ktérzy
bedac przywigzani lancuchami do palmy, sa o’bgryz
zani przez tygrysow i t. d. Kaidy grzech znosi od-
powiednia meczarni¢, zgodnie z kodeksem, ulozo-
nym w XII wiekn po Chrystusie przez bonzéw bud-
dyjskich.

Grota centralna, polozona naprzeciwko srod-
kowego, wielkiego wejdcia do pagody, zawiera ulo-
zone z takichze figurek glowniejsze sceny z Zyeia
Buddhy, a ponad tem wszystkiem buja, z2wieszona
w oblokach, Kouan-Am, dziewica z dziecigtkiem na

ik

_reku ,matka opatrznofci” Wyznaweow Buddhy.

Wreszeie dwie inne groty przedstawiaja roumaite
sceny, wyjete Z historyi koseiola buddhyjskiego.
Reszta pagody jest ozdobiona mnostwem siedzacych
bozyszez, prawie naturalne] wielkosei, przedstawia-
jaeyeh dobryeh i zlych duchow, meczennikow, apo-
stolow, mezonyech kaplanéw i t. p.

Po obejrzeniu tych wszystkich cudow, ja nda-
lem sig do przelozonego bonzéw na herbate, a Do-
nia zaczela w cichosel targowaé z gospodynia za-
konnik6w jednego z dyabiow, ktorego, pod sekre-
tem, koniecznie cheiala zabraé z soba na pamiatke.

Starszy bonz, siwiuteiki, z pomarszczong par-
gaminowg twarza, odziany w jedwabna, z6ita sutan-
ne, wyszedl na moje spotkanie, trzymajac w jednem
reku wachlarz, a druga opieraigc na grubej bam-
busowej lasce. Po Kkilku ceremonialnych uklonach,
zaprosil mnie do swej skromnej, ponurej celi, w Kto-
rej, oprocz niskiego stolu, pokrytego rogoika, czaj-
nika z herbata, kilku mikroskopijnych filizanek, bi-
buly do pisania, tuszu i pedzla, innego umeblowa-
nia nie bylo.

Z poczatku rozmowa toczyla sie o przedmio-
tach potocznyeh, o pielgrzymee 1 ofiarach, jakie
gmina Tho-Ha urzadza na Swieta krolewskie] pa-
gody w Kao-Duong (rodzaj naszego odpustu), 0 Wy-
goérowanyeh podatkach protektoratu francuskiego,
o biedzie ogolnej z tego powodu, ktora odezuwaja
nawet zakonnicy i pagody i t. d. 1t d. Stopnio-
wo przeszlismy do kwestyi socyalnych. Wreszeie,
widzae, Ze starowina W gwoich dyskusyach tchnie
coraz wieksza otwartoscia, zapytalem, czy czuje sig
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szezesliwy ze stanowiska, Jekie zajmuje? Pytajac
dodalem, ze, bedage w Tonkinie przejazdem, czio-
wiekiem z innego kraju i éwiata, z innej rasy i in-
nego wyznania, nie mam moinodei zdradzenia jego

pogladoéw, ze widze go po raz pierwszy 1 prawdo-

podobuie po raz ostatni w zyeiu i ze pragne wie-
dzie¢ szezera prawde, nie przez prostg ciekawosé,
leez dla dopelnienia moich studydw nad ludzmi roz-
maitych ras i wyznan. Starowina patrzal na mnie
diugo, w koneu, kiwajge smutnie glows, rzekl:

— Zycie nasze, ludzkie iycie, jest zlozone
z kilku etapiw, przez ktére prawie kazdy czlowiek
przejs¢ musi. Moje zycie jest tem, co twoje, pomi-
mo réinicy rasy i wyznania; jest tem, czem byio
zycie twego ojea i czem bedzie zycie twojego
dziecka. Rodinica lezy w szezegolach, ale ogolne
charakterystyczne rysy sa zawsze te same. Ja,
obralem karyere bonza dlatego, ze karyera ta, wyi-
dealizowana w mojej mlodzieficze] wyobrazni, naj-
wigee] przemawiala mi do serca.

»Bylem pelen zdrowia, ognia, energii, zdolny
do lamania wszelkich przeszkéd dla dopigcia celu,
rwalem sie do walki Zyciowej z odwaga i zapalem,
bo bylew mlody i przez to, pewien zwyciestwal
Zczasem jeduak, ta pierwsza bloga epoka przyjela
inna faze: W walce mojej mianowicie spotkalem nie-
przyjaciela, ktorego -przedtem prawie nie znalem i
ktérego sila przewyiszala wszystko to, co mlodzies-
eza imaginacya mogla sobie wyobrazi¢ — spotkalem
sie z egoizmem ludzkim i niesprawiedliwoseia.

»T0 tez moja pewnosé zwyciestwa zaczela pwal-
tem slabnaé, niknaé, i w koticu ustapila miejsea dru-
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giej epoce, epoce zawodoéw i nadziei, ktérymi oddy-
chalem naprzemian przez dlugie lata. Nastepnie,
powoli, powoli nadplynela trzecia, najbolesniejsza
epoka, epoka zwatpienia. Wezystkie dogmaty, wszyst-
kie prawdy, ktoremi serce drgalo i ktére stuzyly mi
za podpore moralna, zamienily sie nagle w znaki
zapytania. °

»Utracitem ufnosé do ludzi, do siebie samego;
nie majac wiary w przyszlosé, bronilem sie bez
energii, a fortuna, widzac moja slabosé, odwricila
si¢ ze wstretem odemnie. Zwyeciezony, poraniony,
odarty z iluzyi, wloklem sie, jak moglem, az do
szezytu tego etapu, to jest do zupelnego rozezaro-
wania. Tam dopiero sposirzeglem, zem sie omylil
zem wybral falszywa droge, falszywa karyere i ze
brak mi dostatecznie sil, azeby médz zaczaé cos in-
nego. Na kazde moje nowe wytezenie swiat odpo-
wiadal z politowaniem: ,zapéZno“, Rozpacz cgarnela
mnie calego, cheialem sie zabié. Po chwili jednak,
patrzac wokolo, zauwazylem, ze pa tym szczycie
niejestem sam jeden, Ze wszysey, ktorzy doszli do
owego punktu, a sa ich miliony, znajduja si¢ w tem-
ze samem polozeniu. Wszysey oddychali zniechece-
niem i niezadowoleniem. Wowezas, widzac te ogdl-
na nedze, pogodzitem si¢ z losem i zaczalem ostat-
nia epoke, epoke rezygnacyi, w ktorej, jako kon-
walescent, zostane do konca zycial

,Ot0z, szezesliwym nie jestem, ale ty réwniez
nie jested szczesliwy, bo nikt nie jest szezesliwy,
bo to slowo: szczesliwy, ludzie wymyslili dla okre-
slenia pozornego szezescia u innych, azeby médz
powiedzieé: ,Jaki on szezeSliwy“! Ale on nie przy-
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zia si¢ do tego szczedeia, jezeli nie chee byé klam-
ca, bo szezgscie nie jest stamem, szezedcie jest je-
doa, przelotna chwilg! Chwila, w ktérej osiagamy
zrealizowanie naszych marzen. Zaraz bowiem po-
zniej, zdobyte szczescie traci swa doniostosé, nowe
horyzonty, nowe pragnienia i dazenia zagluszaja
osiggnigte zwyeigstwo i pierwotne szczéscie zamie-
nia si¢ W stan normalny, we wspomnienie, w ba-
nalny fakt. I tak weigi dalej, i dalej przez cale iy-
cie! To nie przeszkadza, ze potega jednej szezesliwej
chwili jest tak silna, iz pozwala zapomnie¢ nieraz
0 calem pasmie przykrodei dlugoletniej walki oraz
lagodzi cierpienia na diugie lata na prayszlosc.
»Nikt nie ma prawa powiedzieé, ze zawsze byt
szezgsliwy, albo zawsze nieszezedliwy, bo chwile
szezgscia, jak nieszezedcia spadaja na nas naprze-
mian, jak ptaki, stadami, zgodnie z prawem wieku-
istem natury, ktére rzadzi jednostka. Nigdy wiec
nie powinpiSmy upadaé na duchu w epoce niepo-
wodzen, lecz, pracujac cierpliwie, oczekiwaé jasne-
go promienia, ktory z pewnosecia zaswieci¢’ nam mu-
si. Tembardziej, Ze niema w iycju takich zdarzen,
kiore bylyby powodem kompletnej ruiny: waszystko
si¢ z czasem Klaruje i urzadza, bo wszystko tu jest
przejSciowe i wzgledne, wszystko zalezy od chwili,
okolieznosei i osoby. U was powiadaja, ze zycie —
to teatr, w ktdrym kazdy czlowiek jest naprzemian
aktorem lub spektatorem. U nas twierdza, ze ludz-
kos¢ to biblioteka, w ktérej kaidy ezlowiek przed-
stawia jakies dzielo: tak naprzyklad, baokier jest
dzielem traktujacem o finansach; rzezbiarz, dzielem
traktujacem o sztukach pigknych i t. p. Kazde po-
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kolenie stanowi nows, poprawna edycye tej wiel-
kiej biblioteki. I tak, jak bibliotekarz, ktéry uklada
ksiazki pewnej treéci na jednej i tej samej polee,
tak samo los gromadzi ludzi jednej i te) same) tre-
$ci w pewne kolka, towarzystwa i kasty. Czgsto tez
rzezbiarz, czytajac dzielo o finansach, nie moze go
dokladnie zrozumie¢, tak, jak bankier nie moze Zzro-
zumie¢ poety. : ;

,To, eo dla jednego jestsmierteing kompromi-
tacya, w oczach drugiego wydaje sig¢ prosta smie-
sznoscia. Czyn wzniosly w oczach Zolnierza, czesto
zasluguje mna politowanie tylko w oczach kaplana,
a nawet jeden i ten sam fakt, posiadajacy wielka
wage w danej chwili, traci nieraz zupelna wartosé
po kilku duniach. Wsszystko fo dowodzi, se jedynq
nicomylng drogq, prowadsqcq do stanu Nirwana
(wieczne pozagzrobowe szezescie) jest droga abso-
Iutnej obojetnosci w sprawach osobistych.

— Pragngc jednak #y6, zgoanie z naukg Bud-
dhv, wylacznie dla innych, potrzeba gleboko wie-
rzy¢ w istnienie pozagrobowego zycia — wiracilem
nieco zamyslony.

— Ja wierze w to Zycie! — odpowiedzial ka-
tegoryeznie starzec.

I w tejze chwili oczy jego zablysty dziwnym
ogniem.

— Wierze—ciagnal dalej — najpierw dlatego,
ie jeszcze ma pare set lat przed Narodzeniem Bud-
dhy (Buddba vrodzil si¢ w 523 roku przed Chry-
stusem) Bog indyjski, Brahma, nauczal (W Indyach
istnialo i istnieje jeszeze w wieln prowineyach bé-
stwo  nijakiego rodzaju w trzech osobach: bog
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Brahma—tworea swiatéw, bég Wiszou, zachowawea
§wiatow i Bég Siwa, niszezyciel éwiatow) a Mistrz
nasz potwierdzil, ,ze nic nie ginie w naturze; ia-
den pierwiastek, zaden atom nie moze zniknaé¢ bez
sladu. Wreszcie, wasi uezeni stwierdzili nankowo
ten aksiomat w stosunku do &wiata |materyalnego.
Dowiedzionem jest, ze ciala najpiekniejszej krolew-
ny i wstretnego nedzarza rozkladaja sie po $mierci
w jednakowy sposob i, obracajac sie w ziemie,
z ktorej s wziete, traca swa indywidualnoéé. Otoz
dusza, zlozona z mysli, z idei i z uezué, powinna
podlega¢ tym samym prawom. Te mysli, idee i u-
czucia istnieja, przeto nie mogg znikvaé bez gladu.
Dusza medrea i dusza idyoty, po $mierci fizyeznej,
przerabiajg sig, rowniez jak cialo, w jednakowy
sposéb i, obracajac sie w Swiat dotychezas niewi-
dzialny, podobniez traca mdywidualnogé®,

»Taka byla nauka Brahmy.

»Nasz mistrz, Buddha, ktéry szglebil nature
ludzka silniej, -niz apostolowie Brahmy, zrozumial,
ze, obdzierajae eczlowieka z indywidualnodei po
Smierci, zabije w nim wszelkie cheei do dobrych
czynéw za zycia, utrzymal wiec te indywidualnodé,
twierdzac, ze, jak po Smierci ciala pozostaja kosei,
ktore tysigce lat mogy zachowaé swa forme, nie la-
czac sieTz ziemia, tak rownies dusza, dzicki pamie-
¢z, zachowuje swoja indywiduaino$¢ w &wiecie nie-
widzialnym.

Ja wierz¢ w nauke Buddhy“!

— Wiladek, co ty tam tak dlugo robisz? —
krzyknela naraz moja Donia.

Widzge, 7e jui jest pdézno, pozegnalem ser-
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decznie starowine i, powrdciwszy do Doni, prze-
piynelifmy na przeciwny brzeg Song-Kao, gdzie,
wsiadlszy na nasze koniki, ruszylimy ostatecznie ku
domowi.

— No, co ci ten bonz tam tak opowiadal? —
zapytala po niejakim$ ezasie Donia.

— Moje jukochanie — odpowiedzialem —stary
bonz bajal bardzo dlugo. .En resumé“ powiedzial,
#e nie warto si¢ martwié, ze wszystkie nasze zmar-
twienia i kiopoty zaleza od pompy, od tego, czem
i z jaka sily napompujemy sobie nasza glowe i ser-
ce. Ze dla usuniecia zmartwienia, najradykalniej-
szym srodkiem jest zmienié pompe, to jest, staraé
si¢ mapompowaé glowe i serce inng materya.

— Bardzo dowecipnie — odrzekla praktyezna
Donia—a ezy ci nie pokazal, przypadkiem, idltego
dyabla?

— Nie — odpowiedzialem nieco zaintrygowa-
ny.—A dlaczego?

— A no, to patrz!

I smiejac si¢ wychylila ze swego woreczka
glowe zéltego, obrzydliwego dyabla, ktérego wytar-
gowala od gospodyni bonzéw za 2 dolary.

O 7-ej wieczorem bylismy w domu.

Religia Dalekiego Wschodu.

o, Ke-Taj, dma 25 wrsesnia 1907 r.

Paz'yfec tem tu przed kilkoma dniami z moim
newra i na éwiczenie w strzelaniu.

bhgté/?ﬁ—'r 572. 2
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Ke-Taj jest obszernym klasztorem anamskich
bonzéw z piekna pagoda, okraiona gorami, ze
szezytow, ktéryeh widaé zdala Dap-Kao, Bac-Ninh
i inne okoliczne miejseowosei.

Godzina pierwsza po peludaiu. Gorgeo! Caly
pulk $pi, odbywa siest¢ iodpoczywa, oczekujge go-
dziny 4-ej, azeby modz, przy znoéniejszej tempera-
tarze, dalej prowadzié strzelanie. Cisza i spokdj.
Moja Donia (zona), przechadza sie po ogrodzie i
oglada ocienione stuletniemi drzewami groby bon-
z6w (zakonnikéw), a ja, siedzac na lawie, pisze¢ do
Was na oltarzu. Naprzeeiw, gruby, opasly Buddha
patrzy na mmie z dobrotliwym usmischem.

Groby bonzéw, pewnej okreslonej, tradycyo-
nalnej formy, sg ustawione w rzedy, jak groby na-
szych cmentarzy. Wapanialo§é architektury innych
grob6w annamskich, zalezy od wielkoSei spolecznego
stanowiska zmarlych, a groby zwyczajnych Smier-
telnikow, maja formg kopedw, usypanych z ziemi.

Takie kopce spotyka si¢ prawie eco chwila:
przy steczkach w polu, w lesie, W ogrodach, wsze-
dzie! Avnamici nie znaja naszych ementarzy. Kazdy
bywa pochowany tam, gdzie sobie zyczy, najezesciel,
na wiasnem polu lub okolo wlasnej chaty.

Groby zmartych na Wschodzie s3 w najwyi-
szem poszsnowaniu. Niektore igtnieja od paruset
lat i mkt nie ofmieli sie ich zaoraé lub sprofano-
waé w jakikolwiek sposob. W rocznice Smierci,
_ krewni zbieraja sie¢ u oltarza przodkéw (w kazdej
wsi istnieje taki oltarz), dla skladania ofiar i obeho-
dzenia roeznicy zmarlego ojea rodziny.

W tym celu ezarownicy (taoifci), wraz z obec-
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- nymi, udajg sie najpierw na gréb przodka z Zapro-

szexfiem, a.ieh): raczy! przyjaé udzial w wyprawiane;
na jego czes¢ uczcie. Najdostojniejsze miejéce prz}i
stole (od strony Wschodu), jest zawsze przeznaczo-
ne dla ducha zmsrlego. Podezas uczty najstarszy
syn, przedstawiciel rodziny, zwraca sie od czasu do
czasu, do wyimaginowanego ducha i przedstawia
mu poloZenie, oraz plany i projekty rodziny, pro-
8z3¢ go o laskawg protekeye. Po uczeie bies,iadnin
ey 'sl.iladaja_ podzigkowanie duchowi za Zaszezyt
Jaki im okazal swoja obecnoseig i znowu z wielk::
pompa odprowadzaja ducha do miejsca wiecznego‘
spoczynku.
_ Najstarszy syn po zmarlym ojeu, w dowod
zatoby niema prawa zarabia¢ na wiasne utrzymanie
p‘rzez.tfzy lata i zmuszony jest opusei¢ nawet naj-
pigkniejsze stanowisko izyéalbo utrzymywany przez
resztg rodzivy, albo o proszonym chlebie.
Najbolesniejsza kara dla Azyaty jest: byé po-

: chowanym na obcej ziemi!

Wszystkie dogmaty i zabobony, tyezgce zmar-
lych, oraz.rozmaite ceremonie pogrzebowe sg za-
:arte w ksiegach Feng-Chui, (wymawiaj Fing Czuj),

tore byly ulozone przez chinskich doktoréw filozofii
wkrétce po Smierci Konfucyusza.

; Terf:,il.lfejsze wyznania dalekiego Wschodu mo-
zna podzielié na cztery glowne grupy:

a) Taoizm b) Nanka Konfueyus X
Chui i d) Buddhyzm. e e
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Taoizm.

Taoizm poehodzi od slowa chinskiego fao, co
oznacza droga, prosta droga, droga rozumu.

Nauka taoizmu byla wygloszona poraz pierw-
szy przez chiniskiego filozofa Laotse, na 53 lata przed
Konfucyuszem, t. j. na 604 lata przed Narodzeniem
Chrystusa.

‘ Z dogmatami tacizmu zaznajomilem si¢ podezas
mego pobytu w Pekinie, w 1900 ym roku. Jeden
z astronoméw chinskich, mandaryn Suang-Zu, do
kidrego chodzilem od ezasu do czasu na herbate,
byl wielkim admiratorem Laotse i gorliwym taoista.

— Nasz filozof—moéwil Suang-Zu—wierzyk:

1) Ze wszystko tu pod sloficem dazy do pe-
wnego idealu, do udoskonalenia.

2) Ze kazda istota zyjaca, doszedlszy do szezy-
tn swego udoskonalenia, wiednie i umiera.

3) Ze to bezprzestanne dazenie do udoskona-
lenia, ktére koiczy sie fatalnie Smiereia, jest pra-
wem natury. Ze prawo to jest nieomylne dla wszyst-
kich: dla robaka i dla ludzkosei.

4) Ze wszedzie, gdzie jest zycie, jest dusza.
Ze dusza rodliny jest mmiej udoskonalona, niz dusza
ptaka; ze dusza ptaka jest mniej udoskonalona, niz
dusza czlowieka i Ze moja dusza jest wiecej odda-
lona od ziemskiego idealn, niz dusza moich mistrzow:
Laotse i Konfucyusza.

5) Ze dusza jest wieczna i niesmiertelna, t. j.
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e zyje juz od tysiecy, tysiecy lat i iyé bedzie
- jeszeze miliony, miliony.

6) Ze prawo natury nic uznaje ani piekla,
ani nieba, bo dusze ziemskie zostaja zawsze przy
ziemi, tak samo jak dusze wszystkich tych, ktorzy
Zyja na innych planetach.

7) Ze wchwiliy w ktorej jedno Zycie znika,
drugie sycie sie pojawia, tak, ze $mieré i narodze-
nie sa Jednym i tym samym faktem, tylko wréznych
cialach. Smieré pewnego ciala jest zarazem naro-
dzeniem innego ciala, gdyz dusza jest wieczna i nie-
S$miertelna i, zgodnie z uniwersainem prawem cia-
glego udoskonalania sie, zawsze przechodzi % Dizsze]
istoty do wyiszej.

8) Myla si¢ ci, ktérzy marza, ze po $mievei
spotkaja si¢ z ukochanemi osobami, zniklemi odda-
wna, bo tak émier¢, jak narodzenie sa zapomnieniem
calej naszej przeszlodei: dusza nasza istnieje od ty-
sigey, tysigey lat, a jednak nic pamietamy, gdzie
bylismy dwa wieki temu?

9) Nie wierzeie ani w traf, ani w wypadek,
gdyz wszystko na swiecie odbywa sie na moey nie-
zliczonych praw natury: slonice wschodzi, ezdowiek
wygrywa na loteryi, kon lamie noge, na mocy pra-
wa. Nauoka odkryla juz kilka praw fizycznyeh i fi-
lozofowie — kilka praw moralnych, ale jedna i druoga
sa jeszeze w kolebee.

10) Dwie sily moralne rzadzg dwiatem: Milogé
i Cierpienie. Bez nich nie byloby zyeia, nie byloby
Swiata! Nikt nie moze #y¢ bez milofei! Kazda isto-
ta musi kochaé, azeby cierpieé!

11) Na podstame tych dwdéeh sit wyrasta
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nowa sita, ktora dzi§ jeszeze zaledwie jest w zarod-
ku. Jest to sila poezucia sprawiedliwodei. Pray)-
dzie jednak epoka, Ze sila ta stanie si¢ najpoteiniej-
szy silg Swiata, konieczng do zycia ludzi, tak jak
sen i poiywienie, a wowezas ludzko$é cala bedzie
blizka szezytn swego udoskonalenia: Cierpienia zni-
kng i ludzkoéé umrze, a dusza ziemi przeniesie sig
na inng planete, ktéra nie zna lez.

12) Kochajcie sie wiec i dgzeie do sprawie-
dliwosci, azeby wytworzyé milosé bez cierpien, gdyz
to jest jedyna droga, zgodna z prawem natary, ktéra
prowadzi do wiecznych rozkoszyl..

Oto credo taoizmu, a przynajmniej ja go w ten
sposéb pojalem z wykladu mego astronoma.

— Na nieszezedcie—eciggnal dalej Suong Zn—
pierwsi apostolowie Laotse nie dosy¢ byli wyksatal-
ceni, azeby zrozumieé doniosito$d tych idei, 1 przez
gorliwodé wpadli w wielki blad: Pragnae dostar-
ezyé duszy wiecej czasu do udoskonalenia sie, po-
wzieli zamiar przedluzyé zycie, nniesmiertelni¢ cialo!
Wszyscy wiee rzueili sig do pracy w celu odkryeia
elikgiru, pozwalajacego przedluiy¢ iycie, tak, ze
w kilkadziesiat lat pdzniej, apostolowie taoizmu za-
mienili sie w medykéw, alehemikéw, astrologow,
magikéw i czarodziei. 1 dzis z pierwotnej nauki
nauki Laotse pozostaly tylko zabobony, magia i
wiele $miesznych ceremonii, nie majaeyeh najmniej-
szego zwigzku z jego ideami,

“Obecnie, kaplani taoizmu, ktérzy poprzysiegli
celibat, eksploatuja pospolstwo, sprzedajge prostym
ludziom rozmaite amulety i odpusty drukowane na
czerwonym i zielonym papierze, ale klasa intelektu-
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alna nwaza ich za szarlatanéw. Pomimo tego nasz
""_-eesarz, syn nieba, ktory, zgoduie z uprzejmoscia
~ chifiskg, pragnie by¢ w dobrych stosunkach z boga-
: mi wszystkich religii, wyplaca ojen taoistow stalg

roczng pensye, a nawet zobowiazuje mandarynéw
do przyjmowania udzialu w niektérych ofieyalnych
ceremoniach taoistyeznych.

1L
Nauka Konfucyusza.

Naunka Konfucyusza jest wyznawana przez
wazystkich ‘mandarynéw Chin, Annamu, Birmanii
i Siamu.

Konfaeyusz, stawny filozof i historyk chinski,
a prawidiowo Khung-Fu-Tseu, co oznacza doslownie
mandaryn doktér Kbung, urodzit si¢ 551 roku przed
Narodzeniem Chrystusa w dawnem krélestwie Lu.

Qiciec jego, Chu-Liang-Ho, byl gubernatorem

i pochodzit z bardzo starej rodziny Khung'éw, kto-

ra stworzyla panujacy dom chinski Tseu, w 1134 .
przed Chrystusem.

Konfueyusz, bedac jeszeze mlodziencem, odzna-
ezal sie wielkg inteligencya i uczciwosciy, tak ze
krél panstwa Lu nie zawahal sie ofarowaé mu wy-
sokiego stanowiska przy dworze. Wkritce jednak
mlody dygnitarz prosit o zwolnienie ze swych fun-
keyi, pragnae w zupelnodci podwigcié sig filozofii
i edukacyi narodéw, jak rowniei i wladedw. Z ea-
lym zapalem rzucil sig do glebokiego studyowania
ksigg kanonicznyeh Kings, oraz sztuk wyzwolonych
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mianowicie: muzyki, kaligrafii, edukacyi, fechtunku,
arytmetyki i prowadzenia wozu.

W pare lat poéiniej, krdélowie podzielonych
wowezas Chin zaczeli zastanawiaé sie nad wysoka
donioslo$cia rad mlodego medrea, ktory nauczal
sztuki panowania bez utraty milesci poddanyeh.

Pomimo jednak ogromnej slawy, idee Konfu-

cyusza rozwijaly si¢ z poezatku bardzo wolno. Prze-
sladowany przez kaplanéw taoistyeznych, zmuszony
byl nawet porzucié kraj. Straciwszy na obezyZnie
Zone, syna i swego najwierniejszego ucznia Sen-
Hoei, Konfueyusz powréeil na ziemie ojezysta, gdzie
zakonezyl zyeie w 479 roku przed Nar, Chrystasa,
przezywszy lat 73.
: Obecnie, w Azyi, Konfueyusz jest uwazany,
Jako jedyny eczlowiek, zaslugujacy na hold, oddawa-
ny Bogu. Kilkanadcie tysicey Swiatyn i oltarzy
_zhudowauo na jego czesé i w kazdej gminie istniej:e
Jego grob symboliczny.

Glebokie rady Konfucyusza, rozprzestrzenione
na _ealym Wsehodzie, staly si¢ podstawsa teraZniej-
sze] cywilizacyi chinskiej i regula polityezng dla
wszystkich panujacych doméw w Chinach. y

W epoce, gdy cesarz chiniski Hoangti kazal
spali¢ ,Roezniki“ Konfucyusza, 460 mandarynéw
rzueilo sie w ogien, azeby zging¢ w plomieniach
razem z tem arcydzielem.

Za panowania cesarza chinskiego Mingh, Kon-
fu(?yusz zostal oficyalnie uznany -jako najswietszy,
najrozumuiejszy i najenotliwszy moralista ludzkosei.

Nauka Konfucynsza, nie robiac Zadnej wzmian-

e

na milofei synowskiej i na szacunkn blizniego.

Cesarz chinski Kanghi zredukowal kodeks
Konfueyusza do 16 przykazan, z ktérych pierwsze
brzmi w ten sposob:

,Szanuj przodkow, kochaj redzing i pomagaj
blizniemu swemu.

Imne przykazania okreslaja ze szezegdélami obo-
wiazki ojea wigledem dzieci, kréla wzgledem pod-
danych, meiza wzgledem izony, starea wigledem mlo-
dziezy, przyjaciela wzgledem przyjaciela i t. d.

,Malienstwo — powiedzial Konfueyusz — jest
zwigzkiem dwoch wzajemnie sobie sympatycznych

~ 0s6b, pochodzaeych z réinych rodzin, ktore maja

za obowigzek przediuienia generacyi w celu czeze-
nia nieba, ziemi i przodkéw*.

Od tego prawie bezgranicznego szacunku dia
rodzic6w i przodk6w, Chifiezyey i Annamiei przeszli
w bardzo naturalny sposéb do wielkiego poszano-
wania tego wszystkiego, co bylo stworzone przez
tych przodkéw i do sprzeeiwiania sie wszelkim re-
formom spolecznym, pochodzgeym z Zachodu. Nie
wiec dziwnego, ze Chiny i Anpam od 2000 lat nie
zrobily na tej drodze Zadnego post¢pu.

Wazystkie dziela Konfueyusza, jako to:

,Roezniki*, ,Ta - Hio“ (glebokie studyum),
,Lun-Ju* (dyalogi moralne) i ,Tchung-Jung* (utrzy-
manie $rodka), tehng niezmierna milodeig dla ludz-
kogei. '

Podlug niego, boég chinski ,Szang-Ti“ i inni
bogowie, ezczeni przez mnaréd, sa poprostn esencys



26

intelektualna najstarszych przodkéw ehinskich i
weale nie nalezg do istot nacdnaturalnyeh.

% ,I. w rzeczywistosei, terazniejszy bog oficyainy
chinski ,Szang-Ti“, ktirego mandaryni nazywaja
wszechmoenym stworea nieba i ziemi, doslowm'e;
oznacza ,pierwszy cesarz. Najstarsze ksiegi hi-
?toryczne chinskie, mianowicie: , Chu-King*, ,Li-Ki*
i ,Chi-Ki“, wspominajg o jego pauowaniu.’ ;

B(’)_g ten, ze wzgledu na swoje niezliczone i
bezgramczu.e wlasnosci, nie mogac byé przedstawio-
ny przez jakiekolwiek hoiyszeze, obecnodd swoja
we wszystkich S$wiatyniach chinskieh, przypozain;
wiernym przez duza tablice, na ktorej 53 wyryte
tylko te dwie sylaby: ,Szanz-Ti“, to iest; B(")g.

II1.
Feng Chui (wymawiaj ,Fing-Czuj)*.

Madry i praktyezny kodeks Konfucyusza, kto-
ry ‘wzbudzil 0gblng admiracye inteligencyi }chiﬁ-
skiej, b.yl zanadto suchy i zbyt ziemski, azeby za-
dowoln_ﬁ imaginacye prostego narodu, szukajacego
w_sggdme 1 zawsze czego§ nadpaturalnego, szezegol-
nie) na punkeie pozagrobowego Zyecia i czczenia
zmar}y_ch przodkéw. Lud prosty iniewyksztatcony
w Azyi, weale nie zna imienia Konfucyusza! ,

Dla zapelienia tego braku, filozofowie chifisc
stworzyli Feng-Chui, ‘.

Otéz Feng-Chui we wschodniej Azyi jest re-
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ligia popularng, kiéra, opréez oficyalnyeh przepiséw
i obrzadkéw, zawiera jeszeze mnostwo innych cere-
~ monii, opartych na zabobonach, tradycyach i zwy-
ezajach narodowyeh.
Zgodnie znauky niektorych uczonych chiiskich,
zalozycieli religii Feng-Chui, dwa pierwiastki 1z3-
dza éwiatem: Pierwiastek meski (Yang), reprezento-
wany przez slofce, dzien, cieplo, radodé i iycie,
i pierwiastek zenski (Yin), reprezentowany przez
ksieiye, noe, zimno, smatek i ¢mieré. Obydwie te
sily, chociaz rozdzielone, nie 53 sobie wrogie. Prze-
ciwnie, nic nie moze istnie¢ na Swiecie bez ich po-
laczenia. Wieczna migszanina tych dwoch pierwiast-
kéw wytwarza wiladnie zycie, warost, przybytek i
pomnazanie sie. I ten, ktory ich funkeye zbada
- dokladnie, staje sie, przez to samo, nie$miertelnym.

Podlug tychie uezonych, czlowiek posiada
trzy dusze: duszg umystows, zawarta w glowie, du-
sze namietnodei, zawartg w sercu i dusze ciala, za-
wartg w podbrzuszu.

Po dmierci czlowieka pierwsza z tyeh dusz
moZna, przy pomocy rozmaitych czarodziejskich spo-
gobow, schwyecié i na zawsze uwiezié na ,tabliczce
pamigtkowej”.  Tabliczka pamigtkowa, zrobiona
z twardego drzewa, zawiera wyryta W krétkosei
biografia zmarlego. Tabliczka ia przechowuje sig
z wielkiem poszanowaniem W rodzinie i przechodzi
z pokolenia na pokolenie. Tak, ze dzigki tym ta-
bliezkom, kazdy wiesniak moZe powiedzie¢, jakich
miat przodkéw i jakie oni zaslugi polozyli dla kraju
przed 300, 200 lub wieee] laty.

Druga dusza, za Sprawa pewnych przepisanych
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obrzgdkéw, moze podobniez byé schwycona i za-
trzymana na zawsze w grobie zmarlego. Ale trzecia
dusza jest niedostepna; ulata w bezgraniczna prze-
strzen, oczekujae sposobnofei, azeby moédz znowuz
zamieszkaé w jakiem$ nowem ciele,

Ta ostatnia dusza najezesciej krazy kolo do-
mu i jezeli pozostawione przez nig cialo jest zZle
pielegnowane, zapomniane, lub lezy w zlej pozyeyi,
to msei si¢ na rodzinie, zsylajac na nig rozmaite
zmartwienia, uiesnaski, a nawet nieszczedeia. Naj-
niebezpieczniejsze s3 dusze malych dzieci, gdyz, be-
dac niedostatecznie rozwiniete, bladza po Swiecie
wiecznie rozgrymaszone i czesto wpadaja nawet do
obeych doméw, przez co przynosza klétmie i niepo-
wodzenia innym rodzinom. Jedyny ratuuek, azeby
odstraszyé tyeh nieproszonych gosei, jest zapalenie
przed drzwiami mieszkania paleczki, zrobionej z ka-
dzidel aromatyeznych, ktérych tlenie sig jest wstret-
ne dla dusz dziecinmych. To tei czesto w Chinach
1 w Annamie, szezegélniej przed domami kupiee-
kimi, spotykaé moina takie palgce sig¢ paleczki, co
Jest dowodem, Ze od niejakiego$ czasu interesa han-
dlowe zle ida, albo sa klotnie i niesnaski w domu.

Ze wszystkich bogow, duchow i geniuszow re-
ligii Feng-Chui najwigcej znany i najstraszniejszy
jest smok (,Dragon”). Smok istnieje wszedzie: w po-
wietrzu, w wodzie, na ziewi i pod ziemig. Ale naj-
lepiej lubi siedzieé w wodzie. W Chinach sprzeda-
Ja sie mapy topograticzne, na ktérych sa dokladnie
oznaczone miejscowosci, gdzie smok kryje sie pod
ziemig i nikt nie oémieli si¢ do takich miejse zbli-
za¢. Inienierowie francuscy, ktérzy budowali ko-
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lej zelazug przez jedng z takich miejscowosel, nie
. mogli w Chinach weale znalezé robotnikéw.

Prawdziwy smok wyglada strasznie: s rogi
jelenia, oczy krolika, szyje Wf;ia,, luskg karpia, la-
py tygrysie, pazury jasirzebia, 0g1'?mna paschlzg,
z ktorej bucha ogient, poteine wasy i brode zawie-
rajaca na koficu drogocenng perte. .Rza.dko kiedy
ukazuje sie w calosci, ale uk'azanle jego !Jan',t
ezesciowe jest zawsze uwazane jako przepowiednia
wielkich nieszezesé. :

Wszystkie sztandary chinskie i a%mamskle 83
ozdobione smokiem z czterema pazurami, a cesar-
skie lub krolewskie z piecioma pazurami. Kolor
panujacego domu jest zloto-Zolty, a kolm'. naro'do—
wy amnamski — pomaradezowy. Kolor bialy jest
oznaksa zaloby, a kolor czerwony oznaka wesela

i radosei.

1V.

Buddhyzm,

Sa ludzie, ktérzy mysla, ze Bur%dhsj jest itnif;
wlasne, imi¢ tworey buddhyzmu. W:elklﬂhlad. Sto-
wo ,buddha” oznacza poprostu ,medrzec - F:unda-
tor za$ buddhyzmu nazywal si¢ Gotama S‘ld-aharf(a
i pochodzil z ksigiecej rodziny. W swoim -k'rla}u
(Indyach) byl on wigcej znany ?od Pi'ze:.zw;sm?m
Sakiasmuni, €0 0IDACLA ,,pustelm];c z’ Sakias”, du.i-
tego, ze Gotama czesto dla r_ozmyslan oddglal sie
do migjscowosci, zamieszkale] przez szezep md?gsm
Sakias, Nar6éd i uczmiowie Gotamy nazywali go
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w skrocenin ,,medreem”, to jest buddha, stad nan-
ke jego Europejezycy nazwali ,,buddhyzmem®.

Buddhyzm poczal sie rozwijaé na 500 lat mniej
wigce] przed Narodzeniem Chrystusa i mial na ce-
lu zniszezenie szarlatanizmu kaplanéw Brahmy.

Obecnie buddhyzm jest najwiecej rozpowszech-
niong religia w Azyi i posiada przeszlo 500 milio-
néw wyznaweow,

Pierwotne zasady buddhyzmu sa nadzwyezaj
proste: Gotama nauczal, ze zycie ludzkie jest cia-
glem pasmem cierpien i Ze powodem tyeh cier-
pielt sa nasze namigtnosei; chege wige zmniejszyé
sile cierpien, ezlowiek powinien panowaé nad swe-
mi namigtnosciami; ze jedynym srodkiem dopiecia
tego celu jest zupelna abstrakcya swego ,ja“ i ze
ten, ktory dopnie owego celu, zdobedzie zarazem
stan wiecznego szezescia, nazwany , Nirwana‘.

Wiadomo, 7e religia chrzedcijaiiska posiada
dzi$ bardzo duzo odcieni, jako to: kofciol rzymsko-
katolicki, unicki, prawoslawny, lateranski, anglikas-
ski, kalwinistow ete. Otéz religia buddhyjska po-
dobriez, dzigki kaplanom, wytworzyla bardzo wiele
sekt i odeieni. Nie bede tu podawal dlugich i nu-
dnych nazwisk tych sekt, to tylko dodam, 7e te-
razniejsi bonzowie nie szezycy sie wielka sympatya
u narodu, z powodu celibatu, ktéry, pareset lat te-
mu, zaprzysiegli, jako konieczny warunek kaplan-
stwa, a ktéry, wogéle, w calej Azyi, jest bardzo
zle uwazany. To tez czesto, dla odprawiania réi-
nych ceremonii, naréd chetniej zwraca sig do swoich
mandaryndéw, niz do bonzéw i dzi§ do zakonu wste-
pujg tylko sieroty i ludzie bez dachu i rodziny.
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Najwiecej rozpowszechniona kasta jest kasta

'.-G--'inllyjska, ktéra tworzy dwa obozy: Hina:yana, i.l\"la—_
i hayana. Ta ostatnia w Annamie i w Chinach dzieli

gie na wiele sckt, mianowicie: Sekta Tien-Taj, sekta
Yoga, sekta Milosierdzia, sekta Pokutnikéw, sekta
lotosu i t. 4.

‘Hinayana i Mahayana wierza, ze dusza ludzka
dazy do udoskonalenia.

Najnizej stoja dusze potepieficow, ktérzy za
swoje grzechy sa skazani po smierci na stras'zn'e
meki w pickle, jak u chrzescijan, z {3 tyAlko rozni-
ea, 7e buddhyzm nie uznaje wiecznego p:ekla:. po-
tepienicy, po odpokutowamu, powracajg na zmmi@
i dusze ich wstepuja w ciala ,ziemskich potworéw”.
Dusze potworéw przechodza nastepnie w ciala réi-
nych ,zwierzat”, potem, W ciala ,fh't(?zi”. I.)u—
gze ztych ludzi moga znoWui powrocic w ‘c-1a¥_a
zwierzat, & dusze dobrych powracaja na ziemig
w lepszych warankach, gdzie stopniowo udos‘f‘om?.-
laja sie. Dusze najwieeej udoskon.alogych staja s.}?
ygeniuszami’. Dusze geniuszow staja si¢ ,bogami”, .
z ktérych najwiceej zasluzeni przechodza do. stana
,Nirwana”, t. j. do wiecznego szczgéf:i?.. Nirwana
posiada takie swoja gradacye, odpowiednia do do-
skonalosci. :

Opréez tego, wyznawey Hinayana majg sWego
arcykaplana — Dalaj-Lama, ktérego palac, kaglqc.y
zlotem, znany pod nazwg palacu Potala, znajduje
sie w Tybecie, w okolicy Lhassa, na gorze Bud-
dha-La. :

Wieksza polowa bozyszeza buddhyzmu posia-
da aireole na okolo glowy, tak, jak nasi swigei.
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: Istnieje sekta, ktorej jeden z dobrych duchéw
Jest przedstawiony w postaci golebia. Opréez tego
w wszystkich Swiatyniach znajduje sie bogini Kuan-,
An, dziewica Milosierdzia i opatrznodci, ktéra LWY-
kle trzyma male dzieciatko na rekach.

Do modlitwy buddhysci skladaja rece, jak
u nas.

Buddhyjsey kaplani utworzyli takze 4 dni od-
poczynku na miesige, zwane ,upozatha”. W kai-
da upozatha wierni powinni si¢ wstrzymaé od wszel-
kiej pracy, odzia¢ sic w Swigteczne szaty i i8¢ do
Swigtyni na kazanie i na ceremonie, powtarzajge
w pokorze i eichosei trzy razy wyznanie W‘iary
1 przykazania buddhyjskie.

Kosciol buddhyjski posiada podobniez swoich
swigtych, swoich zakonnikéw, hierarchig kaplafiska
svivoje misye, cuda, relikwie i posty, swoje eeremc;:
nie poranne i wieczorne, podeczas ktérych palg dwie-
ce 1 utrzymuja wieczny ogien w olejnyeh lampach.
Na kazaniach §wiatecznych bonzowie nanczajg o mi-
{(?éc.i bliZniego i istot Zyjacych, o wazgardzie dla zy-
cia swiatowego, o adoracyi ,pana naszego najdwiet-
sz.ﬂ:go” (Buddhy) i t. d. i t. d. Ale ua-uezaj@J tak%e
o jalmuznie, ktérs winnidmy dawaé zwierzetom”
0 ni?bie i piekle czasowem, o powrocie po é;nierci,
na ziemie 1 f. p.

: Przejezdzajgce przez miasto Kolombo na wy-
spie Ceylon, mialem sposobnodé uslysze¢ kazanie
jednego z tamteiszych bonzéw w Swiatyni buddhyj-
skiej. Oto urywek z tego kazania:

_ »Kochani bracia! Pamietajeie o tem, ze iy-
¢le wasze tu na ziemi nie jest prawdziwem Zyciem,
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i—‘ie ono jest tylko malenks czasteczkg waszej uni-
L 5 wersalnej egzysteneyi. Kochajeie sig wige 1 nie
~ robeie zlego zyjaeym istotom, nie szukajeie zemsty,
" nie odpowiadajcie nienawidcia na nienawisc, jezeli
. pragniecie, zeby nienawisé znikla z ziemi; badzcie
~ slodey i moweie zawsie 3z dobroeia, rozmyslejcie
"~ w cichosei o milosierdzin i $wietosei naszego mi-
strza! Pamietajcie, ze od waszych obeenych ezy-
néw zaleze¢ bedzie wasza praysziosé: albo tu ra
ziemi, w innem ciele, owianem pigknoscia, zdrowieni,
dobrobytem, ukochaniem przez Indzi i fortang, albo
w ciele wijacej sig Zmii lub innego potwora, od
~ ktorego zyjace istoty odwracaja sie ze wsirgtem,
a co gorzej—w ciele potgpiedea® i t. p.

Buddha umarl w 478 roku przed Narodzeniem
Chrystusa, przezywszy lat 45 i przez wszystkich
wyznawedw jest uwazany, jako 4bog-czlowiek . Nie
pozostawil po sobie zadnych dziel pisanych, ale
nczniowie jego ulozyli trzy ksiegi, zawierajace cala
nauke Buddhy, mianowicie: ,, Winaya” (dyscyplina),
,Dharma* (dogmaty) i ,,Abhidharma” (metatizyka).

Co zad do historyi buddhyzmu, to jest ona
bardzo zblizona do historyi naszego chrzescianstwa -

Buddbyzm, w poczatkach, podobniez pusiadal
gwoich stawnyeh meczennikéw, podobniez posiadal
epoke absolutnej potegi i w czasie, gdy nauka
Chrystusa zaledwie puszezala korzemie na Zacho-
dzie, buddhyzm trzast calym Swiatem az) atyekim.

Nastepnie potworzyly sie¢ sekty, a wraz z nie-
mi niesnaski i kl6tnie, oraz rozlew krwi. Buddhyzm
mial takze swoja ,,Noc §w. Bartlomieja‘ i pelna fa

Biblioteks.—T. 572. 3
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natyzmu inkwizycye i wojny religijne, przypomina-
jace nasze krucyaty.

To tei wielu misyonarzy zgadza si¢ na to, Ze,
w gruncie rzeczy, kaida religia nakazuje milosé
blizniego, cel wzniosty, do ktérego cala ludzkosé
posuwa sig zwolna od wielu wiekdw, t. j. od chwili
swego urodzenia.

Ze, jezeli pierwotue przykazania mistrzéw, ja-
ko to: ,,Dawaj jalmuzng i rnie r6b zlego istotom zy-
jacym” (Buddha).

,Szanuj przodkéw, koehaj rodzing i pomagaj
blizniemu” (Konfucyusz), i inne nie otrzymaly na-
tychmiastowego zastosowania, to dlatego, Ze te bo-
skie idee, po S$mierci mistrzow, przeszly w rece lu-
dzi zwyeczajnych, ich nastepeéw, ktérzy zagluszyli
je przez egoizm ludzki. Potworzono swiatynie, bo-
zyszcza, kasty, hierarchie, prawidla, ceremonie, miyn-
ki do modlitwy (Tybet) i t. p,, wytwarzajac rézne
sekty, ktore przez swe niesnaski zamienily gloszo-

ng przez mistrzow miles¢ w niemawisé, pogarde

i rozlew krwi. To nie przeszkadza, Ze, pomimo
tych walk, a nrawet moie dzigki tej kilkunastowie-
kowe] walce, pierwotne idee mistrzow zakielkowaly
w sercach wszystkich narodéw, i chociaz dzi§ nikt
jeszcze nie kocha stale blizniego swego, jak siebie
samego, to jednak sa chwile w Zycin kaidego czlo-
wieka, w ktorych mitosé blizniego dordwnywa milo-
Sci samego siebie. Miejmy wiec padzieje, ze chwi-
le takowe powtarzaé sig beda z czasem coraz cze-
seiej i w koneu, z wiekami zamienig sie w stan
normaloy kazdego indywiduum.

V.
Mandaryni.

Hanoi, 15 pasdsiernika 1907 .

Hanoi, stolica Tonkinu. Pigkne miasto! Posia-
da elektryczne tramwaje, elektryczne oswietlenie,
szerokie, uzdobione kilkopigirowymi gmachami bul-
wary, bogate magazyny, kilka hoteli, wspanialy teatr
i ogréd botaniczny. W srodku miasta znajduje si¢
jezioro, ustane kwiatem lotosu, na jeziorze—wysep-
ka, na wysepce—pagoda!

Kazdy oficer lub urzgdnik {francuski, ktory
awaza si¢ za cos lepszego, posiada swoja karete
z liberya i pare koni. Wszystko, co prawda, w tych
krajach kosztuje razem okolo 200 rb.; mozna wiec
uizywaé szyku, bez zadnych wyrzutéw sumienia.

To tez, jak si¢ stanie na bulwarze Carnot oko-
Yo H-ej godziny po obiedzie i widzi sig to mnostwo
przelatujacych karet z lokajami w réznokolorowych
liberyach, masy pusow (wozik o dwoch kolach ecig-
niety przez czlowieka), roweréw, a nawet automo-
biléw, to czlowiek zapomina, Ze znajduie sie w gle-
bokiej Azyi i myéli, ze stoi na Avenue de Bois de
Boulogne podezas mi caréme'u 1 i€ WSLysCy Pa-
ryzanie poprzebierali si¢ za Annamitow.

Rower, ktory opanowal cala Buropg, rozpo-
wszechnia sie obecnie z ogromna szybkodcig w ca-
lej Azyi. Dzié w kaidem wiekszem miescie an-
namskiem Annamici pedaluja z wigksza zajadloscia,
niz my. W Sangaju widzialem dwie Chinki, popi-
sujace sie przed publicznoscig na rowerach! Cesarz
Syamu-prawie codziennie wyjezdia Wraz z calym
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dworem na spacer na.. rowerach! Wogdle Azya,
ta spokojna, spigea Azya, od kilkndziesigeiu lat
drazniona hagnetami europejskimi i obsypywana
mnostwem torped, bomb i kartaczéw, poczyna tra-
ci¢ sen i cierpliwo8é! Budzi sie, przeciera oczy,
ziewa, pragnie zerwaé sie na réwne nogi! Europa
zaczyna sie niepokoi¢, gdyz czuje, zZe azyatyckie
sity, po tak dlugim wypoczynku, mogg wkroitce
przewyzszy¢é nasze sily, zuzyte fabrycznem inten-
sywnem Zyciem, wygorowana ambicya i himerycz-
nemi pragnieniami!

Stara to przepowiednia! Pamietam, jeszeze
swietej pamigei Franciszek Duchinski, maz niedaw-
no zmarlej naszej poetki, powtarzal nam czesto:
»Moje dzieci, przyjdzie epoka, w ktdérej uecywilizo-
wane Chiny rzucg si¢ z wicieklodcia na Europe,
azeby zemscié sie barbarzynisko za wszystkie upo-
korzenia, jakich od nas doznaly w ostatnich wie-
kach! Powiedicie przeto waszym wnukom: niech
kazdy uzbroi sie w parasol, bo w tych Chinach lu-
dzie z parasolami posiadaja wielki szacunek i wol-
ni 83 od kary Smierci”.

Waluchujac sie w prorocze slowa §. p. Da-
chinskiego, nie przypuszezalem wéwezas, e kiedys
zaznajomie sie blizej z owymi mandarynami o licz-
nych parasolach (liezba parasoléw zalezy od klasy
mandaryna) i Ze z nimi dyskutowaé bede o spra-
wach spolecznych Azyi. Niedawno, kiedym powto-
rzyl slowa Duchingkiego jednemu z uczonych An-
namitow, z ktérym oddawna jestem w  przyjaciel-
skich stosunkach, ten ostatni, nazwiskiem Hoang-
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'Tseng—Phu, zerkngl na mnie z pod swyech ogro-
mnyech okularéw i tak mi powiedzial:

y _ Kuan Ba (panie o trzech galomach, kapita-
nie) byé moze, Zze polski mandaryn mial racyg..
Ale, bo i po e¢6z wy do nas pehacie sigt Cywili-
zacya wasza, ktora ma niby na ecelu dobro i udo-
skonalenie calej ludzkogci i ktérag wy narzucacie
nam sila zbrojna, jest dla naszego narodu zupelnie

_ wstretna! Aunamici, z natury lagodnego i spokoj-
" pego usposobienia, nie wierza w moralng sile Za-

chodu.

Wam gléwnie chodzi o pienigdz, ktéry pozwa-
la wam w krotkim czasie rozkoszowaé si¢ wszyst-
kiemi wraieniami iycia. Dewiza waszg jest szyb-
kod¢ i gwaltowno$é, nasza—spokdj i umiarkowanie.
Wy stawiacie pomniki Napoleonowi Bonaparte za
to, ze byl przyezyng &mierci 600,000 ludzi w pelnej
gile wieku; u nas Zoinierz, na réwni z akforem i ey-
rulikiem, jest pogardzany i nie ma nawet prawa
przyjmowania udzialu w konkursach do manda-
rynatu.

Nawet w drobnostkach codziennego Zycia pra-
wie Ze wszystko u nas jest na odwrét. Wy na-
przyklad zdejmujecie Kapelusze dla okazania sza-
cunku; my, przeciwnie, w takich razach kladziemy
go na glowe. Wy zaczynacie obiad od zupy, my
kofiezymy 0biad na zupie. Wy podezas obiadu pijacie
zimne trunki; 1 my—-zawsze goraca herbatg. Wasze
ksigiki zaczynaja si¢ od pierwszej stronmicy, a na-
sze od ostatniej. Wy ezytacie od lewej strony ku
prawej, a my—od prawej ku lewej. Wasze pisane
lub drukowane wiersze sa poziome, 2 nasze — pro-
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stopadle. Wasz uczen, recytujac lekeye swemu pro-
fesorowi, patrzy mu w oezy, a nasz — odwraca, si¢
tylem. Wy placicie lekarza w razie choroby, my
przeciwnie, przestajemy go placié w razie, gdy je-
den z czlonkéw rodziny si¢ rozchoruje i t. d.

Wy nazywacie nas barbarzyficami dlatego, ie
obcinamy reece zlodziejom, ze wyciagamy jezyk fal-
szywym Swiadkom, ze niepostusznych poddanych
wigZemy i rzncamy na pastwe mréwkom, Ze nie-
wiernym malzopkom obeinamy uszy, a niewierne Zo-
ny rozkladamy na rozstajnych drogach dla prze-
chodniéw ete. Ale, na lito§é Buddhy, przeciez to
jest ‘nasz kodeks; wszystko odbywa sie prawnie.
Nie nasza to wina, ze wy boicie si¢ Smierci; u nas
naréd pogardza zyciem i tylko przeddmiertne meki
sa dla niego karg! Kazdy kraj ma swoje obycza-
Je. Wierzaj mi, Kuan-Ba, ze pomimo tych, jak wy
nazywacie, okrucienstw, my jednak nie jestesmy
zdolni wyrzadzi¢ najmniejszej krzywdy ludziom nez-
ciwym i pracowitym. W zadnym moze kraju star-
cy i mezowie zaslug nie sa tak szanowani jak
u nas.

Zasady moralne Konfucyusza, rozpowszechnio-
ne w Azyi na 500 lat przed Narodzeniem Chrystu-
8a, 83 podstawa naszej cywilizacyi. Zasady te na-
kazuja nam, nie obiecujqc zadnych nagrod posmiert-
nych, czczenie przodkéw, szacunek la starszych
i milo§¢ w rodzinie! Dzieki tym zas“fiom, ,Wielkie
Cesarstwo spokojnego Poludnia* (Annam), ,Wielkie
Cesarstwo Przeczystego Srodka“ (Chiny), ,Wielkie
Cesarstwo Wschodzacego Slofica (Japonia), istniejs
od 5000 lat! Prosze, wskazcie mi choé¢ jedno pai-
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.lw;)‘ Europy, ktére posiadaloby taka dlugoletnig
- przesziodcl...

__ Przeéwietny mandarynie — odrzeklem—sto-

: wa wasze blyszeza prawda, jak promienie gwiazdy,
~ ktéora Swieei w tej chwili nad naszg glowa; ale,
"~ mnie sie zdaje, ze Europa pragnie zblizyé si¢ do
" Was nie tak dla cywilizacyi, jak dla handlu, prze-
. waznie dla handlu, ktéremu Wy stale stawiacie ka~
~ tegoryezny opér. Na tym punkeie, wasza stodka

i pozorna uprzejmoé¢ zmienia sig czesto W barb.a-
rzyhski gniew, ktory zmusza Europg do uzycia sily

zbrojnej.

— Tak, tak, dla handlu—powtoérzyt z ironicz-
pym udmiechem i kiwajge glowa mandaryn. — My
takie bardzo lubimy handel! Ale, niestety, pod tyt'n
wzgledem Azya wie dobrze, czego ma gie trzymaé!
System wasz spokojnego wkraczania_do _cudzego
kraju nie jest juz dla nas Zadna ta]emmc.@. My
wiemy, ze cywilizacya i handel s3 tyllfo pieknym
pretekstem, po za ktérym kryja si¢ inne plany.
Podezas mego pobytn w szkotach francuskich do-

~ gkonale pojglem ten genialny system i ofo na czem

on polega. W oddalonym, nieznanym k.raju, naj-
pierw pojawiaja si¢ wasi misyonarze, ktorzy, pelni
chrzecianskiej dobroei i pokory, pod pozorem roz-
powszechniania nauki Chrystusa, studyuja stabe s.tro-
ny zblte] rasy i szezegblowa mape n_aszy;h l‘irajélw.
Nastepnie, za misyonarzami weiskajg sig 1 osie-
dlaja tu i owdzie rozmaiei robaczywl km:nersan-
ei, przemystowey i plantatorzy. Ci .os’fatm_z ?0_—
czatku, podobniez pelni chrzescianskie] uprzejmoscl,
nabieraja powoli odwagi i hardosei, az wreszcie
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wy_*magania ich nie posiadaja zadnych granic. Opie-
rajac si¢ na réznych, niezrozumialych dla pas pra-
wach, koficza zwykle nielitodciwa, prawdziwie bar-
bfarzyﬁskq eksploatacya naszego narodu. To tez
nic dziwnego, Ze nardd ten, straciwszy wszelka
cierpliwosé, neieka sie w konien do pozaréw i do
mordowania swoich gnebicieli...

Ale Europa, naszpikowana bagnetami, inaczej
na to patrzy. Sprawiedliwe oburzenie gnebionych
ba}rbarzyﬁcéw, otwiera dla niej nowe pole. Uszcze-
sliwiona, ze posiada wigzke faktéw, na ktore czyha
od dawna i ktorych donioslo$é stara sie przesadzié
w oezach cywilizowanego §wiata, urzgdza eksped'y-
cye i sila zbrojna papada na barbarzyicéw. Raznie,
hupi, pali, gwalei zupelnie prawnie! Obrona roda-
k6w sluzy dla niej za sztandar, usprawiedliwiajgcy
przed calg ludzkoScia. Naturalnie, posiadajae sztu-
ke zabijania ludzi ex gros o wiele lepiej, niz my,
z?ryeigza. w koncu i przychodzi do tego przeknn;-
nia, %e kraj nasz potrzebuje porzadku i opiekil...
Oglasza przeto protektorat, ktéry z czasem prze-
ksztalca sig w zwyezajue przywlaszezenie.

Anglia tak zrobila z Indyami, Francya z Indo-
Chinami i Annamem, Rosya cheiala toz samo urza-
dzi¢ z Mandzurya i t. d. i t. d.%.

Widzae, Ze m6] mandaryn coraz wiecej sie
zapala, co jest nadzwyczaj niebezpieezne w pod-
zwrotnikowych krajach, zadecydowalem odlozyé dal-
szg dyskusye do nastgpnej wizyty. Zloiylem wiec,
zgodnie ze zwyczajem, obydwie rece jak do modli-
twy 1, pochyliwszy glowe, zrobilem kilkakrotny Jay
(uklon) poezem, tylem wycofawszy sie ku drzwiom,
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zniklem lekko, jak pan tygrys. (W Annamie tygrys
st w wielkiem poszanowaniu; wzbudza on W An.
" pamitach taki postrach, Ze, rozmawiajge 0 nim, na-
rod zawsze go nazywa panem ty grysem).
M6j mandaryn zajmuje W Tonkinie wysokie
stanowisko 7ong-Doka, t. j. gubernatora prowineyi,
. Bac-Ninh i zarazem jest mandarynem Il-ej klasy.

' W Anuamie istnieje 14 klas mandarynatu (szla-
chectwa), w Chinach—9.

Maadarynat annamski jest pochodzenia chii-
_skiego i byl wprowadzony do Tonkinu na 40 lat
przed Narodzeniem Chrystusa.

Szlachectwo annamskie jak rowniez chiskic
. nie jest dziedziczne. Tylko dzieci panujacego do-
mu i potomkowie Konfucyusza z prawa nalezg do
gzlachty I ej klasy. Wszysey za§ inni, nawet sy-
nowie najdostojniejszych urzednikdéw panstwa muszg
sobie wlasng i osobista praca zasluiy¢ na dyplom
. gzlachecki. W tym celu w Pekinie i w Hue (stoli-
™ ca Annamu) rzgd urzadza egzamina konkursowe.

W Tonkinie, na 100 wolnych miejse przed-
stawia sie zwykle przeszlo 3000 kandydatéw.

Egzamina odbywaja si¢ co 3 lata w miescie
tonkinskiem Nam-Dinh z wielkiemi eceremoniami
i z calym pozorem sprawiedliwosei. Kazdy kan-
dydat (zdarzaja sie kandydaci 60 lat wieku) zamy-
myka sie w malej chalupie ze slomy, z ktoérej nie
wolno mu wychodzié¢ ani komunikowaé sie ze swia-
tem przez 15 dni, t. j. przez caly czas konkursu.
Na te 15 dni kandydat zabiera z sobg Zywnose,
papier, tusz i pendzel do pisania.

Ten potezny obdz prezentuje si¢ bardzo im-

~
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ponujaeo i jest srogo strzeiony przez policye rza-
dows-g. Niektérzy kandydaci wumieraja z wyecien-
czenia.

Kazdy kandydat powinien umieé na pamieé
300 regul ceremonii i 3000 artykuléw dobrego za-
chowania si¢ ‘w towarzystwie. Oprécz tego kan-
dydaci powinni podezas 15 dni rozwinaé jakas mysl
Konfueyusza, wybrana przez delegacye profesordw.
Tak naprzyklad:
‘ Czy jest rozsgdnie mysleé bezprzestannie o tem,
co bedzie po za zyciem, nie znajac dokladnie sa-
mego zyecia i ezy to Zycie jest wystarczajaco dlu-
gie, azeby modz go dokiadnie zglebié? Albo:

Czy harmonia towarzyska nie zalezy od cia-
g}ego panowania nad uczuciami kazdej oddzieln(;j
Jjednostki? i t. p.

Po egzaminach, pierwszych stu kandydatoéw
otrzymuje, z pewnemi ceremoniami, dyplom mandy-
ryna XIV-ej klasy oraz natychmiastowe miejsce rzg-
dowe albo przy jednym z dwordw krélewskich al-
bo w administracyi protektoratu Franeyi. Od tej
chwili nowy mandaryn, chluba calej rodziny i ca-
lego powiatu, nie ma prawa zajmowaé sig recznem
rzemiostem, zapuszeza dlugie paznokcie, oznake
klagy inteligentnej, nosi czapeczke szlacheecka z pa-
wiem piérem i ze srebrna galka, oraz odpowiedni
mundur mandaryna XIV-ej klasy.

W Indo-Chinach, dyplom mandaryna musi by¢
potwierdzony przez gubernatora francuskiego pro-
tektoratu; w przeciwnym razie, nie posiada zadne-
g0 znaczenia.
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Terazniejsze Indo-Chiny francuskie obejmujg:
Annam, Tonkin, Laos, Kochinching i Kambodzje.
W Annamie obecnie panuje pod protektoratem
. Francyi krol Than-Thai (stolica Hué); w Kambo-
~ diyi (stolica Pnom-Penh), krél Lissowath, Inne zas
~ panstwa, mianowicie: Kochinchina (stolica Saigon),
"~ Laos (stolica Luang-Prabang) i Tonkin (stolica Ha-
.~ noi) sa rzadzone przez francuskiego gubernatora,
~ pana Beau, mieszkajacego zimg W Hanoi, a latem
w Saigonie.
- Mandaryni pierwszych czterech klas, wyjezdza-
.~ jac oficyalnie, zabierajg zawsze z goba cala Swite,
< zlozong z kilkudziesigein 0sob. I tak najpierw kil-
‘TF:' ku jezdcow, na malych konikach annamskich, ustro-
~ jonych dzwoneczkami, poprzedza orszak. Nastgp-
" qie kilkn laufrow, uzbrojonych w prety zsomgu (ro-
2l dzaj trzciny) biegnie, krzyczae na pospolstwo ,/ep,
T hep! (co oznacza: na bok, z drogi)! Za lauframi,
biegna stuzebnicy: jeden niesie szable przodkéw,
inny—tarczeg, inny—berlo dowddztwa, inni—wachla-
rze z pawich pior, inny — szkatutke z opium, inny
jeszeze—fajke i przyrzady do palenia, inny—pudel-
ko z betelem (w Annamie Zucie beteln jest nadzwy-
czaj rozpowszechnione) i t. d. Wreszcie, sam man-
daryn w czerwono-lakierowanem i suto pozlacanem
krzedle, niesionem, podobniez klusem przez czterech
drabow, obok ktérych czterech innych biegnie dla
zmiany. Za krzestem biegna sluiebnicy z ogrom-
nymi parasolami z bambusu, i W koneu orszak za-
myka straz mandaryna, uzbrojona w miecze, hale-
bardy i lance.

Wszysey mandaryni bez wyjatku w panstwie
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annamskiem uwazaja za stosowne lakierowaé sobie
zgby na ezarno! Czarne lakierowane zeby w calym
Annamie sg uwazane za dowé6d wielkiego szyku
i pigknosci. Tutejsze elegantki brzydza sie trupiej
bialosei zgbami i tylko biedni i nedzarze nosza ze-
by biale! To tez czesto w poezyach annamskich,
w opisach plei pigknej, spotyka sig¢ to wyrazenie:
nMiala z¢by ezarne jak heban“. Kolor bialy we
wsehodniej Azyi jest wogéle oznaka koloru zaloby,
zupelnie przeciwnie jak u nas. Na pogrzebach
wszysey sa mbrani bialo. ;

Betel i opium niesione przez stuzebnikéw man-
daryna sg niezb¢dne! Wazyscy Annamici znjg be-
tel, do ktérego mieszaja troche wapna i kawalek
orzecha areka. Z tego powodn pluja czerwono,
majg usta jakby zakrwawione i wygladaja obrzy-
dliwie! Z poczatku potrzeba bardzo duzo dobrej
woli, azeby médz calowaé usta tutejszej plei piek-
nej bez wstretul...

Druga pasya Annamitéw jest palenie opium.
Wielka pasya, ale jednak mniej szkodliwa, niz eu-
ropejski alkoholizm. Powiadam — euvopesski, gdyi
Azya weale nie zna pijakow. _

Opium wyrabia sie z makéwek, a nie z ziar-
nek maku, jak niektérzy przypuszezaja; z ziarnek
wytiaczajg tylko makowy olej. W Indyach, w Chi-
nach i na péinocy Tonkinu uprawiaja obszerne po-
la sinego maku, jak u nas pola jeczmienia lub owsa.
W epoce, kiedy mak dojrzeje i makéwki przybie-
rajg kolor szary, plantatorzy, nie czekajge zupelne-
go tychie wyschnigeia, nacinaja je po zachodzie
stonica specyalnym instrumentem.
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Kazda nacigta makéwka wydziel_a m?ecz biaty,
-6ry podczas nocy Scieka W 0}1p0w1edn10 zbudo{i
wane naczynia., Nastepnego dnia mleez. ten, po

dzialaniem ciepla i slofica teieje 1 przyble.ra kolor
ciemny. Dobrze przygotowane opium po.suadﬂ. k.o-.
Jor brunatny i gestosé ciekacego miodu i w takiej

~ formie sprzedaja go bardzo drogo. Kilogram opium
" w Chinach kosztuje okolo 80 frankéw, a we Fran-

eyi z powodu podetkéw, przeszlo 300 frankéw! Ga-

 tunek opium, tak, jak wina, zaleiy przedgwszystk.iem
od wlasnoseci gruntu. Indyjskie opium jest nwazane

za najlepsze!

Opium pali sig zawsze W pozie leigeej. W tu-
tejszych opiumeryach sa usta‘wione ka ‘temuK s.[:ie—
eyalne 16zka wraz przyborami do pa..lema._ aidy
prawdziwy palacz przygotowywa Swojj fajke oso-
bidcie z pewng rozkosza. W tym celu' pal-acz ChW)'T(;
ta za pomocg dlugie] szpilki, oprawione) W lfns
sloniowa, albo w zwyczajuy bambus, k.ropelkq _nplu.m,
ktéra nagrzewa nad plomienien_l ‘ma'ie] lampki; kro-

pelka przy nagrzewaniu pecznieje 1 zarazem t.vkvar.
~ dnieje, zamieniajac si¢ W ciasto.. Ztwardnialg gn-
pelke palacz zanurza w opium 1 nagriewa powtor-
nie, wzmacniajac ja N0W3g Warstew‘sk@_. Operacy_a
ta powtarza sie kilka razy, dopoki krupel.ka nie
dojdzie wielkosci malego orzeszka. Nastg.pllue,‘ pa-
lacz kula miekki orzeszek na brzega fa.;!(i, azeby
mu nadaé forme stozka, ktérym ostatecznie szpun-
tuje otwor fajki. Fajka jest gotowa .dn'palle[]:.a
i pozwala zrobié dwa, albo trzy pociagniceia (}lf .1)
pie wiecej. W Chinach i w Annamie wyrabiaja

e
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z gliny specyalne fajki do palenia opinm z ostro-
kraglym otworem i plasko Seietymi brzegami.

Pierwsza wypalona fajka robi wogéle dosyé
przykre uczucie, tak, jak pierwszy papieros. Po
kilku jednak dniach mdlosci ustaja i palacz odeza-
wa przyjemne odurzenie. Od tej to chwili opium
zaczyna prawdziwie dzialaé i wowezas palaez nie
kontentuje sig jedng tylko fajka.

Przy drugiej fajee czlowiek ma ziudzenie, ie
caly system nerwowy znika, Ze cialo go opuszeza
wraz ze wszystkiemi dolegliwosdciami fizyczuemi,
i wpada w blogi stan duszy bez ciala. Trzecia
fajka uzupelnia zniszczenie ciala i dziala przewai-
nie na mdzg. Sily umyslowe dochodzg do wyso-
kiego naprezenia, palacz czuje w sobie nadmiar
energii, potrzebg rozmowy, Jest caly zelektryzowa-
ny, oczy mu blyszcza, widzi wszystkie kwestye
0 wiele jasniej, anizeli w stanie normalnym; jednem
stowem dochodzi do stanu ezlowieka natchnionego.
W tym stanie palacz pozostaje czasami nawet pare
godzin. Wkrétee jednak nastepuje smutna reakeya:
wszystkie sity opadajg, czlowieka ogarnia ogolne
wycieficzenie, ktére zwykle konezy sig glebokim
snem, pelnym sympatycznych widzen!... Niestety,
po dziesigcin dniach, palacz czuje, Ze trzy fajki
dziennie nie daja mu oczekiwanych wrazen, musi
wige podwoié doze i pali szedé fajek dziennie! Jest
to niby umiarkowana doza, ale... przyjemne wraie-

pia powoli znowuz slabng.. i znowus dozg sig
zwiekszal...

Od dwunastu tajek dziennie zaczyna si¢ praw-

dziwa namigtnodé; cudowiek nie moze uezciwie pra-
' cowaé bez palenia opium. | o
i Od 24-ch fajek namigtnos¢ jest prawie niewy-
leczalna. Ci, ktérzy zarzucajg pa_zleuie raptownie,
! koncza samobdjstwem lub oblqka.mel.n. b :
Palacz o 48-u fajkach przestaje jadaé, traei
" na wadze i powoli wysycha. Po kilkl;l.nast}x _latach Za-
. mienia sig w iyjacy szkielet; x_ak'éra i ko_sm! I z?vz?
 Xle przy ostatniej fajee spokojnie zasypia na wiekl
wieczne. o

Sa palacze, ktorzy, szczegélniej na s’t?.re lata,
dochodzg do stu fajek dziennie. Okropnosél.. ‘

Koticze, gdyz jutro wyjezdiam do ’Lang-ﬁorf,
nad granice chifiska. Muszg si¢ pakowaé! Do wi-
dzenial

” VI
Zdobycie Pey-Tang’u.
Quang Yen, 4 grudnia 1907 r.

W ostatnim moim lieie wspominalem, Ze wy-
jade do Long-Czeu, azeby na miejscu Wystujiyowa‘é
obeeng rewolucye chifiska w stosunku do Europej-
ezykow, ] j

Po tygodniowym jednak pobyecie w tem mie-
§cie zmuszony bylem, z powodu sﬂnego’ a.taku fe-
bry, porzucié Wrota Chin i zamieszkaé, jako re-

+  konwalescent, w sanatoryum Quang-Yen. i

Quang-Yen lezy na poélnocy od portu ton‘kin—

skiego. Hai-Phong. Sanatoryum, zlozone z kilku-

P el
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nastu willi, rozrzuconych w obszernym starym par-
ku, robi wrazenie raczej bogatej posiadlosci wiej-
skiej, anizeli szpitala. Naokolo pelno kwiatéow; ba-
woly i konie pasg sie na lakach, Widok pigkny:
z jednej strony na pasmo gér Luk - Nam, a z dru-
giej na cudowng zatoke morska Along, malowniczo
przybrana dziwacznemi skalami. Zyecie tu plynie
eicho, monotonnie i blogo, bez zadnych klopotiw.
Moja Donia, ktéra towarzyszy mi wszedzie, mieszka
z paniami na dole; siedzi wlasnie w ogrodzie, w cie-
niu bambusow 1 robi koronki; a ja? Ja zyje tym-
czasem wspomnieniami...

Ta obecna rewolucya chiska, ktéra ma na
celu oswobodzenie Chin z pod jarzma mandzurskie-
g0 i wyniesienie na tron dawnej dynastyi Mingdw
przypomina mi ostatnie rozruchy bokseréw, przeciw
ktorym walczylem w 1900 r. Przykra to byla wy-
prawa! Wyprawa, pelna przygnebiajgcych wrazen,
rozdzierajaeych scen i barbarzyiskich epizodéw.
Przykra, jak kazda wojna, jak kaida epoka, w ktd-
rej ludzie ludzi morduja, czesto niepotrzebnie.

A jednak dzis, gdy wszystko juz minelo, gdy
czas ziagodzit kolce odpiesionyeh wrazei, ezlowiek
chetuie wraca mygéla do owych chwil, nawet z pe-
wnym Zalem za niemi. Dlaczego? — Bo wie, ze
chwile te utonely w nieskoniczonych glebinach, ze
je utracil na zawsze, i Ze one juz nigdy, nigdy nie
powrdica! Kaprys natury lndzkiej...

Wiktor Hugo powiedzial, ze wojna jest zbro-
dnig. Von Moltke twierdzil, ze poko] jest snem,
a wojna — zyciem narodéw. Kto ma racyg? Byé
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‘moze, wojna jest zlem koniecznem dla przyspiesze-
‘nia postepu ludzkodei>...
W kaidym razie jasno widzimy, Ze najbliz-
szym szezytem, do ktérego ludzkosdé dazy od parn
tysieey lat, jest ,milosé blizniego“."t Powiadam —
‘nayblizszym, gdyz ludzkodé, doszedlszy do owego
szezytu, prawdopodobnie odkryje nowe horyzouty i
nowe ideaty, ktorych dzi§, przy obecnym stanie
umyslowym i moraloym, nie moze nawet przewi-
dziec.
: O ,milosei blizniego“ po raz pierwszy glosno
nauczal w tych stronach Buddha, w 502-gim roku
przed Narodzeniem Chrystusa. Otéz, po 2400-u
latach narody nareszeie zdobyly sie na dwie mie-
dzynarodowe konferencye w Hadze, majgce na ce-
lu utworzenie pokoju uniwersalnego. Po pierwszej
konferenbyl Anglia zamordowala Boeréw, po dru-
giej—Japonia zamordowala Korejezykéw!... Zaiste,
bardzo, bardzo wolno posuwamy sie naprzéd.
i Ale, wracam do moich wspomnien z wyprawy
przeclwko bokserom. Wlasnie lezy przedemnsg sta-
ry kajet, w ktérym w swoim czasie notowalem ogo-
;_"bxste spostrzezenia i oto urywek =z fego starego
. kajetu.
; Dnia 14-gn sierpnia 1900 r. o godz. 11-ej ra-
"*" Do staneliSmy pod Pekinem. Z mojej roty, zlozonej
- 2 200-tu ludzi, ktorzy wyladowali w Taku, pozosta-
0 mi, po wzigcin Tien-Tsina, 152, po wzieciu Jan-
Lsung’a—130, i wreszcie pod Pekin przybylo 90-iu,
Jednem slowem — nieobecnych jest 110, z ktérych
- 12-u zabitych, 56 u rannych i 62 choryeh.
Statystyka ~wojskowa dowodzi, ze obecnie
Biblioteka.—T. 57a. 4
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podezas bitwy, cheae zabié czlowieka, trzeba, zeby
waga wystrzelonyeh kul réwnala sig wadze zabite-
go, i e armig przewaznie niszezg nie kule nieprzy-
jacielskie, lecz—dysenterya i tyfus.

Ludzie moi, zmarnowani dziesigeiogodzinnym
marszem, leia teraz na trawniku pod murem starej,
opuszezonej pagody i odpoezywaja w oezekiwanin
dalszyeh rozkazéw. Przed nami, na wzgbrkn posta-
wilem dwoéch zolnierzy na pikiecie; patrza w stro-
ne¢ Pekinu, ktérego nikt nie widzi, pomimo Ze to
wielkie miasto, posiadajgee prawie 2 miliony mie-
szkaficow, znajduje sie tuZz obok, o dwa kilometry
drogi. Reszta oddzialu francuskiego ohozuje na le-
wej stronie kanalu Palikao. Nasz general siedzi na
drzewie i przez lornetke obserwuje widnokrag. Ar-
tylerya francuska i amerykanska zajely pozycye
pie daleko od nas i bombardujg niewidzialne mia-
sto. Malownicza kawalerya indyjska, w bogatych
zawojach, prowadzoma przez angielskiego oficera,
wyjezdia na zwiady, wkrotee jednak znika w po-
lach kukurydzy i trzciny cukrowej. Dzien pigkny,
niebo jasne, bez chmurki. Ptaki §wiergocza radesnie.
Promieniejace slofice zdaje sig cieszyé, ze prawie
wszystkie narody cywilizowane kuli ziemskiej ze-
braly si¢ pod murami Pekinu, azeby upckorzyé
tych, ktérzy od 5,600 lat imponuja $wiatu swojg
spokojng i pracowita egzystencys. Dzieci przyszly
upokorzyé ciotkg—staruszke!

Moi oficerowie wechodza do pagody; robig
szym szym dzickujae Buddhzie za opieke. W pa-
godzie, u stép oltarza, lezy trupia glowa, sama je-
dna, bez szkieletu. Te gtowe moégl tu przyniesé

e
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* tylko Chinczyk lub Japonezyk, a wiec—glowa Eu-

- ropejezyka. Ale—jakiej narodowosci? Obecnie pod

';_ig‘ Pekinem stoja Francuzi, Amerykanie, Anglicy, Au-
- stryacy, Niemcy, Rosyanie i Wiosi. Trudno odga-

~ dnaé. Biorg czaszkg w reke, ogladam; wewnatrz

siedzg dwa skorpiony. Widocznie daly sobie rendes-
" wous w tej proznej czaszce, aieby — flirtowaé...
_Oto wszystko, co pozostalo z uczué, z idei i pro-
jektow tej ludzkiej glowy, ktéra przywlekla sig az
do Pekinu, moze tak, jak ja z nad brzegéw Wisly,
azeby ostatecznie spoczaé na wieki u stop brzucha-

tego Buddhy!...

.

T Gdy tak melancholijnie rozmyslam, wechodzi

‘podoficer i wreeza mi nastcpujacy rozkaz naszego
- generala: ,Rota pana J. przeprawi si¢ natychmiast

na lewy brzeg kanalu i stanie na prawem skrzydle,

~ gotowa do marszu, jako awangarda“.

Oznajmiam decyzye generala rocie, poczem

B Mezyscy ochoezo puszezamy si¢ w strone mostu,
~ Tzuconego przez kanal Po drodze spotykamy liczne

§

~ stado gesi, ktére kaze dolaczyé do roty, bo ludzie

£ od samego rana, oprécz czarnej kawy, nie w ustach

- Spotykam oficera sztabu.

nie mieli. Przeszedlszy na druga strone kanalu,
Oficer powiada mi, ze
general w tejze chwili otrzymal od rosyjskiego ge-
.n-erala Liniewicza wiadomo$é, ktéra zupelnie zmie-
nia nasze plany, mianowicie, Ze oddzial francuski
nie wyruszy z miejsca przed podlnoca. Wkrétee tez
podchodzi ku mnie sam general; zdala wskazuje mi
qu.‘ﬂ_} pozyeye, ktéra powinniémy zaja¢. Salutuje,
:Pdeeidifxm, prosz¢ go o pozwolenie przeprowadze-
Dia zabranego stada gesi, dodajac, Ze ludzie nic
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jeszeze dzi§ mnie jedli. General, usmiechajgc sig,
grozi mi palcem, wreszcie pozwala. Gesi gegaja;
kot méj riy, nie wiem dlaczego, jak oglupialy; zda-
la slycha¢ huk armat; nad glowami z przeraiaja-
cym trzaskiem przelata bomba nieprzyjacielska,
ktéra pada daleko od nas. Widocznie, ze nasza
godzina jeszcze nie wybila. Bokserzy, wogdle,
strzelaja zbyt wysoko.

Po zajeciu pozycyi i postawieniu warty wszys-
ey ludzie rzucaja sie z odwagg i zapalem, godnym
starych wojakéw, do gesi! Ring, skubia, paprosza,
ogien pala, szykuja rozny z bambuséw. Dawno nie
miclismy takiej fety! Ogdlne pozywieniel...

Naraz, podezas tych apetycznyeh przygoto-
wafi 1 operacyi, z za oltarza pagody wysuwa sie
niby widmo jaki§ stary Chifiezyk. Stary jak
swiat, chudy, zdlty, pomarszezony, trzgsacy sie
i o kijach. Wyciaga ku nam rece, powtarzajac
drigeym, przytlumionym glosem: ,Czay, cza/®, co
po chifisku oznaeza ,herbata“. Najwyrazniej umie-
ra z pragnienia i prosi o herbate. Myslae, ie to
szpieg, kaze go rewidowaé, ale opréez lachmanow,
gkory i kosei, nalezacych do samego Chinezyka, nie
nie znajdujemy. Powiadam przeto lndziom, zeby
go zatrzymali tymezasem w rocie i zrobili mu her-
baty. Kilkn roztropniejszych, ochlonawszy z pierw-
szego zdziwienia, biors starca pod ramie, sadowia
go z wszelkiemi ostroznosciami przed salaterks ry-
zu 1 zaczynaja szykowaé ,czaj“. Rozmowa pro-
wadzi si¢ na migi, Chifiezyk czuje si¢ bardzo zado-
wolony; wszysey sie ciesza; wielka radosé!

Stowo chinskie ,czay* zatrzymali w swoim
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u Rosyanie i Portugalezycy. Podczas mego
obytu w Lizbonie czesto spotykalem ten napis na
yldach portugalskich. Marco Polo, zwiedziwszy
o raz pierwszy Chiny w r. 1295, przewiozl te¢ ro-
ng do Wenecyi i do Portugalii, jak réwniez i na-
sPafisiwo Chin“, ktére istnicje dzi§ we wszyst-
- europejskich jezykach, z wyjgtkiem samych
Chifezycy weale nie znajg tego wyrazu
»Chiny“, bo Chiny w Chinach nazywaja sie po chin-
sku , Thion-Hoa“, a po tatarsku ,Ky-Tay“.
Mareo Polo, przyjechawszy do Chin, prawdo-
obnie pytal o nazwe cesarstwa, i odpowiedziano
ze cale to panstwo nalezy do Tsyn, t. j. do
zesnego panujgcego domu Tsyng'6w, skad mo-
poszto stowo ,Chiny“. (?)
- Po pysznej kolacyi, zlozonej z pieczonej gesi
ryzu (szkoda, ze niesolonego), odeslalem starego
Iﬁezyka do generala, poczem, wyciagnawszy si¢
pagodzie, na oltarzu, wkrotce zasnglem.
- Okolo godz. 2-ej rano méj ordomnance Lassa-
niesmialo mnie budzi i powiada:
e — M¢j kapitanie! Rota stoi pod bronig i cze-
ka tylko na pana, aieby wymaszerowaé.
Zrywam sie na réwne nogi, wsiadam na ko-
LN ma! ciemno, jak w uchu! Z trudnoscia odnajduje
% - rote i natychmiast ruszamy do punktu zbornege,
~ Przed mieszkanie generala. Méj porueznik ofwieca
7 dmgq fotoforem. Na punkeie zbornym prawie ze
WSZyscy juz sa na miejscu; czekajy tylko na prze-
- Wodnika i na artylerye. Oddzial skiada sie z 700
ludzi. Wkrétce tei general obejmuje dowddziwo;
,-j__:pbiglosem komenderuje ,en avant — marche! i
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wszysey razem wolnym, niepewnym z powodu cie-
mnodci krokiem puszezamy si¢ w droge; moja rota,
jak bylo powiedziane, na przodzie, jako awangarda.
Posuwamy si¢ wolno i ostroinie, azeby nie wpasé
w zasadzke. Idziemy, zatrzymujge si¢ co chwila
prawie poltrzeciej godziny. Nareszcie zaczyna Swi-
taé. Po drodze spotykamy kilkudziesigeiu strzel-
eéw syberyjskich. Przechodzae, u$miecham sig do
nich i wolam: ,Zdarowo bratcy!” Zaskoczeni od-
powiadajag machinalnie chérem: , Zdrawia zelajem”
i t. d., poezem wytrzeszczajg oczy i nie moga
wyj$é z podziwu. Moja rota cieszy sig bardzo z te-
go wydarzenia. Nieco dalej natrafiamy na obdz ro-
syjski generala Stossla i w chwilg potem nagle
stajemy przed Pekinem, a raczej przed potginym
murem kamiennym 16 stép wysokoSei, okalajacym
stolice chingks!

Serce bije mi ze wzruszenia. Bedge jeszcze
dzieckiem, w Warszawie, czesto marzylem o zwie-
dzeniu réznyeh stolic $wiata, ale o zobaczeniu Pe-
kinu nigdy w zycin nie marzylem! Zblizamy si¢
ku wrotom. Zolnierze rosyjscy niosg na brankar-
dzie zbroczonego krwia generala Wasilewskiego.
Nastepnie, przy wejsciu do miasta spotykamy ze
dwudziestu zabitych strzeleéw syberyjskich, leza-
eych jak barany jeden za drugim. Nasz general
kaze, przechodzge, sprezentowaé broni dla uczczenia
poleghyeh.

Do miasta wehodzimy przez kolosalne wrota—
rodzaj glebokiego tunelu. Z prawej strony widzimy
opuszezony gesty park; z lewej — szerokie pole, na
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* ktérem pasa sie wielblagdy, a w glebi — ogromng,
okragla pagode z podwdojnym dachem, pokrytym
niebieska emalia. Jedni powiadaja, ze to Swiatynia
~ Nieba, drudzy — $wiatynia Ziemi, a inni jeszcze —
éw1qtyma Agrykultury. Idziemy dalej prosto, ze
dwadziedcia minut (zdala ciagle stychaé¢ huk armat);
w koficu skrecamy na lewo na nieskoniczenie diugs
- ulice prawdziwie wielkiego miasta. Ulica nadzwyczaj
~ gzeroka, niebrukowana, bez trotuaréw, podziurawio-
* na dolami, brudna, cuchngca; domki male, drewma-
" ne, réznokolorowe, z rzeibionemi, pozlacanemi ozdo-
~ bami; mnéstwo magazynow z wiszgcemi na poprzek
| ~ ulicy prostopadlemi szyldami. Przed domkami masy
f ,.L__,_?i)otiuezonych sprzetéw, polamanych mebli, wozéw
' - ete. Wszystko zdruzgotane, wszystko w ruinie! Ci-
' ~ sza cmentarna. Zywej duszy na ulicy, tylko stado
| o . krukéw przelata z miejsca na miejsce, kracze zlo-
| 'j-%r wrogo, szukajge pozostalych trupéw! W powietrzu
|
l

‘?%ﬁ‘ ezué krew ludzky i wojne.
38 Stolica sklada sie z niskich, jednopigtrowych
- domkoéw, utopionych w zieleni i komumku;acyuh gie
'mlqdzy sobg. Powiadaja, Ze wysokoéé doméw Pe-
kinu nie moze przewyiszaé sta stop dlatego, ze zgodnie
z nauky taoistéw dusze zmarlych krazg ponad zie-
. mia na wysokoéei 120 stép, ehodzi wige o to, Ze-
by duchom zostawié¢ swobode bujania w powietrzu
| e i nie rozdrazniaé ich przeszkodami, co mogloby
fciagnaé na miasto wielkie kleski. Niektérzy jednak
mandaryni utrzymujg, ze wysokos§é domdéw byla
oznaczona przez dekret cesarski dla tego, zeby za-
den dom prywatny nie mogl imponowaé swojg wy-
- BokoScig palacowi cesarskiemu, ktéry nie przewyi-

L
Eifhe
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sza jednego pigtra, i co byloby przeciwne ,protoké-
towi chinskiemn®. i

Wezoraj wieczorem reszta mieszkancedéw opu-
dcila stolice, zostawiajac swe mienie na pastwe bo-
kgerom i barbarzyncom Zachodn. W nocy z 13 na
14 sierpnia sam cesarz Kuang-Swu, cesarzowa i
matka cesarza, przy pierwszym wystrzale nieprzy-
Jjacielskich armat, ,porzuecili miasto Swiete“ na ubo-
gim dwukolowym wézku, uciekajac w kierunka
rzeki Tsing-Ho. Matka cesarza w pospiechu zgubila
szal i swoje pantotelkil... Biedny ,Syn Nieba“ az
do miasta Hsun-Hoa zywil sie tylko ryzem i wo-
da! Dopiero w Hsun-Hoa wladca Chin, ochlonawszy
'z pierwszego przerazenia, zafrzymal sie i miejscowi
mandaryni dostarczyli mu niezbgdnyeh srodkéw do
dalsze] ucieezki, t. j. az do miasta Si Ngan Fe,
dawnej stolicy slawnych przodkéw: Czeu, Tsyn,
Han, Suy i Tang. W rok pézniej po podpisaniu
traktatu przez Li-Hung Czang’a, cesarz powréeil
wraz z rodzing do Pekinu, okrazony przepyszng
Swita i licznym dworem, wlokae za sobg przeszlo
trzy tysisce wozdw rozmaitego bagazu! Towarzy-
stwo fracusko-belgijskie keolei zelaznej Hankeu Pe-
kin oddalo do jego dyspozycyi dwadziescia wyzla-
canych wagondéw!.. Pierwszy to raz od eczasu, kie-
dy Chiny istnieja, wladea Chin jechal koleja zelaz-
n3. Pierwszy to raz takie poddani chinscy mogli
ogladaé oblicze swego Syna Niebal...

Oddzial nasz wkracza na ulice konsuléw euro-
pejskich. Idziemy z wielkim tryumfem: trebacze
trabia marsza francuskiego, zolmierze maszerija
w takt z bronig naramieniu. Ulica réwniez szeroka,
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a i pusta. Tu i owdzie natrafiamy na barykady,
zezone przez bokserow; jedna z mich jest tak
soka, ze musimy jg obejsé, przechodzac przez
eszkania sasiednich .doméw. Nareszcie oddzial
symuje si¢ przed ambasadg franeuska i ustawia
ofi w kozly. Kilkudziesigciu Europejezykéw wy-
odzi na nasze spotkanie. Krzyczs ,Vive la France!*
eral salutuje ich szabla; jesteSmy bardzo wru-
pi... Wielkie ozywienie, rozmowy, lzy, useiski..’
: pani przyskakuje do mmie i caluje mnie po
16l h. Panowie przynosza kosze wina dla Zolnie-
Pani Pichon, Zona francuskiego ambasadora,
tak zdenerwowana, ze traci kilka razy przy-
nosé. Wszyscy sg jeszeze pod wrazeniem oble-
a, ktére zostalo przerwane zaledwie przed go-
w ehwili, gdy kawalerya indyjska pierwsza
a sie na tylach bokserow! Zdala ciggle siy-
wystrzaly i huk armat: to jest oblezenie Misyi
tolickiej Pey - Tang'u, na ktérej oswobodzenie
6tee wyruszymy.

W ambasadzie czas mile schodzi; kaidy opo-
iada swoje przygody i maluje okruciefstwa oble-
nia przez bokseréw. Zolnierze przyrzgdzaja ka-
e. Dla uniknigcia rabunku general obstawil ulicg
[ng warta. Mial racye, gdyz wszystkie najpigkniej-
magazyny i sklady s3 pozostawione ofworem,
‘wladeicieli; mozna wozami zwozié jedwab, wazy
artystyezne, broderye, inkrustacye, wykwintne por-
- celany, rzeibione misternie meble, biiuterye ete.,

*  Okolo godziny 9-e¢j wpada do ambasady za-
yszany ° pewien Chifezyk, katolik, ktéremu udalo
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sie wymkngé niepostrzezenie z oblgzonej Misyi.
Przybywa od biskupa Favier z proshg o natych-
miastowa pomoc. Opowiada, ze katolicy umierajg
z glodu i ze przeszio 3,000 bokseréw oblega kate-
dre. Konsul hiszpanski, najstarszy wiekiem, nie
radzi jednak rzucaé si¢ z naszg garstke na oswo-
bodzenie Misyi. General waha sie, wreszeie decy-
doje zazadaé od generala Stossla wzmocniernia swo-
jego oddzialu. O godzinie 10-ej jade z generalem
do obozu rosyjskiego. General Stissel, ktéry nie
rozumie ani slowa po francuskun, przyjmuje nas bar-
dzo serdecznie, ale przeprasza, ze, pomimo najszczer-
szej checi, nie moie nam dzi§ pomddz; za to jutro,
skoro Swit, wyszle do naszej dyspozyeyi caly bata-
lion strzeleéw pod dowddztwem pulkownika Bema.
Wracamy o godzinie 2-giej. Zaczyna by¢ poino.
General prowadzi przeto nasz oddzial wraz z kilku-
nastu ochotnikami eywiluymi z ambasady w pobli-
zu Wrot szoltych, po za ktéremi wilasnie znajduje
sig Misya katolicka Pekinu.

Oddzial rozklada si¢ obozem pod murami ,za-
kazanego miasta“; jutro rano dopiero wyjdziemy na
oswobodzenie Misyi. Tymczasem zolnierze buduja
drabiny z bambusu do wdrapywania si¢ na mary
na dzien jutrzejszy, szykuja wieczerze i zaczynaja
ukladaé sie do spania.

W nocy, kiedy smacznie chrapie, przychodzi
znowu do mnie mo6j ordynans Lassale, budzi mnie
delikatnie i powiada:

— Mo} kapitanie, czy pan kapitan nie cheial-
by czasem pieniedzy?
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Nieco rozmarzony, narazie nie wiedzac o co
hodzi, odpowiadam:

— Pienigdzy? Owszem—a dlaczego?

— A bo nasi ludzie—moéwi— odkryli w pobli-
piwnice taks gleboka, jak ten dom, cala zawa-
a srebrem! Wszyscy biorg, co moga!

1 w tejze chwili na dowéd pokazuje mi przy
dwiecy kawal srebra wielkosei pigsei i ulanego
y formie 16dki. Oczom nie wierzg!

— Co ty powiadasz?!—krzykne przerazony.—
, zlodzieje, czekajcie! :

Wyskakuje na ulicg, pedze jak strzala do
skazanego miejsca. Rzeczywiscie jest piwnica,
leboka jak dom, cala zasypana srebrem! Ludzie,
2k wrowisko, kreca sig naokolo i gwaltownie na-
yehaja swoje tornistry i kieszenie! A wige wymy-
‘flam, groze sadem, rozpedzam, przedstawiam, ze to,
¢o robia, nie jest godne francuskich Zolnierzy ete.
udzie patrza na mnie, wahaja sig, w koneun zaczy-
aja z zalem oddawaé zrabowang fortung i nieza-
dowoleni rozchodza si¢ po obozie. Stawiam war-
tg, raportuj¢ o calej sprawie generalowi i wracam
do 16ika.

" Nazajutrz o 5 ej rano ruszamy w strong Pey-
Tang'n; po drodze batalion pulkownika Bema przy-
laeza sie do nas. Idziemy z kwadrans po opusto-
szalych, brudnych ulicach. Cisza glgboka. Zaczy-
" namy podejrzewaé, ze bokserzy, przestraszeni moie,
‘opuseili miasto. Wyszedlszy jednak na szeroka, lecz
- krotka aleje, prowadzaeg do Wrot Zottych, nagle
slyszymy szelest, co$ w guécie mblizajacego sig¢ cy-
 klonn, i w tejze samej chwili spostrzegamy, e sto-




50

jq?e za nami drzewa jakg$ nadnaturalng silg ogala-
cajy sig z lidei. Sg to kule nieprzyjacielskie!... Na
stzgécie, ze bokserzy, jak juz wspominalem, strze-
laja zbyt wysoko. Moja rota bex komendy rzuca
si¢ naprzéd. Jednym tchem biegnie az do mu-
ru Wrét Zoltych, gdzie juz ja kule nie dosiegna!
Inne roty idg za jej przykladem. General kaie po-
stawi¢ dwie armaty na 15 metréw od Wrét i wali
W nie wystrzal za wystrzalem. Wiymze samym ecza-
sie ludzie zaczynaja wdrapywad 8i¢ na mury po
drabinach. Po kilku minutach przestarzale, oslabio-
ne wiekami wrota rozpadaja si¢ w kawalki. Wkra-
czamy do Misyi. Strzelanina okropna! Bokserzy
z dachéw niemal wszystkich doméw obsypuja nas
kalami bez wytchnienia i wreszcie widzac, ze to
nas nie wstrzymuje, zapalajg miasto! Ale Misya jest
oswobodzona: biskup Favier, wysoki, z duia, biala,
patryarchalng broda wychodzi na nasze spotkanie,
trzymajae wielki krzyz w rekach! Kilkuset Chiri-
czykéw chrzedeian idzie za nim, a w koficu tego
ttumu pulkownik japonski Szyba, ktory bedac przy-
padkiem zaskoczony w Misyi oblezeniem, bronil jej
dzielnie do ostatniej chwili. Rado¢ nie do opisa-
nia! Chinczyey katolicy rzucaja sig, przez wdziccz-
nos¢, na kolana przed wpadajaeymi do Misyi iol-
nierzami. Biskop blogoslawi obecnych. Wszystkim
fzy kreea sie w oczachl...

Tymezasem bokserzy bronig sie rozpaczliwie
1 nieustgpuja z miejsca. Polowe mojej roty wysylam
z porucznikiem na tyly bokseréw; drags polowe
zatrzymuje¢ do gaszenia pozaru, ktory, szerzac sie,
zaczyna nam ccraz wigeej dokmnezaé, Nagle czuje
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nosé przed oczami; czuje, Ze tracg przytomnosé!
obawy, zeby nie upas$é tuz przy ogniu, przecho-
¢ jak pijany na druga strong¢ ulicy, opieram sig
jeden z domdéw i tak stoje, oddychajac z trudno-
ia. Obok lezy zabity podoficer rosyjski. Powoli
j stan chwilowego omdlenia, prawdopodobnie
goraea, poczyna stopniowo ustgpowaé. Otwieram
7y, widz¢ jednego z naszych zolnierzy, niosacego
ubet z woda. Zblizam sie ku niemu, prosz¢ o wo-
Zolnierz podaje mi kubel. I podezas, gdy ja,
ktujac sie, pije lyk za lykiem, zolnierz przez
ekawosé zaglada przez szpary do owego domu,
pezem polglosem oznajmia mi, ze w srodku siedza
atujacy bokserzy. Lecz w tejie chwili slysze wy-
rzal, wychodzacy z zewnatrz, wystrzal, ktory bie-
kowi formalnie zrywa polowe czaszki. Mdzg pa-
ajacego rozwingl mu si¢ na plecach, jak rozpusz-
one wlosy dziewezyny!... Fakt ten daje mi duio
0 myslenia: gdybym byl diuzej poczekal, ta kula
owezo byla przeznaczona dla mmnie, a jednak
' gruncie nie byla mi przeznaczona, bo zniszezyla
negﬂ... WkEkrétce potem, wszedlszy do nieszezgsne-
0 domu, znalezliémy w nim rzeezywiscie dwunastu
okser6w, oraz w jednym rogu izby powieszong
hinke. Przeciglem natychmiast postronek, ale juz
pozno! Dusza Chinki nleciala w kraing Buddhy!
0] podoficer schowal starannie postronek do kie-
8zeni, jako porte-bonheur.

- Na ulicy kule $wiszeza, ogien bucha, domy
walg si¢ z trzaskiem, krzyki, walka w calej pelnil...
Jeden z moich kolegéw (kapitan Marti), cigzko ran-
Ly W noge, wraca z placu, opierajac sie na dwéeh
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zolnierzach. Przechodzac prosi, zebym objat do-
waodztwo jego roty. Rota klgezy za barykads i strze-
la do bokseréw, ukrytych za inng barykada naprze-
ciw. Obok roty Marti, stoi takie rozwiniefa za ba-
rykada, na lewo, rota rosyjska. Kilku zabitych lu-
dzi lezy na ziemi, a migdzy nimi kapitan strzeleow
B., ranny w piersi. Zwracam si¢ wiec do Zolnierzy
po rosyjsku, wyznaczam dwoéch méwiae, zeby ka-
pitana odniesli do ambulansu. Patrza na méj mun-
dur francuski, dziwia sig, ale kule &wiszeza — nie
ma czasu de stracenia, kapifana odnosza, inni strze-
laja dalej pod moim dowddztwem. Pulkownik Bem,
ktéry obserwowal te sceng z daleka, przysyla in-
nego kapitana rosyjskiego na miejsce rannego. No-
woprzybyly przedstawia mi sie w bardzo zlej fran-
cuzezyznie i wypowiada nazwisko tak ezysto pol-
skie, ze bez wahania pytam go polsku:

— Czy pan z Warszawy? -

— Nie panie, z Odesy!— vdpowiada niezmier-
nie uradowany.

Sciskamy si¢ po bratersku i bez zadnych ko-
mentarzy kazdy powraca na swoje stanowisko.

Bokserzy poezynaja slabnaé, w koncu cofaja
sie w strong Marmurowego mostu. Pchamy sie za
nimi! Przed mostem spotykam kilka namiotéw chii-
skich. Przegladam, pod jednym z nich znajduje o-
ficera chinskiego i trzech bokseréw, ktérzy przera-
Zeni rzucaja sie przedemna na kolana, blagajac o
zycie. Jestem sam jeden. Bokseréw zostawiam w spo-
koju, a oficera prowadze za warkocz, jako wieZnia
do generalnego sztabu. General pozwala mi zacho-
waé jego piekna oryginalna szable na pamiatke...
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adamy na most Marmurowy. Przed nami odkry-
sig §liczny widok Most harmonijpie zbudowany
iatego marmauru przerzyna dlugie jezioro, polkr).r-
kwiatem bialego lotusu! Naprzeciw Wwznosl sig
yspanialy palac rotandy, naleiacy do ksiecia Czu-
~ an. Obok — stuletni cienisty park, w ktérym cesar-
e sarny i jelenie, wystraszone hukiem wystrza-
6w, biegaja stadami. Zdala, na lewo, na wzgérzg
da¢ Pejta, §wiatynie, posiadajaeg forme ogrommnej
utelki, okrazona kioskami, przeznaczonymi dla man-
darynéw, artystow sztuk pigknych. Wreszcie w gle-
gpostrzega si¢ goére Mey-Czen, inacze] zwang
Gra weglang“ dlatego, Ze parg set lat temu byla
ypana “z wegla przez mieszkacéw Pekinu, na
padek oblezenia miasta przez Tataréw podezas
ny. Jezioro do okola jest malowniczo obsadzone
méstwem kioskow, swiatyn i pagod, kryjacych sig
cienistych ogrodach. Na jednym z kioskow Pej-
moj porucznik, wyslaoy na tyly bokseréw, wy-
esil choragiew francuska, ktéra witamy z za-
alem! :
- O godzinie 3-e] wszystko si¢ koriezy. Huk ar-
mat cichnie, tym razem ostatecznie. Pekin nalezy
Europejezykow! Ostatnia setka bokseréw pada
u wrot ,zakazanege miasta®, nie chege ani si¢ pod-
da¢, ani cofaniem w glab sprofanowaé tej ezgsei
tolicy, ktora od wiekdw uwazana jest jako Swieta

=

W godzing péZniej zainstalowalem sig¢ ze szta-
 bem generala Frey’a w ,palacu cesarskich przod-
kow*.
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Przed wschodem slorica pobieglem jeszeze na
szezyt géry Mey - Czen, oddalonej zaledwie o 500
metrow od naszej nowej kwatery. Ta gora podezas
kilkomiesigcznego pobytu w Pekinie stala sie mo-
jem ulubionem miejscem rozmyslai.

Ze szezytu obejmuje wzrokiem niemal calg
stolice Chin. Naprzeciw — ,miasto zélte“ (dwoir ce-
sarski), ktorego dachy, pokryte zdélta emalja, zdaja
si¢ przy zachodzacem sloficu plyngé wzlocie. Z we-
wnatrz z6ltego miasta wysuwa si¢ ,miasto fioleto-
we“, rezydencya samego cesarza, pokryte emaljg
fioletowg. Na prawo w dali stercza dumnie wieie
oswobodzonej katedry Pey-Tang'u. Na lewo u stép
gory i obok parku biblioteka, muzeum, akademia,
a w glebi daleko, daleko —obserwatoryum astrono-
miczne. Wreszeie wokolo caly Pekin ze swymi ma-
lymi domkami, okolony potg¢znym murem, ktérego
szerokosé pozwala prowadzi¢é po nim dwa wozy
obok siebie zupelnie swobodaie.

Ciesze sie, Zze bitwa si¢ skonezyla! Cieszg, ie
jestem .pierwszym i prawdopodobnie ostatnim War-

" szawiakiem, majaecym prawo ze szczytu Mey-Czen
podziwiaé te stolice, ktéra od szedciu prawie wie-
kéw tajemniczo ukrywa si¢ przed wzrokiem Euro-
pejezykowl...

Szkoda, Ze moja Donia nie jest przy mnie,
Ze nie moze podzielaé moich wrazen i mego
Zostawilem biedactwo sama, daleko,
w Tonkinie, miedzy obeymi... Méj wyjazd na wy-
prawe byl tak nagly... niespodziewany.. W ostat-
nim liscie, ktory. otrzymalem od riej przed miesig-
cem, podezas bombardowania Tien-Tsinu, donosi

wzruszenial...
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mi, ze smutek jej nie ma granic, ze ciagle czuje sie
dzo niespokojng i ze wkrétce postara si¢ wyje-
cha¢ do ambulansu francuskiego do Nagazaki na
8zt rz3du, jako nalezgea do francuskiego Czerwone-
Krzyza, skad moze zdola dotrzeé nareszeie do
en-Tsinu, aieby ze mna sie poigezyé...

~ Podezas mego pobytu w Pekinie zwiedzilem
awie wszystkie palace cesarskie, obserwatoryum,
rigtynie etc. Zaznajomilem si¢ z kilku Chitczyka-
i, pelnymi glehokich mysli i szlachetnych uczué;
zepedzilem z nimi wiele przyjemnych chwil i, po-
mo bokserdw, wywiozlem ze stolicy chinskiej sze-
sympatycznych wspommien, o ktérych dlugo
znaby gawedzié¢ i pisaé.. Ale — juz poézno; list
zaczyna przybiera¢ niezwykle rozmiary; przeto
wiem reszte innym razem, przy sposobnosei. Do

'
Wioska K¢ Rof.
Thi-Ko, 6 stycznia 1908 r.

Dwa tygodnie temu opusciliémy sanatoryum
. Quang-Yen. Przed powrotem do Dap-Kao postano-
iliSmy z Donig odwiedzi¢ naszyeh przyjaciél, mie-
8zkajacych w Mon-Kay, na granicy Chin poludnio-
wyeh. Do Mon-Kay jedzie si¢ parowym statkiem,
urzgdzonym z przepychem, a sama podréz jest nad-
Zwyczaj int'eresujqca, gdyz statek przeplywa niemal
“cala, jedyna w swoim rodzajn na kuli ziemskiej za-
tok¢ Along. Zdala zatoka prezentuje sie bardzo
Biblioteka.—T. 572. s
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imponujaco: jest to prawdziwy las oddzielnych skal,
ktore, wychodzac z glebin morza, przedstawiajg
wyjatkowo dzikie i malownicze krajobrazy. Cuasa-
mi skaly, wielkodci kilkopigtrowych zgbatyeh do-
mo6w, tworzg jakby szerokie ulice starozytnej stoli-
cy wrninach; zdala widaé olbrzymie, pokryte mchem
pomniki, $wiatynie, osadzone na dziwaeznyeh kolum-
nach, place publiczne i t. p. To znowuz, miedzy
skalami, uslanemi zielenia, w ktérej skacza radosnie
malpy i papugi, podréznik spotyka poteine ctwory,
w rodzaju scen teatralnych, wewnatrz ktéryeh wy-
chyla sie gleboka panorama, ztozona z mnéstwa fan-
tastycznych gmachow, ustawionych jeden za dru-
gim, tworzae nieskoficzenie daleka perspektywe. Co
chwila uderzaja podréinika jakie§ niespodzianki.
Niektore skaly w formie bizantyjskich kopul sa tak
podmyte przez balwany, ze o8, laczaca je z podwo-
dng czescia, nie przechodzi grubosei 50-ciu centime-
trow; maja przez to forme kolosalnych grzybow,
ktore za pareset lat prawdopodobnie zwalg sie w gle-
biny morskie i znikng z powierzchni. W pewnych
miejscach balwany, pracujac przez wieki, powydra-
zaly tunele diugedei kilkunastu metréw. Do takich
tuneli mozna wjechaé lodzia, i wowezas z przeciw-
nej strony podréinik odkrywa cyrk lub glebokie
ponure jezioro bez wyjscia, szczelnie okolone wy-
sokiemi prostopadlemi skalami. W jamach tych skal
kryja sie rozmaite morskie potwory. W tej fo wia-
nie zatoce, zgodnie z opowiadaniami niektérych
marynarzy, mozna spotkaé owe slawne weie mor-
skie, posiadajgce dlugosé 30-tn metréow i grubosé
zwyczajnei lodzi (?). Podlug podad annamskich,
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Zatoce Along iyje takie potezny smok Annamu
kon), bog wody.

& Qprécz zewnetrznych krajobrazéw w skalach
)4 sie groty i pieczary. Do jednej z nich
18) tu pod mazwa ,Groty cudowe, pojechalismy
gpnego dnia z Donig sampanem (lodzig). Z po-
a A.épiczaﬂtych kamieni do samej skaly lodzia do-
6" nie mozna, i poczeiwi rybacy zmuszeni byli
zenosi¢ nas na plecach. Wejdcie do groty jest
zone ‘dosyé wysoko, na 20 metrow ponad wo-
cheae sie do niego dostaé potrzeba wdrapaé
po wysokich w skale schodach. Grota, zlozona
ik czesei, posiada przeszlo 400 metréw Glu-
ﬂeli i‘;worzy serye sklepiefi, przypominajgcych
‘miernie wysokie nawy kodcielne, feerycznie o-
lone stalakfytami i stalagmytami. Pierwsze skle-

A 83 oswietlone Swiatlem dziennem z réinobar-
ym odcieniem, $rodkowe, zupelnie ciemne, zwie-
lismy z pochodniami. Niegdy$ ta grota stuzyla
chronienie morskim rozbéjnikom.

W glebi zatoki Along lezy miasteczko Hong-
; :-J.Vfriera.js{ce dwie oryginalnoéei: primo — zrédlo
odkiej wody, ktore wytryska na kilkanadcie me-
ToW od brzegéw morza. Po kazdym przyplywie

mieszkanicy, azeby modz korzystaé ze 4rédia, mu-

A czekaé na odplyw morskiej wody, ktéra to zré-
€10 zalewa regularnie raz na dzien; — secundo —
palnie kamiennego wegla pod golem niebem. Wo-
e wegiel czerpie sig w glebokodeinch ziemi;
_ Hong-Aj zas istnieja gory, sformowane kompletnie
% kamiennego wegla, ktéry pojawia sie nawet na
Powierzchni, )
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W Mon-Kay przepedziliSmy trzy dni w milem
towarzystwie paniipana kapitana Dussaut,dawnych
przyjaciol z Paryza. A obecnie od tygodnia odpo-
ezywamy na starych Smieciach i z tesknota obli-
ezamy, kiedy nareszecie bedziemy mogli powrdeié
do Earopy i do Polski. Prawdopodobnie, po Wiel-
kiejnoecy wyjedziemy do Kanionu, a nastgpnie do
Japonii, skad przez Pekin i Irkuck udamy si¢ do
Warszawy i Zakopanego. Strasznie to jeszcze dale-
kol... Tymezasem pracunjemy, jak mozemy: Donia
uprawia salate, ja sztuke wojskowa, a w niedzielg
zwiedzamy sasiednie wioski i pagody. -

Wezora] rano, wyjechaliSmy spacerem do wio-
ski Ke Roi, lezgeej na prawym brzegu rzeki Song-
Kao, o trzy kilometry od nas. Cala wies, utopiona
w zieleni, jest okrazona, jak wszystkie wsie annam-
skie, wysokim walem, ulepionym z gliny i ogrodzo-
nym bambusami.

Bambusy sg tak gesto sadzone, Ze nawet, wdra-
pawszy si¢ na wal niepodobna przedrzeé sie do
grodka. Wsie tonkinskie posiadajg zwykle dwa, a
czasem trzy wejscia, przez waskie, grube, drewnia-
ne wrota, ktére straz wioski starannie barykaduje
pa noe, tak, ze po zachodzie slofica nikt z ob-
cych do wsi dostaé sie nie moze. Trzeba dlugo
parlamentowaé ze straza, ktora przy najmniejszem
podejrzeniu wali natychmiast w beben i budzi
wazystkich mieszkancow. Ten system praktykuje
si¢ od kilkunastn wiekow i ma na celu zabezpie-
czenie wsi od noenych napadéw zlodziejéw, roz-
boinikéw i tygrysow. System waléow jest uzywany
na calym wschodzie Azyi; w niektérych miejsecowo-
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ach, szczegdlnie] w Chinach, waly te sa budo-
ne z kamienia i w wielkich miastach dochodzg
 wysokosci 16-tu metrow. Wreszeie wszyscy sly-
o poteinym murze, okalajacym painstwo Chin-

- Ibsen twierdzi, 7e silny czlowiek jest ten, ktd-
'y moze zy¢ sam jeden. Uczeni annamsey sa prze-
wnego zdania: podlug nich silny czlowiek jest

, ktéry moie zyé ze wszystkimi ludZzmi, Zycie
otne—to marzenie, nie znajace przeszkod; zycie
lud'zml—to walka, od ktérej tylko slabii wyeien-
eni usuwaja si¢ do klasztorow. Te mys$l wypo-
edzial jeszeze Konfacyusz na 550 lat przed Na-
dzeniem Chrystusa ina jej podstawie ulozyl swdj
deks, w ktorym okresélit ze szezegdlami sposib
chowania si¢ kazdej jednostki: w rodzinie, we wsi
w panstwie. Cesarze chifiscy, kiernjac sie naunka
fucyusza, utworzyli ,wied“ (gzmine), a cesarz
“chinski Kieu-Czeu z dynastyi Hana (43 roku przed
' Narodz. Chr.) polozyl w tej sprawie szezegdlniejsze
zastugi. W pozniejszym czasie, kiedy panstwo An-
- namu dostalo si¢ pod jarzmo Chin (od 111 roku

_ Kazda wies, ziozona z chat, pokrytych ryzo-
“"qu stoma i zbudowanych z gliny i bambusu, przed-
stawia, pod wzgledem socyalnym, mala rzeczpospo-
lita, zapelie niezalezna od sasiednich wsi i od sa-
mego krola. Wied posiada swego mandaryna (fy-
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truong), ktory zalatwia wszelkie sprawyzewnetrzne
i administracy¢ rzadowa. Oproez tego wie§ posiada
sWoja policye, swoje sady, szkoly, pagode ete. Wzgle-
dem rzadu mieszkancy winni zadoéé uczynié tyiko
dwu wymaganiom: [-o zaplacié w swoim czasie po-
datek i 2-0 dostarczyé w swoim czasie zolnierza.
Jedno i drugie, Scisle oznaczone raz na zawsze, jro-
porcyonainie do liezby mieszkaficow, moze uledz
zmianje tylko ze wstapienia na tron nowego kré-
lewskiego domu. Istnieja wsie, ktérych zycie, otu-
lone bambusami, plynie tak spokojnie, ze od odmiu-
set lat nie zaznaly zadnych wstrzasuien, z wyjat-
kiem odrodzenia generacyi. Europejezyk, symbol
szybkosci i ulepszenia, patrzac na te ciche, diugo-
wieczne gniazda ludzkie, nie moze wyjsé z podzi-
wu. Annamska cierpliwo§é, lagodnosé i spokdj sa
przyslowiowe na wsehodzie Azyi. , Times is money”
nie ma znaezenia w tym kraju. Cala dzialalnodé an-
namskich ehlopéw koncentruje sie w dwdéch obo-
wiazkach: powigkszy¢ rodzine i uprawiaé ryz.

W delcie rzeki Czerwonej, ktorej obszar prze-
wyisza Holandye, tonkinskie wioski, dzieki puszystosei
okrazajacych je bambusiéw, prezentujs sie jakby wy-
8py na tle jasno-zielonego oceanu pol ryzu. Wogdle
ryzi bambus w Azyi przedstawiaja dwa elementy tak
wazne, e bez nich egzystencya Azyatéw bylaby
zupelnie zwichnigta. Bambas jest drzewem uniwer-
salnem. Lekki, wysmukly, powiewny, z drobnym
listkiem naszej wierzby zdala przypomina olbray-
mie, czasami dwudziestometrowe, zielone pidro stru-
sie. Lasy bambusowe sa czarowne. Nie posiadaja
one ani surowej powagi naszych laséw debowyeh,
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_A.

ani melancholii naszych sosnowych; s3 to lasy bam-
usowe: usmiechniete, wesole, figlarne, tchnace wie-
ng wiosna, pomimo podzwrotnikowego sloncal
rzewo posiada bardzo wiele odmian; tutejsi bota-
ey odkryli juz do dzi§ trzydzieSei dwa gatunki.
nnamici robia z bambusu wszystko: buduja domy,
grodzenia okolo doméw, meble, sprzety domowe,
laski, kapelusze, buty, tarcze, poduszki, koszyki,
wachlarze, siccie rybackie, wedki, czolna, zagle, dy-
any, parasole, sznury i liny, miotly, szczotki i
szezoteczki do zebow, cybuchy i fajki! Mlody bam-
us shuzy jako poiywienie dia ludzi i dla zwierzat.
Z bambusu wyrabiaja takze papier; z lisei bambu-
su robig materace i nieprzemakalne okrycia i t. d.,
t. d.

Bambus jest dwojakiego rodzaju: meski i Zen-
 ski. Meski jest wewnatrz pelny i sluiy za materyal
budowlany; zenski jest pusty. Z zetiskiego wyrabia-
i3 naczynia do noszenia wody, kubki, rury do skra-
piania lak, pol etc. Moja Donia urzadza z zefskie-
go bambusu dosy¢ oryginalng ozdobe do naszego
salonu. W tym celu nacina bambus miedzy wezla-
- mi, nalewa go woda i w wode wklada rozmaite
- kwiaty: hybiskusy, lotosy, glicyny, bez japonski ete.
~ Tworzy sie w ten sposéb wspanialy o dwoch me-
trach dlugodci bukiet, ktory, dzieki wodzie, moie
~ latwo byé zachowany z cala §wiezodcig przez kilka
- dni. Postawiony w rogu salonu Iub zawieszony na
- Beianie, bukiet taki robi zawsze bajeczny efekt, na-
~ wet nad brzegami Song-Kaol..

Bambus kwitnie raz na szeéiédziesigt kilka lat,
poczem zaraz schnie i umiera, Jego towarzyskosé
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i solidarnosé jest znana na calym Wschodzie. Bar-
dzo rzadko spotyka si¢ bambus, rosnacy samotnie.
A jezeli jeden z nich gdziekolwiek zakwitnie, to
wezystkie inne bambusy w sasiedztwie takie kwitng

prawie jednoczesnie, poczem wkrétee schna i umie-

raja jeden za drugim, az do ostatniego. Waru-
szajace!

Z innych gatunkéw drzew w Annamie zaslu-
guja na uwage: najpierw — drzewo Zelazne, znane
pospolicie pod nazwg drzewa tramien, nadzwyeczaj
twarde i bardzo kosztowne; zwykla deska tego
drzewa, tu na miejscu, kosztuje okolto 250 frankéw;
robig z niego trumny dla ludzi zamoinych. Na-
stepnie drzewo fek, drzewo #rak, drzewo
£0, drzewo /[im, drzewo kamforowe i drzewo san-
talowe. Z tych dwéch ostatnich wyrabiaja czesto
kufry i pudelka, bo silny zapach tych drzew od-
strasza mole i inne robactwo.

Opréez wymievionyeh drzew budowlanych
istnieje jeszeze bardzo wiele drzew owocowych.
Z owoebw, spoiywanych przez Europejezykéw, na-
leiy wymienié przedewsazystkiem banany, ktére
tatwo dostaé caly Bozy rok; owoe tani i pozywny;
posiada mnéstwo gatunkéw. Tutejsi mieszkancy
Zywig si¢ przewaznie bananami, rybs suszona i ry-
zem, Banany rosng nie na drzewie, lecz na roélinie
zupelnie migsistej, rodzaj okraglego tataraku, wyso-
kosei kilku metrGw i grubodei nogi ludzkiej. Liscie
bananowe posiadaja dlugosé, dochodzaea do dwoch
metréw. Na kazdej roslinie zwiesza sie olbrzymie
grono, zawierajace okolo 80 banandw.

- Nastepnie w maju pojawiaja sie letezy, rodzaj
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ch éliwek, zawartych w czerwonych karbo-
yeh skorupkach. W czerwen mangi — dziwny
ma smak, ze tak powien, marchwiz eukrem,
eo skropionej terpentyna... lecz smak ten wyda-
1q.wo wiele wstretniejszy w opisie, niz wrzecay-
todei; dowodem, ze wszyscy Europejezycy dele-
ja sie mangami. Drzewa mangowe, bardzo cie-
, przypominaja nasze lipy, z ta rdéznica, ze 83
ryte grobem, blyszezgeym liseiem. Lipiee jest
zonem ananasiw; w tym sezonie mozna dostaé na
1 za kopiejke dwa pyszne ananasy. Apanasy
{“'_niq w ogrodach ina polach, jak u nas kapuste;
zew ananasu, na pierwszy rzut oka przypomina
obny kaktus. W sierpniu — gojawy, male, biale
bluszka, 7 niezmiernie silnym zapacher.. We
nin—jablka eynamonowe, duze jak pi¢sé, na-
stodka bity $mietana. W paidzierniku— kaki,
astego kolorn brzoskwinie. W listopadzie —
aje, owoe smaczny i zdrowy, zawierajacy w so-
e duzy procent papainy; liscie papajowe trawig
fatwosciz surowe migso. Kwiat Zenski papai za-
vka sie szczelnie w chwili, gdy przelatujacy owad
ypadkiem wpadnie w jego kielich i pozera go
najmniciszego &ladu. Wreszcie cala zime sprze-
mandarynki, drobne soezyste pomarancze.
Ale... wracam do opisu wsi aonamskiej.
Kazda wie§ posiada swoje tradycje, zwyczaje
swego ducha-protektora. Protekeja duechdéw jest
8y¢ kosztowna. Azeby uprosié opiekg lub zmia-
- mieprzychylnyeh okolicznosei dla rolnietwa, wies
- musi skladaé duchowi ofiary, polaczone z wielkie
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mi ceremonjami, procesja, fajerwerkami, wykwin-
tnem jadiem i piciem.

We wsi Ly-Xa, kilka wiek6w temu byl po-
chowany pewien krél Tonkinu z ealym swoim dwo-
rem i os$miu faworytami koimi. Jako krol, zgodnie
ze zwyeczajem, kazal sobie jeszeze za iycia wybu-
dowaé wspanialy grobowieec. W tym celu wznidsk
na gorze imponujgesa pagode, oparta na czterdziestu
kolumnach, misternie rzeibionyeh z drzewa fek
i bogato pokrytyeh eczerwonym lakierem i zlotem.
Pagoda byla zbudowana w stylu chinskim, z wkleslym
dachem, na ktdérego wierzeholku dwa straszne smo-
ki z porcelany szezerza zeby do wiecznie (rowniez
z porcelany) promieniejacego slonica. Cztery rogi
dachu s3, jak zwykle, zadarte w goére dla odpe-
dzania sit nieczystych. Wejseie do pagody wycho-
dzi, jak przykazal Buddba, na poludnie. W glebi
na tronie siedzi krél w otoezenin® swego dworn,
a przed nim osm ulubionych koni, wykutych z mar-
murw, broni praystepu do grobu jege krélewskiej
mosci. Otéz, wied Ly-Xa nie mogla sobie inaczej
postapi¢, jak uznaé tamie pochowanego kréla za
swego protekiora. W czasie suszy, pewodzi lub
nieurodzajéw wie$, nie &mige niepokoié samego
krola, a jednak pragnze mu sprawié przyjemnosé
dla uproszenia lask i protekeyi, zadecydowala wy-
prowadza¢ na spacer jednego z jego ulubionych
koni. Kaide wyprowadzenie konia powinno odbyé
sie¢ zgodnie z przepisanym od wiekéw ceremonja-
lem, ktéry z procesyami i wystawnym obiadem dla
ubogich kosztuje przeszlo 1,000 piastréw (okolo 1,000
Tubli). W dodatkn, jezeli duch krdla, pomimo
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‘wszystkiega, trwa wswoim gniewie, to czasami po-
zeba wyprowadzi¢ i drugiego konia, cena—2,000
astrow, a nawet i trzeciego—3,000 piastrowif. d.
z do ostatniego konia—cena 8,000 piastrow!..

Wezora) misyonarz Thong, Annamita, nalezacy
do misyi hiszpanskiej w Ké-Roi, oprowadzal nas po
wsi i tlomaczyl réine prawa, z ktérych korzysta
azdy ojciec rodziny annamskiej we wlasnej rodzi-
nie. Prawa te, uzpnane przez kodeks panstwowy,
w dawnych czasach byly nieograniczone. Za pano-
ania jednak krola Minh-Menh (1820—1841 po N.
Chr.) prawo &mierci nad dzieémi zostalo odwolane
i ojeiec rodziny, chege ukaraé jedno ze swych dzie-
ei §miercig, zmuszony byl, przed egzekucya, otrzy-
maé aprobacye sadu wsi, w ktorej mieszkal. Obec-
ie, protektorat francuski stara sie o zupelne znie-
gienie tego prawa. W kazdym razie, na mecy tra-
dycyj, uswigconych przez diugie wieki, dzi$ jeszcze
ojeiec rodziny jest wszechwladnym panem. Nigdy,
naprzyklad syn, bedac nawet juz w podesziych
- latach, nie ofmieli si¢ ani usigsé, ani przemowié
W obecnodci swego ojea, bez pozwolenia. A gdy
przemawia lub przechodzi obok, to zawsze przed
nim schyla glowe, jak przed jakiem bdstwem.

We wsi Dong-Lam, przed dwudziestu laty,
syn uderzyl matke za to, Ze przez jej wplywy
1 intrygi byl zmuszony poslubi¢ kobiete sobie anty-
. patyezng. Po tym fakeie, wystraszony przestep-
~ stwem, jakie popelnil wzgledem starej matki, syn
- opuscil kraj i ucieki do Chin. Po kilkn jednak
latach, steskniony, postanowil wréei¢ do domu
i prosi¢ ojea o przebaczenie. W tym celu kupit
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z cigzko uzbieranych na obezyinie oszczednodei
wspanialy trumng, ktdra zamierzyl ofiarowaé ojeun

przy powrocie do rodzinnej chaty. Ofiarowanie
tramny rodzicom jest uwazane w Azyi, jak juz o tem

wspominalismy, za najwyiszy dowdd milodei synow-
skiej. Pomimo tego, ojeiec pozostal nieprzeblaganym:
popowrocie syna zwolal cala rodzing; w jej obecnosei
rozkazal synowi polozy¢ sie do ofiarowanej mu trumny,
poczem zabil wieko i pochowal niedobrego syna, zdala
od rodzinnej wioski. Sad gminy, przez wzglad na po-
desuly wiek ojca (przeszlo 60 lat) zaaprobowal wy-
rok i uwolnil go od wszelkiej odpowiedzialnogei.
Pomimo jednak tych wyjatkowych okropnosei
i niezmiernie glgbokiego szacunkn dzieci wagledem
rodzicow, rodziny annamskie sa bardzo liezne, od-
znaczajy sig wielkg solidarnoéeia i oddychaja iy-
ciem prawdziwie patrysrchalpem. Miloéé domowego
ogniska jest tu tak wysoce rozwinigta, 7e kawale-
rowie i panny stanowia wyjatki: sa uwazane za
istoty godne pogardy irzadko przyjmowane w przy-
zwoitych domach. Co prawda, zwigzek malienski
w tyeh krajach nie przedstawia zadnych trudnodei.
Malzefistwo nie jest ani Sakramentem koscielnym,
ani obrzadkiem cywilnym; jest to swieto rodzinne,
prosta ugoda zawarta miedzy dwiema rodzinami
albo dwiema osobami, ugoda, ktdraj lamaé nie wolno
bez wystawicnia si¢, zgodnie z tradycyami, na zo-
peine wyrzucenie ze wsi; eczlowiek zad wykreslony
ze wsi, staje sie przez to samo wiecznym wldezega,
bo inna wie$ nie moie go przyjaé bezgruntownego
zbadania calej jego przeszlosei. Dawniej w Anna-
mie istaialo tylke 200 rodzin, dwiedeie nazwisk,
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any.ch przez kréla. Obecuie z powodu przy-
ieszki oheego elementu, liczba rodzin wzrosta do
450, ktére po paru tysigeach lat zrodzily okolo
20 miljonéw Annamitow.
Qjeiec Thong zatrzymuje nas przed bogats
chata jednego ze swych przyjaciél. Chata istnieje
d 200 lat! Starannie utrzymywana, spada ona
z ojea na syna bez Zadnych szezegdélnych zmian.
Przed chata ofmiu chlopakéw igra z prosigta-
Najstarszy ma lat dziesieé. Kazdy chlopak,
brany w zbyt krétkg koszulke, azeby okry¢ wlasnie
, co potrzeba, posiada glowe zupelnie wygolong
wyjatkiem dlugiego peka wlosow posrodku. Ten
pek wloséw, podlug tutejszych zabobonéw, ma po-
obno utatwia¢ dobremu duchowi wyeciagniecie cia-
la z grobu w razie, gdyby dyabli cheieli je porwaé
do piekla. Powiadaja, 7e dla tych samyeh powo-
ow, wszystkie narody Azyi nosza wlosy dlugie,
Chinezyey warkoeze.
: Wehodzimy do wnetrza chaty. Starsi czlon-
kowie rodziny siedza pray éniadaniu, Cala rodzina
wstaje przez szacunek, przyjmuje nas z glebokimi
- uklonami i prawie natychmiast przynosza nam her-
ate w mikroskopijnych filizaneczkach (akurat na
dwa lyki), ktéra tu jest we zwyczaju zawsze przyj-
- mowaé, jezeli nie chece sie obrazié gospodarzy do-
u. Wogole, w Annamie i w Chinach herbate po-
daja gosciom zaraz przy wejsciu, jak u nas naprzy-
klad krzeslo.

W Annamie zalewaja herbate lisciowa. Za-
mozniejsi pija herbate z kwiatn, ktéra formg przy-
pomina-ziarnka pieprzu. Bogaci mandaryni zapra-

5
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wiajg kwiat herbaty kwiatem lotosu, nadajge jej
bardzo przyjemny delikatny zapach.

: Mieszkanie annamskie sklada sie zwykle

z dwiéeh lub trzech pokoi, po}oiﬁnyehejeden Za
drugim tak, ze chaty wiejskie i domki mieszezaf-
skie sa stosunkowo wazkie, ale za to bardzo gle-
bokie,

. _W pierwszym pokoju stoi, na stope nad ubita
ziemia (podiogy), nbszerny stél, zajmujacy prawie
.1/3 pokoju. Stél ten zwykle jest pokryty rogoiks
i1 pa nim cala rodzina, siedzae z nogami po turecku
albo w kucki, pracuje, jada i sypia. Obiad — zto-
zony z kawalkéw wieprzowiny, suszonej Iyby, sala-
ty, owocow, rozmaityeh galaret i sosdw, z ktorych
zuany niok—mam zastepuje nasza musztarde, a ryz
nasz chleb—jest przynoszony na stél odrazu,‘wszyst-
kie p.atrawy w matyeh miseczkach ustawione na jednej
duzej, okraglej mosigzinej tacy. Kaidy czlonek rodziny
ma _swn}ad miseczke ryzu; inne potrawy sa wspdlne,
Ojeciec rodziny wyhiera sobie najlepszy kawalek
flastgpnie najstarszy syn, péiniej matka i w kmicr;
inne dzieci po starszenstwie. Annamici chwytaja
pozywienie dwoma paleczkami, zastepujacemi nasz
widelee, ktoremi manipulowanie wymaga pewnej
wWprawy.

: W drugiej izbie jest ustawiony oltarz przod-
ko'w, na ktorym spoczywaja starannie ulozone ta-
bliezki pamiatkowe zmarlyeh eczlonkéw rodziny
W Pastgpnej izbie mata kapliczka, poswiecona Bad-.
d.hzm, ustana kwiatami, po érodka, zwyklé na kwie-
cie lotosu siedzi opasly sam Buddha, wyrzezbiony
z drzewa. Przed Buddha pali si¢ w olejnej lampee

(]

. wieczny ogieil, utrzymywany przez ojca rodziny.
Pierwsze trzy pokoje oddziela od reszty mieszkania
~ t. j. kuchni, $pizarni i t. d., dosyé rozlegly pokd),
. bez dachu, rodzaj podwoérza. Na podworku, obfitosé
 kwiatéow i skarlowacialych drzew ustawionych w wa-
zonach, a posrodku, kamienny baser z woda i ma-
= lemi rybkami. Basen, oprdcz tego, u zamoznych
. - “ wiedniakéw i mieszezan, ozdabia szinezna grota,
2 - przedstawiajgca zawsze jakis pejzaz krajowy. Na
- grocie rosng skarlowaciale drzewka, miedzy ktore-
~ mi, taiowdzie, znajduja sig ustawione domki, most-
- ki, ludzie i zwierzeta z poreelany. Przy kaizdej nie- -
.~ mal chacie ro$nie kilka drzew chlebowych, palm
. arekowych i bananéw, a w giebi za chatg ogrod
~ warzywny, oraz pole trzeiny cukrowej, kukurydzy,
patatow, oleju rycynowego etc. Wreszeie cala wies
okalaja olbrzymie pola ryiu, zlozone z niewielkich
. ezworobokow. Ry: zbieraja dwa rarzy narok.
Uprawa vryiu jest dosyé skomplikowuna.

: . Przedewszystkiem, ryi prosperuje na wilgo-
tnym gruncie, na szlamie, potrzehuje przeto bardzo
{E" ‘wiele wody. Z tego powodu rolnicy sg zmuszeni
~ dzieli¢ pola na drobne, éwierémorgowe czworoboki,
 w rodzaju sadzawek, i nastepnie dobrze kombino-
~ waé przelewanie wody w odpowiednim ezasie zje-
dnego czworoboku do czworobokéw sgsiednich. Prze-
lewanie odbywa sie w pierwotny sposob za pomoca
- wydluzonej szufli, uplecionej z bambusu i zawieszo-
»* nej na trojnogu.  Oprocz tego ryz jest sadzomy jak
~ nasza salata, a nie siany, ezyli, ze rolnik musi naj-
pierw staranunie przygotowaé rozsade, kitéra w mie-
siac po’ zasianiu przesadza malemi kepkami po po-
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Jdaeh. Wszystkie te operacje wymagaja nadzwyezaj-
nyeh zachodéw i ciezkiej pracy.

Nieraz podziwialem tamtejszych rolnikéw, kio-
IZy, pomimo pozornej, delikatnej budowy fizycznej,
mogg calymi dniami, anawet przy ksieiycu w pelni
nocami pracowaé w polu, grzeznaé po kolana w mule,
oddychajae bezprzestannie miazmami febry i bedac
wystawionymi na podzwrotnikows temperatuore, oraz
na okropny blask sloneczny. Wogéle, ten nard
liliputow, pomimo stabego odiywiania sie, posiada
niezrozumialy dla fizjologéw wytrwalosé fizyczna.
Z Mu-Niok do Mon—Kay, jechalem lodzia pod wode
z rybakami, ktérzy wioslowali pie¢ godzin bez od-
poczynku! A stanowezo zaden z Europejezykéw nie
zdolny bylby zado&éuezyni¢ karjerze Ké-=X¢ 1.}
ezlowieka, ktéry ciagnie innych ludzi w dwéehko-
fowym wozku, biegnac jak kot cala godzine bez
wytchnienia! Nadto dowiedzionem jest, ze nardd
annamski mnozy sie i wzrasta o wiele szybeiej, niz
narody europejskie: podlug ostatniej statystyki, na
100 zameinych kobiet w Niemeczech, rodzi sie 30
niemowlat, w Anglii—26, we Francyi—16, a w An-
namie—170L.. :

Raz u gubernatora na halu tanczylen z cirka
mandaryna 5-ej klasy, ktora miala na imie Moy-Sau,
€0 oznacza ,szesnascie“. I rzeczywiscie byla sze-
snastg zrzedu w rodzinie... Co nie przeszkadza, ze
rasa annamska jest zupelnie zniewiedciala. Nasze
polskie wyrazenia ,tegi chlop“, albo ,tlusta baba“,
weale nie istnieja w tutejszym jezyku. Wszyscy
szezapli i mali. Podréznicy europejscy nie moga
odr6zni¢ mezezyzn od kobiet. Jedni i drugie chodza
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 wszerokich pantaljonach, s3 bez zadnego zarostu 1

posiadaja dlugie, przesliczne, krucze wiosy, zw.ialza-
ne ztylu wgruby wezel. Jedyna rdinica na pierw-
szy rzut oka sa kapelusze: meiczyZni Doszg ma'tle
kapelusiki, spiczaste z bambusu, a kobiety, duie,
zupelnie plaskie. Wogoéle, im wigkszy kapeluisz fiam-
ski, tem wiekszy szyk! Tutejsze panie K pdlswmtk_a
ubieraja sie w olbrzymie kapelusze, jak przetaki,

. w ktore $mialo mozna ustawi¢ 12 szklanek herbaty

ze spodkami. :
W rozmowie Annamici sa zawsze nadzwyczaj

uprzejmi, stodey i grzeezni. Jezyk annamski, bardzo
$piewny z powodu roznorodnych akeentéw i intona-

~ eyi, dzieli sie na jezyk méwiony i jezyk pisany.

Misjonarze hiszpascy wprowadzili do Anna-
mu, 50 lat temu, tak zwany system leﬂg-(}n.e'u
(wymawiaj — nkognin), ktéry pozwala pisaé }af:m-
gkiemi literami jezyk mowiony. Sposob ten, o wiele

- upraszezajacy nauke jezyka, rozprzestrzenia sig¢ co-

raz wiceej i obecnie jest ogoélnie uzywany przez
wszystkich Europejezykow. Jezyk pisany, a racze)
jezyk mandarynéw, jest jednozgloskowy. Kazda 8y-
laba oznacza pewna mys$l, pewna idee; lgczenie
stosowne tyeh rozmaitych mysliiidei tworzy mowe
literacka wschodu. Kazda sylaba, t. j. kazda mysl,
jest reprezentowana przez dosy¢ skomplikowang li-
tere, a raczej znak. _

W jezyku annamskim istnieje 400 gh’)-wnyc.h
znakow (liter), komieeznych do porozumienia sie
listownego w kwestyach codziennego zycia i okolo
3,000 znakow dla tworzenia dziel literackich. A sa
stowniki, ktire zawieraja przeszio 60,000 zn‘akéw,

Biblioteka.—T. 572. b



52

(jezyk chinski). Niektére znaki (litery), wymagaja
17 uderzei pedzla! (Na Wschodzie pisza toszem
i pedzlem, a nie piérem).

Potrzeba przynajmniej 4 godziny codziennej
pracy przez kilka lat, azeby mddz sie nauczyé jako
tako czyta¢ i pisaé.. Ten jezyk mandarynow, zlo-
zony ze znakow, wyrazajacych pewne myéli, przed-
stawia te wiasnosé, Ze jest jezykiem uniwersalnym
na Wschodzie Azyi; dzielo literackie napisane przez
Annamite, jest zrozumiale dla Japoiczyka, Chinezy-
ka ete., chociaz te narody rozmawiaja réznymi je-
zykami. To jest fak, jak unas w Enropie, naprzy-
klad liczba ,dwadziescia sze$é“. Wypowiedziana
po polsku, nie moze byé zrozumiala przez Franecu-
za, ktory ja nazywa ,vingt six“, ale, bedac przed-
stawiona na papierze przez znak ,25% staje sig
zrozumialg dla wszystkich narodéw Earopy.

Po skoniczonej wizycie i rozmaityeh objasnie-
niach, ojciec Thong, Zegnajgc nas, zakonezyt filozo-
ficznie temi slowy:

— Jak panstwo widzicie, rodacy moi nie s3
nieszezgsliwi. Nie znajac innej egzystencyi, zyja
z dnia na dzien w spokoju, pracy i bez szezegél-
nych kiopotéw. Obawiam sie, Ze wasza cywiliza-
cya rozbudzi w ich sercach i umystach nowe, do-
tad nieznane uezucia, ambicje i pragnienia, ktire
rozszerzg kolo ich cierpien i zakloea ich kilkowie-
kowy spokdj. Wszak jest to pewnikiem, Ze im czlo-
wiek wigcej wyksztaleony i inteligentny, tem wiecej
w zyciu cierpi bo jagniej widzi i glebiej odezuwa
falsz i egoizm. Nawet ogdl bierze na uwage ten
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.~ stan i chetnie, w nagrode, ofiarowywa inteligencyi
" majkorzystniejsze miejsca.

; A jednak, caly swiat dazy, pcha si¢ do tego
~ wyksztalcenia, do rozwoju inteligeneyil Czyz dla-
' fego, aieby coraz wigee] cierpie¢? Widoeznie, ze
. natura nie znosi Zycia bez trosk...

&
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A Raison d’étre de I'armée.

Dap-Kao, d. 2 lutego 1908 r.

~ Zima. Sezon drobniutkiego deszezu, zwanego

~ przez Francuzéw ,le crachin“, Wilgoé przeimujaca,

. w powietrzn smutek i spleen. Chodzimy wcieptych

~ europejskich ubraniach. Na kominku pali sie ogien.

'-'-f:-\"‘f].‘emperatura nie przewyzsza S-in stopni Celsjusza.

-~ Nasze psy, Koj-Tot, Menty i kot sijamski Moj-Den,

~ leia przed kominkien i wygrzewaja sie przy ognin.

Donia robi rachunek z kucharzem, a ja po raz dru-

gi odezytuje list, otrzymany z Tokio od pulko-

~ wnika japonskiego, Harada. Znalem go, jako ma-

jora w Pekinie, w 1900 roku. Dzielny oficer,

skoniczyl wyzsza szkole wojskowa we Francyi i shu-

zyl wowezas przy sztabie generala Jamaguezy’'ego.

| Serdeczny stosunek, jaki mnie laczyl z panem Har-da,

. pozwolil mi zabraé blizsza znajomo$¢ z generalem
: ~ japouiskim.

General, stosunkowo wysoki, barezysty, siwa-
| a Wy, Z nieodstepnem cygarem w ustach, robil, na
[

b
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pierwszy rzut oka, wrazenie czlowieka znudzonego,
zaspanego, apatycznego, a nawet, ze tak powiem,
malo inteligentnego. To tez na zebraniach miedzy-
narodowyeh dowodeéw w Pekinie, ktére czesto od-
bywaly sie w ambasadzie japonskiej, traktowano
generala Jamaguczy'ego troche ,sans fagon“, a nie-
miecey oficerowie wyrazali sie o nim nawet z pewnem
lekcewazeniem. Ci jednak, ktérzy mieli sposobnosé
poznaé go lepiej, twierdzili, Zze to czlowiek wyjat-
kowych zdoluosei.

Pewnego dnia, general francuski Frey powie-
rzyl mi paeczke listow, znalezionych wpalacu wodza
bokserow, generala chinskiego Tong-Fu-Siang, pro-
_ szac, azebym takowa odnidst osobiscie do rezyden-
cyi generalnego sztabu japonskiego. General Jama-
guezy przyjal mnie ze zwykla sobie goscinnoseig,
a dowiedziawszy sie od majora Harada, ze jestem
Polakier, zaprosit na herbate i1 eygara. Od tej
chwili odwiedzalem generala dosyé ezesto. General
znal historye naszego narodu w gléownych zarysach
i nieraz, w dyskusyach, gdy nie podzielal mego zda-
nia, wypowiadal nasze staropolskie ,veto”. W pé-
zniejszym czasie mialem' sposobnosé skonstatowad,
ze wielu Japonczykdéw, czy to ze wzgledéw poli-
tycznych, czy tez zinnych powoddw, interesuje sie
historya Polski. Raz nawet, przejazdem, w Nagasaki
bytem nadzwyczaj zdziwiony, kiedy, wstapiwszy na
poczte dla odebrania moich listéw, urzednik po-
cztowy japonski, kladac je przedemna, zwrécil sie
do mnie, méwiac po polsku: ,Prosze¢ wielmoznego
pana!” Niestety, okazalo sie, ze ten polyglot japon-
ski, opréez wymienionego frazesu, nic wiecej po
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_imlsku nie umial. Pomimo to, odchodzac, uklonilem
mn sie zglebokim szacunkiem.
b Przed wyjazdem z Pekinu zlozylem generalowi
~ Jamaguczy'emu ostatnia wizyte pozegnalna. Siedzie-
u ;,c' - liSmy, pamig¢tam jak dzi§, w jego biurze, przy wej-
Beiu do ambasady na lewo, na kanaple general,
major Harada i ja. Przed nami maly szesciokatny
‘stoliczek japonskiej roboty, zastawiony przyborami -
do herbaty i cygara.
A, — A wiec, ostatecznie, opuszeza pan Pekin?—
- zapytal po pewnej pauzie general.
— Tak panie generale — odrzeklem nieco za-
. smucony.—Jutro, skoro swit, wyjezdzam do Tong-
. Czeu, skad rzeka Pej-Ho powoli dopiyne do Tient-
~ gynu, a nastepnie w Taku wsiade na okret, }auqcy ‘
~ do Indo-Chiny.
“a — Zechciej mi pan tez powiedzieé otwarcie,
- przed pozegnaniem, jakie wrazenie pan wywozi z kil-
kumiesiecznej obserwacyi zebranych sil miedzyna-
rodowych w Pekinie?
= — Oh, pan general wie doskonale—odpowie-
b dzialem—ie heroizm i organizacya armii japonskiej,
- podezas calej tej ekspedycyi wzbudzaly ogdlng
admiracye n wszystkich Europejezykiw. Co zas do
ostatnich, to przedewszystkiem podziwialem bratnig
zgode, z jaka te narody maszerowaly razem od chwili
wstapienia na ziemie chinska.
) — Ja sadze—rzekl general—ze to jedyny fakt
| W historyi powszechnej, fakt, ktéry daje duizo do
| myslenia. Serdeczna zgoda Azji, Europy i Ameryki
pod murami stolicy najstarszego panstwa kuli ziem-
| skiej, moze byé nwazana, jako dowdd postepu ey-
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wilizacyi, jako awangarda uniwersalnej zgody dale-
kie) przyszloSei, do ktére] obecne spoleezenstwo
dazy, od niejakiego$ czasu, z wyjatkowym zapalem.

— Jakto, ezyzby pan general wierzyl w wszech-
Swiatowy pokdj i w usuniecie armii? — zapytalem
nieco zdziwiony.

General spojrzal na maie badawezo, wzru-
szyl ramionami, poczem, usmiechajac sig ironicznie,
rzekl:

— Wszech§wiatowy pokdj, drogi panie, nie
jest mysla nowa, nie jest waszym wynalazkiem.
W alfabecie chifskim, od paru tysiecy lat istnieje
znak, kidry teidee¢ przedstawia. Nasi dalecy przod-
kowie nauczali w Azji przedtem jeszcze, anizeli po-
znali swyeh braci z Zachodu, ze wszystko tu pod
sloncem dazy do udoskonalenia; ze ideal, do ktérego
nasza ludzko$¢ powoli sie zbliza, jest utworzenie
jednej olbrzymiej rodziny ziemskiej, opartej na abso-
lutnej sprawiedliwodei, rodziny unezeiwej i pracowi-
tej, ktérej czlonkowie, kochajac si¢ wzajem, posia-
daliby za cel: ogélny dobrobyt, postep nauki i roz-
woj sztuk pigknych! Cazyli, ze z ezasem granice
paistw muszs sie usunaé, nienawisé¢ miedzynarodo-
wa ulotnié z horyzontn, a wraz z nig zniknaé wojna
i armia! Do tego krancowego punktu $wiat kroezy
samoclicage na moey kosmieznego prawa, ktérego
fundamentem sa: prawda i sprawiedliwosé! Nikt dzis
nie watpi, ie sprawiedliwodé jest uczueciem najsub-
telniejszem; jego zarodek przejawia sie u kazdej
zyjacej istoty, niemal z prayjéeiem na Swiat, nawet
zwierzeta odezuwaja go instynktownie, a Judzie
najmuiej ueywilizowani, uchylajg przed niem glowy!
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i§ Sprawiedliwosé jest podstawa porzadku, pracy,
- postepu i spolecznego dobrobytu. Ona wyradza sza-
. cunek i wzajemne zaufanie miedzy najdzikszymi
. parodami. Ona pozwala kierowaé tlumem, prowa-
 duié potezne armie, dla ktéryeh shuzy bodicem he-
. roizmu i kwintesencya sily moralnej zolnierza, sta-
| nowiacej od dawna prawdziwa, niezwycigzong du-
| T sz¢ kazdej armii. Idealna sprawiedliwosé, obiecy-
. wana wiycin pozagrobowem, jui od wieln wiekéw
~ poeiaga ku sobie miliony wyznaweéw zdolnych do
~ najwyzszych poswiecen i ofiar! Wszysey, bez wy-
 jatku, lakna, wzdychaja do sprawiedliwodei! Otoz,
moze pan by¢ moralnie przekonany, ze dopdki ludz-

kod¢ nie dopnie apoteozy swego udoskonalenia t. j.,
‘epoki, wktorej to uezucie zagluszy i zapanuje nad
wszystkiemi innemi uczuciami lndzkiemi, armia ist-
nie¢ musi, czyli, e obecnie wszelka praca w kie-
runku usuniecia armii winna by¢ uwazana jako marne
slowo, strata czasu, jako dziecinme marzenie i uto-
pia! Boé, w gruncie, dlaczego narody prowadza
miedzy sobg wojne? Wojna, tak jak walka o byt,
moze hyé wywolang tylko dla dwéeh przyezyn.
Primo, albo dla polepszenia zajmowane) sytuacyi,
albo, secundo, dla utrzymania jui zdobytej sytuacyi.
Czyli, ze pierwsi zawsze atakuja, a ostatni sa zmu-

8zeni stawaé do obrony. Pierwsi wiec najezedcie]
wypowiadaja wojng. Gdyby nie bylo napasei, obro-
na bylaby zbyteczna, a przez to samo, wojna zni-
klaby sama przez sie z naszego padolu placzu. Je-
dnem slowem, cheac unikngé wojny, potrzeba prze-
dewszysikiem pozby¢ si¢ tyeh, ktdrzy napadaja. Ci
~za§ napadaja dla tego, 7ze sa niezadowoleni. Ergo



88

dla usunigeia wojny, $wiat przedewszystkiem powi-
nien zado$¢ uezynié uiezadowoleniu, bo dopoki egzy-
stowaé beda niezadowoleni, wojna takze istnieé be-
dzie! Z drugiej strony, dzi$ juz widziemy jasno, ze
liczba niezadowolonych jest czynnikiem odwrotnie
proporcyonalnym do sprawiedliwodci ludzkiej. Im
wigksza bedzie sprawiedliwosé, tem mniej bedzie
niezadowolnych. Tak, ze w koneu, gdy Indzkodé
dojdzie do szezytu swego udoskonalenia t. j. do
epoki wktérej nczucie sprawiedliwogei, jak juz po-
wiedzialem, zapanuje nad wszystkiemi innemi uczu-
ciami narodéw kuli ziemskiej, niezadowoleni znikna
zupelnie, a wraz z nimi znikna takze napad, obrona
i wojna! jednakie, dopoki prawdopodobienistwo
wypowiedzenia wojny wisi ponad nami, armia, nie
moze by¢é byé usunieta. Jest to kasta ludzi, ktora
zuniwersalnego placu bitwy cofnie sie ostatnia! Jej
usuniecie bedzie finalem walki narodéw i zarazem
hasiem rozkwita ,miedzynarodowej“ milodei. Po-
wiadam ,migdzynarodowej”, pragnac wypowie-
dzie¢ my§l moja w jeuyku nowoczesnym, gdym
wowej oddalonej epoce, wyraz ,narodowosé* réwniez
zniknie i zamieni si¢ we wspomnienie eczaséw dzi-
siejszych, czasow barbarzynskich!...

Przy tych slowach general powstal, wargi mu
drzaly, oczy sypaly iskry, zdawal sie byé clbrzy-
mem. Malutki major Harada zerkal na mnie z uko-
sa, prostowal si¢ jak struna, ezul si¢ dumny ze
swego generala.

Siedzielismy czas jaki§ zamySleni. General
przechadzal sie po pokoju, w milezeniu, wreszcie,
zapaliwszy nowe cygaro, ciagnal dale;:
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— DMnie sie zdaje, Ze postepowey na tymecza-

‘sem mogliby armie zostawié kompletnie w spo-

koju...
Poczem, nagle zwracajgc sie ku mnie, zapfvtal:
— A czy pan sie domysla, dlaczego my roz-

~ prawiamy o tej kwestyi tutaj z tak wielkim spoko-

jem i swoboda? Bardzo proste, bo nikt nam nie prze-
szkadza. A aikt nam nie przeszkadza dlatego,

ze za drzwiami mojego pokoju stoi zandarm na

strazy i broni do niego wejscia. Dzigki temu Zan-
darmowi, zadna osoba obea, Zaden zloczynea mie

‘ofmieli si¢ zakloei¢ hez przycazyny naszego spokoju

z obawy, 7e natychmiast moze byé schwycony, od-
dany pod sad i, zgodnie z prawem, wtracony do
wiczienia... A gdybym sprobowal tego zZandarma
zupelie usunaé, to hezwarunkowo sam musialbym
pracowaé z nabitym rewolwerem w reku. Jezeli zas,

~ zamiast jeduego zloczyncy, pojawiloby sie kilku, to

nietylko moj spokéj i cale moje mienie, ale nawet
moje zyeie, wystawione byloby na ogromne niebez-
pieczenstwo! Wreszeie, jezeli zamiast kilku zio-
ezyneow pojawi sie ich milion? Milion dobrze uzbro-
joﬁych i odpowiednio wydresowanych?! To, azeby
im godnie stawié czolo, musze zebra¢ co najmnie]

tyluz obroneéw, rowniez dobrze uzbrojonych i wy-

dresowanych, w przeciwnym bowiem razie, zgwalea
moj dom, rozerwa w kawalki i zagrabia wszystko,
wszystko, procz wiecznego wstyda i upokorzenial
Otoz, dopoki w spoleczefstwie istnie¢ beda: zlo-
czyfica i ambicya niezadowolonych, w poblizu na-
szego domn musi zawsze staé Zandarm na strazy,
azeby protegowac nasza pracg i spokdj. Dom, to
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kraj, zandarm—to nasza armia, ktora winni$my sza-
nowac, bo, dzigki jej obeenodei, mozemy swobodnie
pracowaé i rozwijaé ogolny dobrobyt naszego kra-
Ju. Oto obecay stan woralny Europy, Azyi, Afry-
ki, Ameryki i Australiil... Armia wige jest konie-
czna, konieczna nie dlatego, azeby wiecznie wygra-
zaé innym, lub napadaé i niszezy¢ slabszych, lecz na
to, azeby pelnych wygdrowanej ambicyi napastni-
kéw trzyma¢ w nalezytem oddalenin i przez
to wsuwaé motywy wojny dla wiasnego kraju,
Gdyby Chiny posiadaly silg zbrojna, odpowiednio
zorganizowang do liezby swoich mieszkancow, nie
miatbym honorn rozmawiaé ta z panem, bo ani
Francya, ani Japonia nie odmielilyby si¢ zblizyé do
chinskiego mura. Ci, ktorzy dzi§ staraja sie pod-
kopaé jednolitodé armii narodowej, pehaja wia-
803 0jezyzng W szpony nieprzyjaciol, bo, usuwa-
Jac armie, nie usung wojny. Wojna, 2 raczej ko-
nieczuos¢ rujnowania innyeh, jest uczuciem ludz-
kiem, ktére wladnie zmusito narody do utworzenia
regularnych sif zbrojnych; przeto, nie o armie cho-
dzi, lecz o zniszezenie uezucia wojny, z jej bowiem
zniszezeniem, armia, jako narzedzie nieuzyteczne,
sama si¢ usunie. Leadery, oslabiajae regularng ar-
Ini¢, zamienia ja stopniowo na hordy merseneréw,
na milicye, na bandy rozbdjnikéw, ale nezueia wWoj-
ny z serc ludzkich nie wyrwa,

— Ja sgdze,p. generale—rzeklem—ie ci, kto-
Izy starajg si¢ zachwiaé potege regtlarnej armii,
nie zwracaja uwagi na ojesyzne. 83 to kosmopo-
lici, ktérzy, nieznajac miedzypanstwowyeh granie,
majg przedewszystkiem na widoka dobro Iudzkosei,
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ktéra zmusza do abstrakeyi wlasnego kraju. Oni

. przypuszezaja, #e, rozprzestrzeniajgc idee antimili-

. tarne, przygotujg powoli grunt w spoleczenstwie,

ktory z czasem pozwoli wywolaé cgolug rewolucbtq
- na tym punkeie i zastapi¢ obecnie istniejace armie
. przez najwyiszy trybunal internacyonalny. Ten try-

~ bunal, zloiony z przedstawicieli wszystkich narodo-
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wosci, gralby role sedziege pokoju, rozstrzygatby

rézne kwestye miedzynarodowe i wydawal swoje
wyroki na mocy cdpowiedniego i najwyis:fegn ko-
deksu. Wykonywanie tych wyrokéw, bedac obo-

* wiazkowe i bez apelacyi, opieraloby sie na migdzy-

narodowej sile zbrojnej; zlozonsj naprzykiad z 500000

~ ludzi, utrzymywanyeh przez wszystkie panstwa kuli

ziemskiej. W ten sposéb kolosaine sily muiraine.i
materyalne, poswiecane obecnie na utrzymanie woj-
ska i prowadzenie wojny, bylyby obrdcone na
o$wiate i inne dobroczynne cele dla calej ludnoégl.

— Zsapewne, drogi kapitanie — od‘powiedma.l
general — projekt wsparialy i pocia‘ga‘}:';‘c;‘r, gdyz
dzi§ wszysey, bez wyjatku, tak wojskowi jak cy-
wilni, zgadzaja sie na to, ze wojna jest wstrotng
kleska dla narodéw cywilizowanych, Ze utrzymywa-
nie z tego powodu armii, ktéra podezas .polm_]u
nic pie produkuje, jest niezmiernic ucigiliwe, ale
zrealizowanie tego projektu przedstawia tymezaso-
wo jedna niezwycigzong przeszkode, miannw.icie, .ze
gloszone idee nie moga byé prayjete wszedzie 7 je-
doskowym zapslem. Sifa jest tak pofeznem wucsu-
ciem ludzkiem, dajqcem tyle wewnetrzmnego zado-
wolenia, ze tylko bezsilni pozwalajg sobie p'ropono-
waé cos podobnego! Projekt maglby byé usku-
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teczniony wowezas tylko, gdyby stan moralny
wszystkich pafstw doszedl do jednakowego poziomu.
Diatego tez wierzg, ze w danej chwili pierwszym
najwazniejszym krokiem na drodze ogdlnego zblizenia,
Jest rozprzestrzenienie uniwersalnego jezyka. Z prue-
biegu rozmaitych najnowszych ewolueyi latwo spo-
strzedz, Ze nowoczesne wysitki uczonyeh sg prze-
waznie skierowane w celu powigkszenia i ulatwie-
nia komunikacyi migdzynarodowej: dzienniki, kolej
zelazna, telegraf, telefon, automobil, rower, kiero-
wanie balondéw i t. d. dowodza tego w zupelnodci.
Jedna tylko kwestya rozpowszechniania uniwersal-
nego jezyka, ktorego jednak wainosé i korzysei sa
uznane przez caly $wiat, nie moze jako$ zaaklima-
tyzowaé si¢ w zyciu spolecznem. A przeciez, gdy-
by wszystkie narody rozmawialy tym samym Jeuy-
kiem, komunikacya mysli i uezué zostalaby niezmier-
nie ulatwiona! Powoli zapomnianoby o rozmaitosei
pochodzenia, o antypatyach dziejowyeh i, posiada-
jac tylko jeden jezyk ojezysty, narody czulyby sie
o wiele wigcej zblizone sercem i umystem, czulyby
si¢ wszedzie we wlasnej ojezyinie uniwersaluej. Sa-
siedzi nasi, Rosyanie, mieli szczesliwa my$l utwo-
rzenia jezyka ,esperanto“, ktérego rozwdj pozwala
przypuszezaé, ze z czasem rozplynie sie po calej
koli ziemskiej. Gdyby esperanty$ci zdolali zainte-
resowac¢ panujgeych i wprowadzié nauke esperanto
do szkél rzadowyeh jako jezyk obowiazkowy, kwe-
stya bylaby nawpdl rozstrzygnieta.

— Co za$ do ,Zwiazku Wszech$wiatowego Po-
koju* — méwit dalej general — to mnie sie zdaje,
ze ten narazie oddalby o wiele wicksze ushugi,
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gdyby mogt si¢ przeksztalei¢ w ,Zwigzek Wszech-
Swiatowe] Sprawiedliwodei“. Usilujge przez rozmai-
te racyonaine srodki podnie$¢ stan moralny naro-
dow, rozzarzylby iskre tego wuczueia, od ktorego
rozwoju zalezy calkowita nasza prayszlosé. W ehwili
gdy ostatni nedzarz, bez wzgledu na pochodzenie i
wyznanie, mialby prawo zwrécié¢ sie do Zwiazku i
przedstawi¢ mu szezerze i otwareie pasmo swych
eierpien, wywolanyeh przez niesprawiedliwosé ludzka,
oraz otrzymalby lojalne zado$éuczynienie, wowezas
nikt w Zyciu nie obawialby sie kroezyé droga pro-
sta i prawa, obmyta z falszu, bo czulby dotykalnie
istotng obecno§é Boga tu, na ziemi! Ale w tym ce-
lu koniecznem byloby, azeby taki Zwiazek skla-
dal si¢ z o0s0b transcendentalnej wyzszosei moral-
nej, nie majgeych prawa klamaé i przez to wzbu-
dzajacych uniwersalne zaufanie, azeby posiadal na
wszystkich punktach kuli ziemskiej odpowiednie su-
kursale, oraz s$rodki niezbedne do sprawdzania

- przedstawianych faktéw i oddawania sprawiedliwo-

Sei kazdemu. Poeczynajac od jednostek, kolo jego
dzialalnosci powiekszyloby swé) promien stopniowo
i w koheu wszedzie wywalezyloby poteing sile,
przewyiszajaca sile brutalng, iak, ze z czasem stal-
by sie prawdziwym, niezwycigzonym, najwyiszym
trybunatem ziemskim! Otdéz mysle, 7e norganizowa-
nie Ligi wszechdwiatowej sprawiedliwosei, dostgpnej
dla kazdego, jest dzi§ moze najblizszym projektem,
jakim spoleezenstwo winno sie zaja¢ na drodze
Wszechswiatowego Pokoju. Jest to olbrzymi pro-
jekt, ktérego zrealizowanie wymaga pracy wiela
pokolen.
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— Winni$my sie przeto uzbroi¢ w cierpliwosé i
plrz.ygotowaé do wyjatkowych poswieecen. Szezegdl-
nig) w naszej epoce, gdzie kazdy pragnie ogladaé
i rozkoszowaé sie przed Smiercia owoeami owyeh
dazen i dzialalnesei. A przeciez w zyein narodéw
nie chodzi ani o zdobycie stawy przez pana X.,
ani o zdobycie miliardéw przez pana Y., chodzi
0 przeprowadzenie i dopiecie celu! Wszysey wiel-
¢y promotorzy postepu walezyli dla dopiecia wznio-
slth celéw i nieraz umierali na barykadach tej
walki, nie osiggnawszy na pozér zadnych rezulta-
téw. Powiadam ,na pozor®, bo¢ w gruneie kazdy
atQm pracy pozostawia w zyeiu dlad, ktory ula-
twia droge innym tak, ze wezeéniej czy poézniej
oznaczony przez mich cel zostaje osiagniety! Nass
e_goz’zm, ssukajqcy slawy w zrealizowanin pro-
]'ebtdw ogdlnej wartosci, stworzonych przez nas,
jest  glownym powodem, ze najczescie] koricaymy
wielkiemi nadziejami, majqcems whrotce sig spelni¢
i ktoremi oddychamy, niestety, do kosica Zycia,
m'c_ ‘a!obrego nie zrobiwszy. Maiejsza o osobe,
mniejsza o  czas, gruntem jest dopiecie obra.‘-
nego c?elu. Wszak wasi, nawet najwieksi genin-
826 uie zawsze potrafili dopigé swych celow
W oznaczonym przes si¢ czasie: Napoleon I, na 100
powzigtych projektdw, wykonywal zaledwic 65:
baron_ Rotszyld okolo 50; Bismark—30. Ludzie Wy:
sokie] inteligencyi i silnej woli dopinaja 5, a 83
tacy, ktérym udaje sie wykonaé zaledwie 2 proje-
kty na 300 powzietych! Co prawda—dodal z udmie-
ch.en'x—-niema weale takich, ktérzy mogliby powie-
dzie¢, ze pomimo najszczerszych checi, nigdy w ni-
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5 ‘ezem nie mieli powodzenia... Nie zrazajmy sie wige
i dazmy bezustannie drogg prawdy ku sprawiedli-
wosci! bo na kofen tej drogi jasno blyszezy Nir-
. wana naszej ludzkosci! Tymezasem zas, dopoki to
nezueie sprawiedliwoSei nie zaémi wszystkich in-
. nych uezué ludzkich, armia, w jakiejkolwiekbadi
- formie, eguzystowaé bedzie, t. j. jak juz powiedzia-
lem, ze usunie sie¢ z wszechdwiatowego pola walki
jako ostatnia!
4 — Obecnie—dowodzit dalej general—armia nie-
tylko, Ze nie moie byé usunieta, ale nawet nie mo-
Ze Dby¢ zmniejszonz. Ci, ktérzy twierdza, jak na-
.~ przyklad general von der Goltz, pan Bloeh i inni,
. e armia musi byé zmniejszong z powodu olbrzy-
~  mich wydatkéw, ktére pozera we wszystkich pan-
~ stwach, gleboko sie myla. Kto dzi§ ofmieli sig
; pierwszy rozpoczaé te kroki? Moge upewnié, ie
" gdy przyjdzie dzien, w ktoérym zaczng ovgraniczaé
r liczbe zolnierzy regularnej armii, jej zupelne usunig-
. cie stanie sie kwestya kilku lat...
‘ Poczem, po krotkim npamysle, znéw ciggnat
dalej:
; — A jednak, z drugiej strony, wydaje sie nie-
. podobienstwem, azeby cywilizowane narody byly
X zmuszone wydawaé rok rocznie miliardy przez diu-
. gie wieki na utrzymanie kilku milionéw ludzi, kto-
' rych dotykalny poizytek zdaje sie przejawiaé fylko
podezas wojny?! To tez podobny stan rzeezy diu-
go trwaé nie moze! Rozstrzygniecie tego zadania
Jui dzif kraiy w atmosferze. Zadanie polega na
. ulepszeniu organizacyi obecnej armii, ulepszeniu,
majacem na celu swmnie/szenie wydathow, bes

LA
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emniejszenia liczby zolnierzy. Wkrétee tei pojawi
si¢ nowa organizacya, osnuta na nastepujacym pryn-
cypie: fm armia bedzie lepsza, tem mniej kosstowaé
bedsie panstwo, tak, zeprawdziwie doskonala armia
nietylko, se mie bedzie pociggal sadnych wydathiw
rzgdowych, ale nadto powickszy dochody pasistwa.
Dwa lata temu, jeden z moich miodych ofice-
row przedstawil mi model nowego obuwia, przezna-
czonego dla zohierzy. To obuwie, na pozér lekkie
1 trwale posiadalo wlasnoéé przy manewrowaniu
zolnierzy zamieniania sig, przez tarcie o ziemnie,
w elektryczne akumulatory. W ten spos6b zokie-
rze, po powrocie z manewréw, zdejmowali obuwie
i skladali je w odpowiednio urzadzonych ma-
gazynach, ktdre Koncentrowaly zebrana elektryezng
sile na uzytek ogélny, mianowicie na ofwietlenie
miasta, wprowadzanie w ruch rozmaitych maszyn,
tramwajow ete. Podlug obrachowania mego oficera,
kazdy Zolnierz, po kilkugodzinnym marszu, przyno-
sit do magazynu mniej wiecej 5 koni zebranej sily
we wiasnyceh butach, ezyli, ze pulk zlozony z 3000
lndzi dostarczal codziennie miastu site 15,000 ko-
nil.. Mdj genialny wynalazea marzyl o wprowa-
dzeniu w uzycie swego obuwia dla wszystkich mie-
szkanedw miasta, ezyli, Ze nawet osoby, przecha-
dzajace si¢ po ulicach lub ogrodach bez zadnego
celu, przynosity wieczorem do owych magazynow
zebrang przez chodzenie elektryeznodé i przeto sta-
waly sie, cheac nie chege, uiytecznemi dla ogoélu.
Projekt ten zakrawa na anegdote; w kazdym razie
dowodzi, 7e na tej drodze indzie juz pracuja i byé
moze, ze wkrétee wynajda co$ praktyezniejszego!
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Tymezasem, dopoki uczucie sprawiedliwosci nie
dosiega swojego maximu, zawsze beds egzystowali
4 niezadowoleni, ktérzy beds prowadzili wojne, a dopdki
 wojna egzystowaé bedzie, armia takie istnie¢ musi!
Idea zastapienia regularnyeh armii narodowych przez
. jedng tylko armie miedzynarodows, uwtrzymywang
{-: - przez wszystkie narody i oddang do dyspozyeyi
giﬁ Najwyiszemu Trybunalowi, nie moze by¢é zrealizn-
" wana w danej chwili. Projekt ten zostanie zrealizo-
'“wany na ostatkn, w epoce, gdy wszystkie narody
. posiada¢ beda jeden ojezysty jezyk, jeden krajije-
«  den ecel: ogilne dobro. Armia istnieé bedzie do
. ostatniej chwili; jest to narzedzie, z ktérego naro-
" dy korzysta¢ beda najdluzej. Jest przeto niezbe-
- daem, azeby ta armia byla silna, doskonala pod
.~ kaizdym wzgledem i nieucigiliwa do utrzymania.
- Nadejdzie wkrotee chwila, ze stala armia, nie zmuiej-
szajac obecnej liczby Zolunierzy, przyjmie bezposdre-
dni udzial w powiekszeniu dobrobytu i bogactwa
kraju. Jej utrzymanie, przestawszy by¢ ogdluym
eiezarem, pozwoli jej obja¢ miejsce takie, jakie
' winna zajmowaé, zgodnie z prawem powszechnego
~ udoskoualenia, t. j., Ze pozostanie na strazy dla
~ obrony pracy i postepn az do chwili, kiedy ladz-
kosé doplynie do apoteozy tego udoskonalenia,
a wlOwczas, ezujac si¢ bez uzytku, sama bron zloiy!
Oto moja wiara na punkeie przysziosei!

Poczem, nagle, wyciagajac obiedwie r¢ce ku
munie, dodal:

— No, nie chee pana dluzej nudzi¢ i zatrzy-
mywaé! Jedz pan z Bogiem Prawdy i Sprawiedli-
‘wosei, niech Ku-Anan (matka opatrznnsei) czuwa

nad toba! A jezeli kiedy powrdeisz do kraju, to
Biblioteka.—T. 572. 4
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powiedz swoim rodakom, %e general liliputow Wsr_:he-
du (Japotiezykéw) przesyla im wyrazy glebokiego
szacunku i serdecznej zyezliwosei.

Useciskalem rece starego wojaka ze wzrusze-
piem i wyszedlem na ulice Pekinu nieco odurzony.
Nie przypuszezalem wowezas, 7e ogladam generala
po raz ostatni w Zyeiu.

W rok potem, dowodzzc jedngy z fortec pod
Paryzem, pewnego dnia otrzymalem z ambasa"dy
japonskiej pieknie ozdobiony dyplom, praez ktory
Jego Cesarska Mosé Mikado mianowal mnie kawa-
leremn orderu ,Blogostawionego skarbu“. Do dyplo-
wu bylo dolaczone male, japonskie, lakierowane pu-
deleczko owiazane fioletowemi, jedwabnemi frendz-
lami, w ktorem spoczywala gwiazda, oznaka imoje-
go ordert. ;

] Pudeleczko ofiarowalem, kum wielkiej uciesze,
mojej Doni a order do dzi$ duia noszg na piersiach.

NIL
Na manewrach.
Bao-Ha dnia, 15 lutego 1908.

Jestedmy na manewrach. Okoliea gorzysta,
dzika, zaroénieta gestym krzakiem idrzewami., mif;-
dzy ktéremi gniezdia si¢ pawie, bazanty, jelenie
tygrysy. U stép gor rzeka Song-Thum}g prze-
rzyna obszerne laki. Na lakach kilka tysicey zol-
nierzy stoi obozem; ustawili bren w kozh‘r i przy-
gotowuja strawe. Ognie buchaja, gwar, $miech, roz-
mowy, ozywienie ogélne! Muzyka putkowa gra wal-
ca z ,Dzwondéw Kornewilskich”. Nieco na zachdd
od obozu lezy wioska Bao-Ha, a pod wioska, tuz

- .-‘;:-'-f cerow, (niektorzy =z zonami), siedzge lub lezac na
‘.‘fiﬂ-y ziemi, formujg kilka grup ispozywaja obiad. Boy’e,
- kuecharze, zolnierze, ordynansi kreca si¢ po sali,

2 zmieniaja talerze, wnoszg potrawy, grzeja kawe na

1.

panskie etc. Nasza grupa, zlozona zdziesigein star-
~ szych i mlodszych oficerow, siedzi juz przy kawie,
. rJ"ijafltli eygara i opuwiada sobie rozmaite awantury i
- przygody kolonialne. :
Miody porucznik, pan André, wielki admira-
~ tor kobiet réinokolorowyeh, niedawno powrdeil
g "i?fi.-'ﬁfryki. Jest zachwycony Senegalem, gdzie po-
3 j&_ﬁbn{) mial cgromne powodzenie miedzy murzynka-
| -0 mi  Co prawda, w tamtym kraju meZeczyzni, cheg-
e 3? si¢ zenié, muszy woosi¢é rodzicom narzeczongj
Znaczny posag (przeciwnie jak unas). A poniewaz
murzyn, Zenige sig, ma przedewszystkiem na wido-.
‘ku ntworzenie licznej rodziny, ktérej utrzymanie tam
- niewiele kosztuje, a duzo przynosi, obawia sig wiee
~ trafié na kobiete niezdolng by¢é matka. Z tego po-
- woda w Senegalu wszystkie panny, matki, sa bar-
dzo poszukiwane, rozrywane i sa zawsze pewne
wyjSeia za mgi.. Ten dziwny stan rzeczy toleruje
& si¢ nietylko w klasie nizsze), ale nawet miedzy
ludZwi iepiej ubranymi, mianowicie migdzy mulata-
mi i kreolami. Nieraz tez, w rodzinach na pozdr
Pprzyzwoitych i zajmujgeych wybitne stanowisko
W kraju, przedstawiajg wsalonie panne X. z dwoj-
~ giem lab trojgiem dzieci, przed ktdérg wszysey obecni
schylaja glowe z szacunkiem! Przeto powodzenie
miedzy .murzynkami nie przedstawiz szezegdluych
trudnosei.

-

ey e A Y N
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Otéz p. André prayjechawszy do Annamu, za-
raz w pierwszym miesiacu swojego pobytu zrobil
znajomo$é zpewna frupa annamskiego teatru wnad-
zwyeczaj ciekawych ckolieznoseiach:

A propos teatru annamskiego, musze dodad,
7e Annam, oproez krolewskiego teatru w Hue, in-
nych stalych teatrow nie posiada. Trupy teatralue
wedrnja z miasta do miasta, wynajmuja odpowiedni
lokal i dajg swoéj repertuar. Kobiety do trupy te-
atralnej nalezeé nie muga; role kobiece sa zawsze
grywane przez mezczyzn. To samo w Chinach,
W Japonii, od pewnego czasu, kobiety zaczynaja
wystepowaé na deskach teatralnych, chociaz z wiele
muniejszem powodzeniem, niz w Enropie. Na dworach
krolewskich w Hué, w Pnom-Penh i w Bankoku
balet, przeeciwnie, sklada sie wylacznie z tancerek.
W Annamie i w Chinach aktorzy, nawet bardzo
uzdolnieni, stanowia najposledniejsza klase w spo-
leczenstwie i sg traktowani z pogarda nardwai z zol-
nierzami i.. eyrulikami. Sztuki teatralne posiadajg
duzo tendencyi i tchna wielka moralnodeia: dobrzy
ludzie zawsze sa nagrodzeni, a zli zawsze ukarszni.
Najezedeie] sa to romanse lub legendy historyczne,
zawierajgey zwykle kilkadziesiat aktéw i obraziw.
Z tego powodu przedstawienie trwa bardzo dlugo,
kitka dni i nocy zrzedu, bez zaduej przerwy! Na-
turalnie, aktorzy sie zmieniaja, a spektatorzy pray-
chodza do featrn z Zywnoscig, herbata, opjum i sie-
dza, tyle, ile zechca. Bilet wejscia placi sig¢ od 3-ch
kopiejek do rubla; kontramarek nie wydaja, kto raz
wyjdzie, a pragnie zndéw powrdeid, to jest zmuszo-
ny na nowo placié. Aktorzy, ustrojeni w bogate
fantastyezne kostjumy, wykrzykuja swe role przez
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‘gardlo, glosem nienaturalnym. Sufler, w ubrania
- zwyczajnych §miertelnikéw, przechodzi sie z ksiaika
- po scenie na palcach; przysiada tu iowdzie w kucki
i podpowiada role aktorom. Publiczno§é nie zna
oklagkéw. Za to wjednem z wybltnlejszych miejsc
~ teatrn, zwykle zaraz za orkiestrs, siedzi, wybrany
 przez pubhcznoéé powainy spektator, lub znany
w fwiecie literackim krytyk, ktéry w chwilach pa-
tetyeznych podkresla zadowolenie ogélne publiczno-
3 ‘;iet, walae z calych sil w potginy, stojgey obok
e ‘:--&gben Orkiestra, zlozona z dzwonkéw, blach, be-
=-; bndéw i piszezalek, gra bez przerwy i ezesto zaghi-
~ sza wypowiadane slowa aktordw jak w naszej ope-
- rzel W Annamie dekoracyi nie uzywaja: dyrektor
teatru, przed zaczeciem kaizdego obrazu, oznajmia
po prostu publicznosel, Ze rzecz dzieje sie na morzu,
W lesie, w pokoju lub na ulicy miasta. W Chinach,
~ te ostrzezenia dyrektora zastgpuja czerwonemi ta-
’Mmamx z napisem: ,las”,  Kmorze”, etc. Wreszcie
- w Chinach istnieje bardzo wiele stalych teatrow, do
ktdrych pabliczno$é pecha sie zawsze z elekawosciq

: W japonskich teatrach narodowych egzystujg praw-
.~ dziwe dekoracye, iwiatlo elekiryczne i maszynerye,
nie ustepujgce europejskim, a nawet pod pewnymj
wagledami przewyiszajace je. Tak, naprzyklad,
scena zwykle jest okragla, obracajaca sig na olbrzy-

. wiej osi; tak, ze podezas przedstawienia, ktdre cd-
bywa sig¢ na przedniem p6ikolu, maszynidei moga
ustawié¢ dekoracye nastgpnego aktu na potkolu tyl-
nem i w chwili zmiany obrazu cala scene obraca-
jaca na 180° przez co antrakta sa nadzwyezaj
krétkie. - ;

Otéz, pan André, nie wiedzge, e w teatrach
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annamskich aktorki sa meZezyznami, zabral, dzieki
niejakiemu panu Dubois, z ktérym podrézowal ra-
zem z Francyi do Annamu, znajomosé z pewnym
primadonng w nadzwyeczaj ciekawych okoliezao-
Sciach:

A propos tego pana Dubois musze dodaé, ie
ja takze mialem przyjemnosé go poznaé w jednej
z moich wycieczek do miasteczka Tien-Yen, gdzie
on przebywal od lat kilkunastu. Obecnie pan Du-
bois jest inspektorem komdr celnyeh w Tonkinie,
i mieszka w forcie Port-Valu, miejscowodei tak na-
sianej tygrysami, ze, powracajac z biura po zacho-
dzie stonca, do swego mieszkania, lezgcego o H0O
krokéw, musi codziennie kazaé sig¢ odprowadzaé
przez uzbrojona eskorte i z pochodniami. Kilka lat
temu, w tej okoliey, jeden z porucznikéw Legii Za-
granieznej, powracajgc ze spacerm, spotkal wieezo-
rem starego tygrysa. Porueznik byt sily herkule-
sowej. Czul jednak, ze wkrotee bedzie rozszarpa-
ny, postanowil wiee drogo swe Zycie zaplacié. Nie
majac przy sobie bromi, schwycilt za obok lezacy,
okragly kamiefi i zwrdeil sie Smialo ku tygrysowi.
Tygrys, przysiadlszy na zadnich lapach, zaryczal
dziko, poczem z rozwarta paszezg rzucil sie na ofiare.
Wowezas, wchwili paychologieznej, porucznik oparl
si¢ z cala sila lewa reke o piersi tygrysie, a praws,
nzhrojona kamieniem, wpakowal z szybkosdecia blyska-
wiey w glab rozwarte] paszezy, zaszpuntowal ka-
mieniem tygrysowi gardlo i w ten sposdb rozwseie-
czong bestye udusil. Tygrys w konwulsyach skonal
u stép jego. Ale, na nieszezedcie, przed Smiercig
zwierz zdazyl swymi potginymi pszarami wyrwad
porucznikowi pol piersi, rana za$, nie bedac dosta-
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tecznie obmyta antyseptycznymi érodlka’mi,'za!ioﬁ-
“ezyla sig gangrena, przyczyniaji}c $mierc x,neszc.:zq-
livego oficera. Porucznik iyl jeszceze szedé duipo
tym wypadku, z ktorych: dwa pierws.ze w zupel-
pem oblakaniu, spowodowanem Ppriez silne wsirzg-
~ &nienie nerwowe. . b

. W Tonkinie poluja na tygrysy na‘}czgém‘e]‘kez
W tym celu mysliwi sledzg na.‘}pl'erw
yrzez parg tygodoi z rzedu i z wszelkiemi 0strozno-
. gciami miejsce, do ktorego tygrysy chqdzq zwykle
~ pijaé przed wschodem slonica. Nastepuie, wybraw-
gzy jedng z mnocy ksigzycowyeh, zbiera‘}q sig W pe-
woem miejscu, polozonem na kilkanadcie metrow od
wysledzonegu strumienia i zaraz z wieezora wyko-
‘ff.‘*""‘zinjq doly glebokosci meira, starannie ukryte w krza-

s I"i‘ I : . - i
~ kach lubw trawie; doly sa szezelnie zamkniete cigz

. kiem wiekiem z trzema otworami, dla rak i glowy;
~ kaidy mysliwy usadawia sig wswoim dolei wsLyscy
" w cichodci czekaja az do Switu, to - jest, do chwili,

kiedy tygrysy przychodza do wody. W Ind}:ach
na tygrysy poluja zwykle z naganksg i na stoniach
odpowiednio tresowanych. Tego rodzaju Wyprawy,
urzagdzane przez indyjskich nababow, wy.maga:]a%
okolo stu stoni, pareset sluzebnikéw i kosztuja mniej
‘wiecej 10,000 trankow kazde polowanie. W miejsco-
woseiach, zawierajgeych duio zwierzyny, tygrysy
rzadko rzucaja si¢ na przechodnidéw. Tylko stare,
wycieticzone tygrysy, ¢O pozerajy ludzi, zdobyez
latwg, nie przedstawiajgeg oporu. Rok temu, na
manewrach, jeden z moich Zolnierzy, stojacy na pi-
kiecie, zostal zaskoczony i porwany przez ty-grysa;
widzieliSmy zdaleka, jak tygrys go unosil, n}e-mo-
gae go obronié! W niektérych miejseowodciach,
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zoinierze odbywaja warte w mocno zakratowanyeh
budkach. Pazury tygrysie, oprawioue w zloto lub
srebro, stluzg jako ozdoba dla tutejszych miesz-
kaneéw. Jeden z takich pazuréw do listu mego
dolaczam.

Pan Dubois, nie wiele majac do roboty, stu-
djaje padto psychologje dzikich zwierzat. Podezas
mego pobytn w Port-Valu widzialem u niego dwie
roczne pantery, zupelnie oswojone. Te pautery,
pomimo Ze nalezg do rodziny kotéw, mialy zwyezaj
przy giaskanin lizaé rece glaskajacych, co jest zu-
pelnie przeciwne naturze koeciej. Opriez tego, bez
zadnoego wstepnego dresowania, dzigki swej inteli-
gentne] obserwacyi, pragnge, npaprzykiad, wyjsé
z mieszkania na zewnatrz, otwieraly same drzwi
z klueza, jak rdéwniez i spizarni¢ z zapasami spo-
zywezymi. Z psami zyly w doskonalej komitywie,
nigdy pie ruszaly ani ich strawy, ani przeznaczo-
nyeh dla nich kodei, choeiaz miedzy soba pozeraly
sie z zazdrofei o najmniejszy kasek.

Pan Dabois posiadal jeszeze inng kolekcye.
Tak naprzyklad dwa razy na dzien, na glos trgbki
wojskowej, przed mieszkaniem pana Dabeis zbieralo
si¢ kilkadziesiat dzikéw z sgsiedniego lasu. Pruy-
ezyna tego rzadkiego faktu byla nastgpujaca histo-
rya: Przed kilku laty, w foreie Port-Valu mieszka-
ly w koszarach dwie roty Legii Zagranicznej. Le-
gyonisei, dla wilasnego ufrzymania, hedowali pare
oswojonych swin dzikich. Daziki dostawaly strawe,
zloiona z resztek zolnierskicgo jedzenia, dw= razy
na dzien, na glos trabki wojskowej, tak samo jak
zolnierze o godz. 10-ej rano i o b-ej wieczorem. Po
paru latach dziki tak si¢ rozmnozyly, ze przed wy-
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ydem legjonistéw z fortu, w ogrodzonym parku
2 nierskim znalazio sie przeszlo 50 par. Nie meo-

azkajacy wowezas w forcie, postanowil nie zry-
y stosunkow z dzikami: trabi dwa razy na dzief
zolniersku, jak przedtem, dziki za§, w nadzici
otrzymania jadla, zbierajg si¢ po dawnemu przed
opuszezonym fortem. Naturalnie, pan Dubois nie
w stanie wyiywié poteinego stada, ale za to
ki Zywig niemal wszystkich mieszkancow w cale]
liey.

3 Oproez tego, pan Dubois hoduje kilkanaseie
itakéw, rodzaj duzyeh kaczek, zwanych wtym kraju
komoran’ami”, ktére posiadajg wrodzone zdolnosei,
niegdy$ nasze sokoly, do polowania, a raeczej
o0 ryboléstwa. W tym celu pan Dubois wyjezdza
dzig na odkryte morze, zabiera z sobg klatke
Kkomoran’ami i na miejscu wypuszeza ich na wol-
o8¢. Ptaki, latajac nizko nad powierzehnia morza,
plywajac po niem, chwytajs z nadzwyeczajng
eznoscia dosy¢ duie ryby, ktére przynosza
W dziobach do lodzi, jak nasze psy mysliwskie
zwierzyne. Polow jest tak obfity, ze zwykle po
godzinie pan Dubois powraca do domu z pelnym
koszem ryb. Komoran’y w okolicach Mon-Kay i
ogole nad brzegami Chin poludniowyeh, sg bardzo
zgsto uzywane do polowmn ryb morskich, przez
amtejszych rybakéw. Kazdy ptak na szyi nosi sze-
roki pierscien metalowy, przeszkadzajacy mu poly-
kaé schwytana rybe. Azeby jednak ich nie znie-
- cheeaé do polown, po kaidem przyniesienin ryby
4o lodzi, wladciciel udziela ptakowi maly jej
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kasek, lub tez =z inmej ryby, przeznaczone] na
ten ecel.

Ot6z pan André, wyladowawszy z panem Du-
bois 5-go lipea w Haiphong, udal si¢ koleja Zela-
zng do Hanoi, stolicy Tonkinu zzamiarem wesolego
spedzenia dni kilku przed zaezgeiem rzeczywistej
stuzby w pultku. Pan Dubois, stary mieszkaniee Ton-
kinn, au courant tutejszych zwyczajow, mial mu
stuiyé za eycerona. Na pierwszym planie zadecy-
dowali zwiedzié ,dom tancerek anmamskich”. Muszg
dodaé, ze tatejsze tancerki nie taicza nogami, jak
na polkuli zachodniej, lecz rekami, to jest, ze stojac
na miejseu, kolysza si¢ zlekka z boku na bok, wy-
prawiajac przytem w powietrzu rvozmaite, nadzwy-
czaj trudne piruety rekami, wktérych dlonie i palce
graja glowna role; jest to tamiec dosy¢ monotonny
i bez wdzigku.

Szalony upal, jak réwniez zblizajaca sig burza
wraz ze swymi przerazajacymi grzmotami, blyska-
wicami i piorunami podzwrotoikowymi ostudzila
pierwotny zapal naszych podréinyeb i zmusila ich
do schronienia si¢ tymezasowo w hotelu ,da lac”,
(nad jeziorem). Jak wiecie, w Hanoi, w srodku
niiasta istnieje obszerne jezioro, pokryte kwiatem
czerwonego lotasu, na $rodku jeziora—mala wysep-
ka, na wysepce pagoda, 2 w pagodzie, na tronie—
genjusz wody 1 protektor miasta. Jezioro okrgia
wiele wgpanialyeh gmachow i hoteli, a miedzy nimi
sHotel du lae”.

Upal zdawal si¢ wzmaga¢ coraz wiecej! Co
prawda, tonkinskie upaly podezas lata, choeiaz nie
przechodza nigdy 40 stopni, sg jednak, z powodu
silnego cisnienia barometryeznego i wyjatkowej wil-
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goci tak przyguebiajgee, ze Europejezycy weale nie
- wychodza z mieszkania migdzy 9-ta rano, a czwartg
po poludniu. Pracujac za$ wdomu, s3 zmuszeni €o
. ehwila obcieraé gabka pot ciekngey zezola, a od
ezasu do czasu cale cialo oblewaé zimng woda.
Nawet wicczorami kolacye trzeba spoiywad przy
bezprzestannie poruszajgeych sig wachlarzach, a wno-
ey spaé jak Bog stworzyl, w ldikach, okolonych
mudlinem chroniacym od zajadlych, dajacych febrg
‘moskitow. Pomimo tego, nieraz W nocy mieszkan-
ey zmieniaja koszule i przeseieradlo zlane wilasnym
potem. Te upaly, przypominajace swojem dziala-
niem rzymskie laznie parowe, sa tak wyciefezajjce,
. e z upragnieniem wszyscy oczekuja deszezu lub bu-
12y, azeby choé na parg godzin odetchngé swobo-
dng piersia.
Burze podzwrotnikowe odznaczajg si¢ strasali-
wa gwaltownodeia: Blyskawice trwaja ezasami cale
godziny bez przerwy. Ciemno - nishieskie, grube,
- sfaldowane chmary, zblizaja sig powoli w towarzy-
stwie przerazajacych grzmotéw i piorundw, od kto-
ryeh ziemia i domy trzg¢sq sie. Atmosfera, nasycona
elektrycznodeia, wytwarza w sercach wszystkich
~ niezrozumialy niepokdj. Paniczny strach ogarnia
zwicrzeta i bydlo, ktére oszalale pedzi w rozmaite
strony, szukajac schronienia. Nieraz cifnienie po-
wietrza dochodzi do tego stopnia, ze gady wypel-
zaja na powierzehnie ziemi. Gwaltowny wicher
 Awiszeze, unosi kieby pylu, liSci, galezi istada prze-
razonego ptactwa, pozbytego sily kierunku. Zlowro-
gi, groiny szum, przerywany terorystycznym hukiem
piorunéw, zbliza sie coraz szybeiej, wreszeie niebo
sig otwiera, cale potoki wody zlewaja ziemig obficie,
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a wgodzing potem wychyla sie znown palace, $mier-
telne slonce, wytwarzajac nowe parowanie gruntn
i nowy, przygngbiajgey upal palmorinm’a w ocze-
kiwaniu nastgpnej burzy. I tak ciggle przez ca-
le lato...

Haragany, zwane tu eyklonami i tyfonami, sg
o wiele straszniejsze!

Raz taki tyfon odezulem na pelnem morz,
podrézujac na olbrzymim, francuskim transporc.e
wojskowym ,Schamrock”, Bylo nas przeszo tysiae
pasazeréw.  Szezesliwie, ze na pokladzie nie mieli-
smy ani jednej kobiety, bo w takich razach rozpa-
czliwe krazyki i placze kobiet, samocheae oddzialy-
wajg na zimng krew zalogi okretowej. Tyfon z ule-
woym deszezem, bez grzmotdéw i piorundw, porwal
nas okolo 5-ej godziny po poludniu, zdala od brze-
gow, wokolieach Indii Wschodnich. Pierwsze ude-
rzenie huraganu bylo tak silne, ze wszystkie zagle
pekly, ogromny srodkowy maszt z przerailiwjm
trzaskiem zwalil sie na poklad, a okret, majacy
przeszio 100 metréw dlugodei i 13 wysokodei, 2 kt6-
ryc_h 7 zanuzonyeh w wodzie, pochyiil sie gwalto-
wuie, 7e parapet dotykal powierzehni fal morskich.
O$min pasaieréw, zaskoczonych na gérnym pomo-
Scie, wicher uniésl na wieki, " jak slomki, zdala od
zalogi! Z kazda chwily polozenie staje sie coraz
krytyczniejsze: Balwany, wielkosei kilkupietrowych
doméw, miotajg ze whcicklodeis okretem, ktéry,
skrzypige zalofnie we wszystkich swych czedceiach,
pedzi z nieopisang szybkoscia w krainy nieznane!
Przy kazdym bocznym ruchu, zdaje sie, 7e pochy-
lony okret nie podniesie si¢ wigcej i ze wszyscy
pojdziemy do dra. W dodatku zapada noc, zwie-
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kszajac piekielne wycie huraganu ponura ciemno-

geig! Oficerowie zebrani w salonie siedza smutni,

rozmy$laige o swym losie. Stil sali jadalnej zasta-

wiony jakiemi§ potrawami, przywigzanemi do stolu

nurkiem, nie pociaga nikego. Kilka kolegéw re-

uje testament zzamiarem wrzucenia go w ostat-

niej chwili w morze w zakorkowanyeh butelkach.

Po salonie przechadza si¢ w galowym mundurze
kasjer okretowy, mowi, ze kase zlikwidowal, zam-

knat ja z 60,000 fr., aklucze od kasy zatrzymal na
iersiach; ubral sic w galowy mundar dla przyzwo-
go przyjecia §mierci. Tu i owdzie starzy woja-
ey, ktorzy pozostawili zony i dzieci we Francyi,
wyeierajg gwaltownie nosy... Na zewngirz ciemnosé,
‘deszez melancholijoie wali wszyby salonu, od czasa
o czasu odlam balwanu z hukiem zalewa poklad.
Przygnebienie ogélne. Wreszcie, okolo 9-¢j, wpada
do saionu jeden z kolegdw, caly blady 1 drigeym
glogem oznajmia nam, Ze na triborcie, na samem
‘dnie okretu, otworzyla si¢ szczelina 1ie woda sgezy
sie wewnatrz statku; zaloga okretowa ,an Lomplet“
pracuje obecnie przy pompach, maja WOdQ juz po
kostki! W kwandrans potem, zjawia sig¢ znow ko-
‘mendant okretn. Powiada, Ze z powodu wyjatko-
wego polozenia, wszyscy pasazerowie, bez wigledun
na range i stanowisko, muszg wzigé udzial w wy-
- pompowywzniu wody. Natychmiast schodzimy do
 piwnic okretowyel, z przerazeniem widzimy, ze wo-
da juz jest po kolanal.. Rzucamy si¢ z wielkim za-
palem do roboty, pompujemy rozpaczliwie, poziom
wody jednak weale si¢ nie zmuiejsza, przeciwnie,
po dwoech godzinach wszelkiego rodzaju wysitkow,
woda dochodzi nam do pasa, zalewa do polowy
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piecee maszyny parowej i ostatecznie wstrzymuje
ruch $ruby! Niewypowiedziana zlos¢ ogarnia nas
przeciw losowi, naturze, Bogu, przeciw ktérym nie
potrafimy sie bromi¢ i musimy gingé tak marniel...
Ach, nareszcie, okolo pélnoey, nurkowie dochodzg
do zupelnego zaszpuntowznia wszystkich szezelin;
poziom wody nie podnosi sie wigcejl... Radodé i na-
dzieja promienieja na twarzach obeenychl... Wycien-
ezeni oficerowie otrzymuja pozwolenie powrdeenia
do swoich kajut, dalszy ciag pracy jest pozostawio-
ny zolnierzom i zalodze okretowej. W kaide) ka-
jucie $pi od 2 do 4 oficerow, a raczej drzemie, bo
glebokie kolysanie sie okretu stawia nas co chwila
w pozyeyi prostopadlej, albo wna nogach, albo na
glowie; choroba morska purtuje wnetrznosci; apatja
opanowywa serce i umysht.. Trwa to parg goduzin.
Nagle, okelo godziny 3-ej po pélnocy, slysze jakis
niezwyezajuy halas i ruch, a w minut¢ potem, jeden
z marynarzy, biegnge od drzwi do drzwi kajut oficer-
gkich, wali w nie pigSciami, krzyezac na cale gar-
dio:—, Wszysey natychmiast wychodzié na pokiad”...

Zrywam sig na réwne nogi, chwytam paczke
z drogiemi pamiatkami, chowam jg wzanadrze, wy-
skakuje na korytarz, pytam, co sig stalo?l—Stojgcy
obok majtek w rozgorgezkowanin objasnia, ze ,bal-
wany wyrwaly i uniosly ster okretowy i ie statek
pedzi teraz jak szalony nie wiadomo dokad, nape-
wno wpadpie na skaly i wkrétee rozbije sie w dro-
bne kawaleczkil”... Spiesze za innymi. Masa pa-
sazerow zebrala sic w kaplicy okrctowej. Widze,
kapelan floty przemawia i blogoslawi obecnych,
(prawdopodobnie na émieré). Kilku oficeréw ma-
rynarki w galowyeh mundurach przystepuje do Ko-

S :
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wnnii, jeden z nieh, ze zlamang noga, leiy u stép
oltarza! Komendant okretu tiémaezy zarazem ze-
branym, ze podlug jego obserwacyi i obrachowan,
okret jest pchany w stromg brzegéw Amnamu, Ze
najpézuiej za 40 minut wpadnie na skaly i zostanie

_ zdruzgotany; nie radzi nikomu do ostatniej chwili

wyskakiwaé w morze, jezeli nie chee byé zmiaz-
dsony sila balwanéw o kamienie. Nastepnie, ie
poniewaz okret nie posiada juz ani stern, ani zagii,
a piece maszyny sa zalane woda, przeto-jeden z ofi-
cerow, Monsieur de Sivry, od pewnego czasu leje
pa wode w piecach znaleziong oliwe, pali ja, azeby
wzmoenié cidnienie maszyny parowej; jeieli mu sig
uda daé kilka obrotow tylnych Sruby, w eelu zmie-
pienia kierunku okretu w strone pelmego morza, to
mozemy byé jeszeze zbawieni. Oliwe leja réwniez
na zewnatrz okretu, azeby udmierzyé gwaltownosé
balwanow.

— Miejmy nadzieje—dodal.—A teraz ci, ktérzy
wierza w Boga, na kolana i do modlitwy!

Przy tych slowach caly okret zadrzal strasznie
i wtej samej chwili, przez okna kaplicy, ujrzeliSmy
przelatujaca ze wheiekia szybkoseia, jak widmo, na
dziesie¢ metrow od nas, ciemng mase jakiejs skaly!
Na ten widok obeeni pobledli, a dwoch Zoluierzy,
widocznie pod dzialaniem  goraczki, wskoezylo do
wody i zniklo bez §lada! Lampa kaplicy, ostatnia
lampa okretowa, wypalona do szczgtu, zagaslal—
Ockaglismy sig¢ w przygugbiajacej ciemnosei. Pasa-
zerowie, nie mogae sie wzajem obserwowaé, utra-
¢ili panowanie nad soba: tu iowdzie poczefo otwar-
cie szlochaé. Powoli brzask dzienny poezgl wste-
powaé do wnetrza kapliey; wkrétce uczulismy nowe
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lekkie wstrzadnienie okretu, a zarazem uslyszeliémy
kilka obrotéw $ruby okretowej... Nadzieja zabila
wsereach naszych! Niestety, obrot sruby zostal na-
dany, prawdopodobnie w podpiechu, w kierunkn
przeciwnym i zamiast na pelne morze, okret z cala
sila sungl wstrone czarnyeh skal, ktore poezeliSmy
jasno rozrézniaé na kilkaset metréw od nas! Czyiby
vszelka nadzieja juz znikla? Nagle, ciemnodé sie
zwigkszyla, okret przestal sie kolysaé, szum burzy
i balwanow zdawal si¢ slabnaé w uszach naszyech...
SpojrzeliSmy po sobie z niepokojem, jedna mysl,
jedno uezucie owladnely wszystkich obecnych: Idazie-
my do dna, toniemyl.. W para susach wyskoczyli-
$my na poklad! I, o dziwo! Okret plywal spokoj-
nie na powierzehni wody wmalatkiei zatoce annam-
skiej, rodzaj jeziora, ckrazonego olbrzymiemi skata-
mi, ktére zupelnie nas odeiely od huraganu. Pare
ruchéw poprzecznych sruby, danych przez pana de
Sivry, szezesliwie wrzucily okret w ten maly basen,
ktory stal sig naszem zbawieniem!... Nieopisane, blo-
gie ueczucie rozlalo si¢ po wszystkich twarzach! Za-
czgly sig¢ naraz smiech, doweipy wzajemne, usciski,
radosé! Komendant okrg¢ta zawolal pana de Sivry,
w obecnosei wszystkich pasazeréw odpial swdj or-
der Legii honorowej, aieby zawiesié go na piersiach
dzielnego marynarza. Nowy cyklon, eyklon radosci
i wina szampanskiego, pitego za zdrowie pana de
Sivry, porwal caly okret i miotal nim wesolo, az
do wieczora!l Mala zatoka, leigeca o pare godzin
drogi od portu annamskiego Turanu, pozwolila do-
prowadzié¢ okret do stanu mniej wiece] normalnego
i odbywaé¢ dalszg podréz, az do portn Haiphong'u
w mniej niebezpiecznych warunkach.
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Otéz, pan André, przyjechawszy do hotelu...
Ale, lepiej, ze pozostawie opis tej awantury samemu
bohaterowi.

— Pierwsza rzeez, eo mnie uderzyla w hotelu
»nad jeziorem” — opowiadal pan André, zaciagajge
sie hawanskiem cygarem—byla nadzwyeczajuna...

— Tiens, un chasseur! — wykrzykeal nagle,
przerywajac panu André, jeden z obecnyeh ko-
legiw...

I w rzeczywistosei, zdala, na drodze, ujrzeli-
$my annamskiego strzeleca, galopujacego na bialym
koniku w strone pagody. Strzelee zatrzymal sie
przed pagoda jak wryty, zeskoezyl z konia, dzllej-
ee boy’owi, poczem, salutujae, wreczyl generalowi
niebieskg koperte.

Generzal, przeczytawszy depesze, spojrzal na ze-
branych, uSmiechnal sie i rzek}:

— Panowie, gubernator donosi mi, Ze z powodu
aliansn z Japonia, rzad Rzeczypospolitej postanowil
zmniejszy¢ liczbe wojska w Indo-Chinach. Przeto,
oficerowie, pozostajacy najdluzej w koloniach, bedg
natychmiast wyslani na sluzbe do Francyi. Za 5
dni wyjezdia pierwszy okret, nie mamy wiee duzo
czasu do stracenia, a oto nazwiska pierwszych 20 tu
oficeréw,

Miedzy temi nazwiskami, ja zajmowalem trze-
cie miejsce! Tak wiee, wszystkie nasze projekta
z Donig, zwiedzenia Chin i Japonii na tym-
czasem zostaly wywrdécone! Pomimo, Ze jestesmy
przyzwyczajeni do naglych zmian wnaszem wldcze-
gbwskiem zyciu, decyzya gubernatora narazie bar-
dzo nas zasmuecila. Ale cdéz robié? Czlowiek strzela,
pan Bég kule nosi. Musimy filozoficznie zgodzié

Biblioteka.—T, 572. 8
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sie z losem. Tembardziej, ze po dwuletnim pobycie
we Francyi, znown powrécimy w te strony dla_dail-
szego pelnienia sluzby w samym Pekinie,.czyh, Ze
projekt nmasz nie zupelnie upada, lecz zostaje popro-
stu odloZony.

VIII.

Powrot do Europy

Haiphong, dnia 23-go lutego 1908.
 Przed kilku dniami pozegnaliémy ostatecznie
nasze mile Da'p-Kao! Pomimo, %Ze wracamy do Eu-
ropy, do kraju, do swoich, serce nam si(% Jed'nak
bardzo S&cisnelo, gdySmy po raz ostatni spojrzeli na
okrazajacy nas krajobraz i na dom, w ktérym od
dwoch lat przeiylismy z Donig tyle rozmaitych wra-

zen i nezué.

Opuszezajac na zawsze te katy azystyckie,
wychodziliSmy z mieszkania z pewnem wahaniem;
ogladaliémy sie ciggle w okolo, jakgdybysmy cze-
" go$ jeszeze zapomnieli, ezegod, co zabraé z soba
nie mozna, a co jednak wylgeznie nalezy do nas...
Czulidmy, ze pewnsa czesé naszego ,ja“ pozostawia-
my za sobg. Niewidzialne atm’:_}y naszych myéli,
projektéw i marzefi, snutych miedzy temi $cianami
podezas dwoéch lat ubieglyeh, przykuwaly nas do
miejseca. I zal nam bylo rozstaé si¢ z nimi, wie-
dzgae, ze za chwilg te serdeczune atomy naleieé juz

beda do innyeh i do bezpowrotnej przeszloseil..
Nagze wierne psiska: Menty, Koi-tot i Ma-bul
ofiarowaliémy kolegom. Kota DMoi-Den (prezent
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% Bankoku) zabieramy z soba; Donia ma zamiar za-
wies¢ go ai do Gniezna! Biedne kocisko, siedzi
wlasnie pod stolem w bambusowym koszykn i miau-
ezy zalosnie po... sijamsku. Koty sijamskie odzna-
¢zaja si¢ od innych kotéw kuli ziemskiej tem, e
posiadaja pigkne, w czarnej oprawie, niebieskie oczy.

Przed poiegnaniem Dap-Kao asystowalismy

- Jeszeze na wspanialym balu, wydanym przez tutej-

szych kolegéow dla odjezdzajgeyeh oficerow. Bal
ten byl zaszezycony obecnodcia kilku wybitnych
osobistosei miejscowych, a micdzy innemi, Jego
Excelencya hrabia Liou-Tay, tong-doe (gubernator)
prowineyi Bacninhskiej. Ten ostatni, nie cheac

- byé dluinym, rozeslal natychmiast po balu karty,

zZapraszajace wszystkich oficerow na przyjecie mon-

Stre do swego palacu, Slowo ,palac* wywolalo

usmiech ironiczny pod wasem zaproszonych, wiedzie-

- lismy bowiem, ze pan tong-doc, pomimo SWego wy-

sokiego stanowiska i krélewskiego pochodzenia,
trzyma sig tradycyi annamskich i mieszka w dogé
szezuplej i niskiej pagodzie swych przodkow, po-
przedzonej obszernem podworzem, usadzonem palma-
mi. Lecz pan tong-doe, bedge au courant kEursujg-
¢ych naszych zlosliwych ploteczek & conto SWego
palacu, takze udmiechal si¢ pod wasem i robil swo-
je. Ot6z zdziwienie nasze nie posiadalo granie, gdyé-
my w dzien balu weszli po bogatych indyjskich
dywanach do czarodziejskiego, w guseie wschodnim
urzadzonego, prawdziwego palacu! Pan tong-doc
W par¢ dni poprostn przeksztaleil swoje podwérze
z palmami w zachwycajgce salony: zalozyl frotero-
wana podloge, wytapetowal éciany réinokolorowemi
Jedwabnemi draperyami, zawiesil z takichze mate-



116

ryi, nad calem podworzem, w formie namiotn, po-
tezny dach i juz! Prawdziwe kokosowe palmy, wy-
rastajgce z podlogi sali, byly obstawione artystycz-
pemi girlandami japonskich latarn. Staroiytne ume-
blowanie annamskie z hebanu nasadzane koscia slo-
piows i perlowa macica dopelniaio urzgdzenia, na-
dajac olbrzymiej sali powazny, uroczysty nastroj
azyatyckiej $wiatyni. W dodatku pan tong-doc za-

kupit w Hanoi kosztowng kolekcya akeesoryi ko--

tylionowyeh, uorganizowal wystawny, istotuie kro-
lewski bufet, a jako interméde sprowadzil, specyal-
nie na ten dzien, tonkifiska muzyke i balet. Mada-
me la comtesse, obsypana perlami, rubinami i bry-
lantami, wystrojona w zolte (kolor krélewski) haf-
towane zlotem, annamskie szaty, przyjmowala nas
przy wejsein do sali. Tafdczylismy do godziny 6-ej
ranoel...

Od trzech dni bawimy w poreie tonkinskim
Haiphongu, hotelu ,de I'Univers*. Haiphong i Hanoi
sa dwie stolice bratnie Tonkiau, tak, jak naprz.
Krakéw i Warszawa, albo tez Moskwa i Peters-
burg z ta réznica, ze Hanoi jest miastem franeusko-
-annamskiem, a Haiphong zydowsko chinskiem.

Przed wyjazdem do Europy zalatwiamy roz-
maite iuteresa i zwiedzamy miasto. Donia obstalo-
wala u Chifiezyka jubilera naszyjnik ze srebrnych
sapekow. Sapek jest dawng moneta annamska (mig-
szanina cynku z olowiem) wielkoscikopiejki i kwa-
dratowa dziurka w §rodku dla nawlekania monety
na sznurek. Sapek jeszeze dzi§ kursuje miedzy
prostym narodem i posiada wartosé /g kopiejki.
Dawniej, przed wprowadzeniem w kurs francuskie-
go piastra, wszystko tu liczono na sapeki. Tak na-
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przyklad jajko kurze na targu kosztowalo 3 sape-
ki, ezyli e za kopiejke moina bylo dostaé 20 jaj...
Kura kosztowala [00 sapekdw, ezyli 4 grosze i tp.,
a kto posiadal w kieszeni rb. 200, to byl milione-
rem.. Dzi§ czasy si¢ zmienily: prosty robotnik
obecnie jest zmuszony zarabiaé przynajmniej 15 ko-
piejek dziennie, azeby mddz sig utrzymad.

Wezora) byliSmy na tutejszym targu, bardzo
oiywionym. Na targu Annamieci sprzedaja wszyst-
ko, a nawet czyszeza uszy i wyrywajg ze¢by. Dwoch
chinskich dentystéw siedzi przy stolikach, zastawio-
nych flakonikami rozmaityeh przecudnych srodkéw
przeciw bolowi zebow i dzigsel; przed nimi, na diu-
gim sznurku, wisi mndéstwo juz wyrwanych zgbdw,
im wigeej z¢héw, tem wicksza reklama! Dawniej,
dentydei chinsey uzywali systemu japonskiego, . j.
wyrywali zeby dwoma palcami: duzym i wskazuja-
eym; w tym celu istniala i jeszeze istnieje specyal-
na szkola w Pekinie, w ktorej przyszii dentysei ro-
zwijaja sobie stopniowo sile w tych dwéch paleach,
wyrywajac gwozdzie mocno white w mur lub w drze-
wo. Obecnie ten przyjemny zwyeczaj zaczynajy za-
rzucaé i ezgsto juz poslugujg si¢ instrumentami eu-
ropejskimi.

Nastepnie zwiedziliSmy tutejsza chinska pago-
de pracy“, w ktorej znajduje sig¢ bezplatng szkola
elementarna i czyteinia publiczna. Masa réinych
dziennik6w rewolueyjnych lezy na stole. Jeden
z takich dziennikéw, wychodzgcy w Singapor, do
listu mego dolaczam, jako probke obecnej literatu-
ry chifiskiej. Przed pagoda wisi, wyrzeibiony
z drzewa, olbrzymi antyezny statek, rodza] naszej
arki przymierza, pelen geninszéw. Dopytywalem sig
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wielu Chifezykéw o znaczenie symboliczne tego
statku, ale wszedzie otrzymywalem jedne i tez sa-
mg odpowiedZ, ze s3 to pierwsi Chifiezycy, urato-
wani przez Szang-ti (Bég) podezas wszech§wiatowe-
go potopu. Podczas naszej obecnosei, do pagody
weszla jaka$ stara Chinka. Pomodlila sie najpierw
stojaco przed patronem praecy, poczem uklekla
przed figurg Ku Auvan, dziewicy trzymajacej dzie-
ciatko na r¢ku i, bijac ezolem o ziemie, odmawiala
w cichoSci modlitwe, wyciggajge przytem zlozone
rece w strong figury, wreszcie, dla poparcia swej
prosby, spalila w _urnie ofiar® diluga modlitwe, wy-

drukowana na Zéltym papierze. W chwili, gdy

wrzucala w urng zapalong modlitwe, bonz pago-
dy uderzy! silnie mlotem w gong (plaski dzwon),
azeby zwrécié uwage bogini na skladana na jej
czes¢ ofiarg. Za dawnych czaséw Annamici palili
na oltarzach rzeezywiste ofiary. W pézniejszym je-
dnak ezasie, z powodu upadku materyalnego calego
kraju, ofiary rzeczywiste zamieniono papierowemi.
Obecnie, w kazdej malej mieécinie egzystujg maga-
zyny, w ktéryeh fabrykuja papierowe pieniadze,
buty, rdine zwierzgta naturalnej wielkosei, ludzi,
okreta, a nawet domy i Swigtynie. Fabrykanci tej
specyalnosci doszli do istotnego artyzmu i zarabia-
Jja bardzo duzo pieniedzy. Przeszlego rokn Donia
obstalowala w Bac-Ninchie, na roeznice naszego $labu,
u jednego z takich fabrykantow akeesorya do ko-
tylionu, z ktoryeh fabrykant wywiazal si¢ znako-
micie, na podziw naszych wszystkich gosei. Dzis,
w niektérych pagodach, szezegdlnie podezas odpu-
stow, palg taka mase ofiar, ze staroiytne urny juz
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nie wystarczaja i bonzowie zmuszeni sa budowaé
piece kremacyjne.

Wychodzge z pagody, zapytalem niedyskre-
tnie Chinki, o co sie modlila?

— Kon-lon, (Jasnie panie) — odpowiedziala,
prositam, azeby nasza Matka mitosierdzia na-
tcknegla mego syna jedynaka do praey, od kilku
tygodni bowiem zaniedhal nauke, nic nie robi,
tylko pokryjomu gra w kosci.—Musze dodaé, ze
gra w kosei, jest pasya tak pochlaniaigea u An-
namitéw i w ogéle u narodéw Wsehodu, iz rzad
francuski uwazal za konieczne tej gry zupelnie za-
bronié. Tylko 14-tego lipea, to jest w dzien Swigta
narodowego Rzeczypospolitej francuskiej wolno jest
gra¢ publicznie. To tez w ten dzien Annamici i
Chificzyey graja we wszystkich szynkach i na
ulicach bez przerwy podezas 24-ch godzin. Dawniej
Annamici przegrywali w kodci cale swoje mienie,
zony, dzieci,a nawet wilasne ubranie i pewne cze-
fci ciala, czyli, ze wygrywajaey mial prawo prze-
granemu obeigé naprz. ucho, nos, Iub palec u reki
albo nogi. Czasami przegrywajacy, nie posiadajac
Juz nic wiecej do stracenia, stawial, w nadziei ode-
grania sie, wlasng osobe na kosci i oddawal sig ja-
ko niewolnik na pewna liczbe lat lub tez na cale
zycie...

Dzisiaj poszlidmy 2z Donia obejrzed okret
pdunnan® i nasza kajute. Kajuta na dwie esoby
jest umeblowana z komfortem: dywan, dwa lézecz-
ka, kanapa, stolik do praey, duza szafa, umywalka,
dwa krzesla, kaloryfer i odwietlenie elektryezne.
pJunnan® jest transportem wojskowym 1 zarazem
towarowym. Z tego powodu miejsca dla nas niewiele;
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okolo 800 pasazeréw, a tylko 50 miejsc I-ej klasy
przypada na oficerow i ich rodziny. Statek, caly zbu-
dowany z zelaza, posiada 9,000 beczek (18,000
funtéw) objetodci, 130 metrow dlugodei, 25 szero-
kosei i 15 wysokodei, (z nich 7 metrdw pograio-
nych w wodzie). Na Srodku statku miesei sie po-
teina maszyna parowa sily 4,000 koni; opréez te-
go, dwa ogromne maszty dla nawigaeyi zaglowej
W razie popsucia maszyny parowej. Statek plynie
z szybkoseig 12 wezldw, ezyli, liczac kazdy wezel
1852 metry, 22 kilometry na godzine. Na samym
dole okretu, na 2 metry glebokosci, znajduja sig
zapasy slodkiej wody (rzecznej) do picia i prania,
oraz sklady wegla, zlozone w nieprzemakalnych
hermetycznie zamknietyeh i od siebie niezaleznych
kamerach, tak, ze w razie wypadku, naprz. rozdar-
cia si¢ okretu o podwodne skaly, woda morska mo-
z¢ zala¢ tylko jedna lub kilka sgsiedniech kamer,
co nie przeszkadza statkowi plynaé, bez szczegdl-
niejszych trudnosci dalej, do najblizszego portu dla
wykonania odpowiedsith repsracyi. Po nad we-
glem i wodg slodks lezg okretowe piwnice, nalado-
wane towarami i hagaiem; tamze znajduig sie lo-
downie z zapasami spozywezymi (naprz. 1000 fun-
tow kartofli, 10,000 jajek i t. p.), a takie pasazer-
skie prainie. Nastgpnie na 1-m pigtrze, 16zeczka
pasazeréw 3-e) klasy (Zolnierzy), laziemki, W. C,,
i sklep prywatny, w ktérym sprzedaja wino, tyton
i mndstwo drobnych rzeczy, uiytecznych dla pasa-
zerow podezas podrozy. Na pokladzie znajduja sie:
szpital, apteka, warsztaty okretowe, kuchnie, pie-
karnia chleba, maszyny do wyladowywania towa-
réw ete.,, a na przodzie, ohora z bydlem, owezarnia
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i kurniki, zawierajyce w klatkach kury, kaczki,
gesi, indyki, kroliki, golgbie, ktire maja byé spo-
zyte przez pasazeréw w czasie diugotrwalej podro-
zy."Na pierwszym pomodeie lezg: sala jadalna 1 ej
i 2-ej klasy, biblioteka, fumoir, salon z fortepianem,
oraz kajuty pasazerow 2-ej klasy. Na drugim po-
moscie, mieszezy sie kajuty 1-ej klasy i lodzie ra-
tunkowe (12 lodzi po 60 o0s6b); w kazdej tedzi zanaj-
duje si¢ kempas, odpowiednia zywno$é w konser-

wach i woda do picia w razie rozbicia si¢ okre-

to. Wreszcie po nad tem wszystkiem wznosi
8i¢ pomost i mieszkanie samego kapitana okretu
ktory, na morzu, posiada wladze nieograniczong,
Jjest panem iycia i $mierci kazdego z pasaieréw.

. Mieszkanie kapitana jest zarazem skladem wszelkie-

g0 rodzaju instrumentdéw i narzedzi potrzebnych do
obrachowan geodezyjuych i kosmografieznych, oraz
przyrzadow do prowadzenia statku. W salonie 1-¢j
klasy, nad drzwiami, wisi wielki zegar i mapa ma-
rynarska; eo dziefi, w poludnie, jeden z marynarzy
reguluje ten zegar odpowiednio do dlugosei geogra-
ficznej, a na mapie oznacza szpilks, ozdobiona cho-
ragiewky francusks, miejsce zajmowane przez sta-
tek na powierzchni kuli ziemskiej. W koncu okret
przez cala swojg dlugosé jest przykryty grubem,
podwéjnem piétnem, w eelu sehronienia nieostroi-
nych pasazeréw (wychodzacych na poklad bez ka-
sku) od slonecznych insolacyi w krajach podzwro-
tnikowych.

Nasz okrgt odplynie jutro, w poniedzialek,
24-go lutego, o godzinie 7-¢j rano. W Marsylii sta-
niemy okolo 6-go kwietnia, czyli, ze podrés nasza
trwaé bedzie okrggle szedé tygodni. Po drodze za-
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trzymamy sie najpierw w Turanie (port Annamu),
nastgpnie, w Saigonie (stolica Kochinchiny), poczem
w Singaporze (pa poélwyspie Malaka), w Kolombo
(na wyspie Ceylonie), w Adenie (u brzegéw Arabii),
w Djibutti (brzegi Somaliséw), w Suezie (przy wej-
scin do kanalu) w Port-Saidzie (brzegi Egiptu) i
wreszeie, morzem Srédziemnem przez cie$niny Mes-
sina (migdzy Sycylia i Wlochami) i S-go Boniface-
go (miedzy Korsyka i Sardynig) do Marsyliil...

Wieczér przepedziliSmy w teatrze annamskim.
Jeden z aktoréw gral tak pysznie, Ze publieznodé
obsypala go dolarami (piastrami).

Idziemy spaé.. Jutro o tej porze bedziemy
juz daleko! Zyczecie nam szczedliwej podrozy, bo
czas jakos nie bardzo pewny, deszez leje i wiatr
swiszezy zlowrogo... Dobranoe!

IX.
W Saigonie.
Saigon, dnia 5 marca 1908 r.

Duia 26 lutego statek ,Junnan“ zatrzymal sie
na kilka godzin w poreie annamskim Turanie.

Pie¢dziesiat lat temu marynarze francuscy zdo-
byli to miasto silg zbrojng. Nastepnie Turan zo-
stal zwrdécoay cesarzowi annamskiemu, za co, wza-
mian, rzad francuski otrzymal wieczysta koncesye,
na ktorej dzisiaj spoczywaja zwloki 500 Franecu-
zdw, poleglyeh poadezas owej bitwy: Ten cmentarz
tworzyl przez dlugie lata jedyna koloni¢ francusks
na terytoryum Annamu. Obecnie Turan, wraz z ca-
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fym Annamem, Tonkinem, Kambodzja i krélestwem
Laoséw naleiy do protektoratu Franeyi. :

Turan posiada pewna osobliwo§é, mianowicie

 marmurowe gory: calkowite goéry, wykufe przez

nature¢ z picknego, bialego marmuru! W goérach An-

~ namici powydrgzali potezne, fantastyczne groty i

Efé’.“:-?;b_‘ L]

pourzadzali w nich dwigtynie buddhyjskie. Bonzowie,
mieszkajacy obok, wyrabiajg z turafskiego marmu-
ru rozmaite drobne przedmioty, ktére sprzedaja
przejezdnym na pamiatke. Goéry marmurowe, obra-
ZOWo0 opisane przez jednmego z kolegéw, pana kapi-
tana Viaud (Piotr Loti), sa pokryte slojem ziemi i
i gestymi krzakami, gdzie gniezdza sie na swobodzie

 malpy. Nie znam nazwy zoologicznej tego rodzaju

malp. Wielkodei dziesigeioletnich chlopedw, maja mine
karléw, sa pokryte szericia mysiego koloru, noszg
diugie, biale faworyty, majg czerwone lapy i czerwo-
ny ogon. W ruchach odznaczaja sie imponujgea po-
waga i pwolnodcia. Na pierwszy rzut oka robia wra-
zenie wigeej starcOw-dyplomatéw, niz dzikich zwie-
rzat. Poniewaz nie znosza niewoli i chowane wklat-
kach predko umieraja, przeto nikt ich tu nie nisz-
ezy, tembardziej, ze tutejsi buddhysci opiekujg sig
niemi z macierzynsks troskliwoseig. Z tych powo-
ddw, pomimo dzikiego stanu, ludzi weale sie niebo-
Ja. Podezas naszej wycieczki, jedna z nich, oparta
na kiju, zblizyla si¢ do mnie zupelnie swobodnie,
wzigla ‘mi z reki banana i z cala powaga, godna
angielskiego lorda, oddalita si¢ woloym krokiem

* W Marmurowe gory.

Pan X., mdj kolega, powrdciwszy z polown
ostryg, $ciagnal swoje zmoczone buty i postawil je
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na slonicu, azeby je wysuszyé. Ale podezas gdy
gawedzil z nami, buty nagle znikly; jedna 2z malp
zabrala je z soba; widzielismy 4a zdaleka, wedru-
jaca dcieikg z butami pod pacha. Pan X. schwyecil
za karabin, prosilismy go jednak, azeby nie strze-
lal, nie cheac draznié obecnych bonzéw, buddhyseci
bowiem, zgodnie z zasadami swojej religii, miluja
bez wyjatku wszystkie zwierzeta; bonzowie nigdy
nie jadaja migsa. Pewien Anglik, podréiujacy z na-
mi, opowiadal, Ze podezas swego pobytu w okoli-
cach Bombaj’'u, widzial na wlasne oczy jedng Ind-
janke, dajaca piersi malemu kozlecin, ktére utraci-
o matke.

Plyniemy od czterech dni bez zadnyeh szcze-
géolnych wypadkéw. Pomimo, ze jestedmy oddaleni
tylko na 12 stopni od rdéwnika, nie czujemy gorg-
ca; wiekszo8¢ pasaierow przechadza si¢ na pokla-
dzie w ciemnych, zimowych kostyumach. Pogoda co-
raz ladniejsza. Chwilami, z po za bialyeh chmur
wysuwa si¢ ua sinem nisbie czerwomo-zélte, palgee
tutejsze stonice. Morze Chinskie, zazwyezaj burzli-
we, tym razem falduje si¢ w diugie, drobno pomar-
szezone fale, ktére lamia sig¢ nieestetycznie, bez pia-
ny i bez loskotu. Ogoélny kolor morza ezarny, ma-
towy. Od czasu do czasu spotykamy miejsca ko-
lorn malichitu, na ktérych plywaja olbrzymie grona
morskiego mehu i paroci.

Okret sunie jak po stole! Niki nie cierpi na
chorobe morska. Wszyscy pasaierowie przez to
czujg sie zadowoleni, s3 nadzwyeczaj uprzejmi, mili,

I -'ﬂ."ira“""j

125

gadatliwi. Zycie okretowe przechodzi blogo, bez
trosk i klopotow!... Rano o 7-ej pierwsze $niadanie:
czekolada, kawa, mleko, jajka lubh szynka. O 1l-gj
obiad; o 4-ej podwieczorek; o 6-ej—kolacya i o 9-e]
herbata. W antraktach, kazdy robi, eo mu si¢ tyl-
ko zywnie podoba.

Wieczorami jedni grywaja w karty, inni, wfu-
muarze, siedzg przy kuflach piwa lub wina i, pa-
lgc fajki, plotkuja lub opowiadaja sobie wzajem ro-
zne awantury; inni, wreszcie, zbieraja si¢ w salo-
nie, gdzie albo tancza, albo sluchaja muzyki i $pie-
wow awatorskich. Czasami urzadzaja takie przed-
stawienia teatralne, tombole na korzys¢ rodzin mor-
skich rozbitkéw i t. p. W danej chwili (godzina 3a
po obiedzie) Donia gra w szachy z jakim§ starym
Anglikiem, powracajacym z Hong-Kong. Mdj sasiad,
pan Montagron, probuje swego fonografu. Pani pul-
kownikowa Purra czyta ostatnie dzielo Prevosta’a

~ pMonsieur et Madame Moloch. Zdala, w drugiej

klasie, stychaé¢ muzyke na skrzypeach. Dzieciaki
biegajg halasliwie po pokladzie i pod opieksy chin-
skich i annamskich nianiek bawia sie w chowanego.
Na dole zolnierze wykrzykuja numera loteryjki.
Nasz kot sijamski, Moj Den, siedzi przy mnie, przy-
wigzany do fotelu i patrzy ze Zdziwieniem na bez-
graniczne morze, ani przypuszeza, e ma pod sobg
okolo dwdch wiorst glebokosdei i ze gdyby pray-
padkiem wpadl w te gleboka wode, to potrzebo-
walby przynajmniej pol godziny czasu, azeby dojsé
do dna, notabene, jezeli rekiny, ktore ciagle $ledzg
za okretem, nie porwalyby go w drodze. Siedzi
spokojnie, filozoficznie... prawdopodobnie ufa w swo
Ja szezesliwg gwiazde tak, jak i my wszysey na
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okrgcie. Pierwszego dnia biedne kocisko, bardzo
cierpialo na chorobe morska. Co prawda, wszyst-
kié inne zwierzeta: krowy, owce, a nawet kury i go-
lebie nie s3 wolne od tej przykrej towarzyszki po-
drozy morskich. Donia i ja stanowimy pod tym
wzgledem szezesliwy wyjatek i nigdy jeszeze, wna-
szych dalekich podrézach nie odezuliSmy sympto-
mow choroby morskiej.

28 lutego, godzina 1 popoludnin.

Przejezdzamy u stop przyladka sw. Jakdba.
Statek zwalnia hiegn. Sternik wehodzi na poklad
i wprowadza okret w ruch. Za pieé godzin wyla-
dujemy w Saigenie, gdzie powiada nasz Kkapitan
okretu zabawimy do 5 go marea...

Saigon jest stolieg Kochinchiny, 60,000 mie-
szkanicdw. Chiezyey nazywaja go .Perla Wscho-
du”. I rzeczywiscie, miasto piekne, w formie cieni-
stego parku, zlozone z szerokich alej, ogrodéwipa-
lacéw, zbudowanych z przepycbem i wazelkiego ro-
dzaju komfortem. Pryncypalna ulica, rue Catinat,
nadzwyczaj ozywiona, przedstawia si¢ malowniczo
i wprowadza podréinych w rézowy humor: wszys-
ey Europejezycy nosza sig bialo, panowie w weso-
lych smokingach, panie w jasnych lekkich, balo-
wyeh sukniach. W olbrzymich kawiarniach slychaé
grajace orkiestry; wszedzie mase kwiatdéw, obfitej
zielonosci! Na ulicy mnéstwo paséw, powozéw, au-
omobili na gumowych kolach krazy cicho, arysto-
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krgtycznie, bez turkotu, Magazyny z wystawami o-
ryginaluych wyrobow wschodnich; japonskich, chin-

 skich i indyjskich urozmaicaja ‘ogélny widok. Na

trotuarach nowoprzybyly spotyka bezprzestannie ro-
Zne typy podzwrotnikowe, albo wysmuklych Chin-
czykéw, o dlugich, kruczych warkoezach, albo In-
djanoéw w bogatych zawojach i o ezarnych, cygan-
skich oczach; albo eczekoladowego koloru Malaba-
ro6w w krymkach i owitych w réznokolorowe kracia-
ste ,pagne“, albo Annamitéw w turbinach i jaskra-

~wyeh jedwabnyeh ,keao“ i t. p. Inne aleje miasta,
_chociaz mniej ruchliwe, s3 niemniej przyjemue z po-

wodu bogatej, rozkosznej zielonosei tego kraju.
Wszedzie duzo cienia i miejsca; kaidy dom posia-
da swoj ogrod, lazienki, prysznice i t. d. Bulwary
wyjatkowych rozmiaréw, tak naprzyklad bulwar Na-
rodom, majacy 200 metréw szerokosci, jest zloZomy
Z siedmiu cienistych alej. W nocy miasto, dzieki
ofwietleniu elektryeznemu, przedstawia Jjeszeze wie-
cej uroku: doze, z bladem ksiezycowem Swiatlem
elektryezne kule, tona w’gestej zieleni i nadajg mu
prawdziwie feeryczny wyglad.

Niestety ta czarowna strona medaln posiada
inng odwrotng strong, mniej zachwyeajaca: Kochin-
china jest krajem wiecznego lata, niezmiennego,
wycieiczajaeego goraca parowe)j laznil Dysenterya
grasuje stale, dysenterya specyalna, kochinchirska,
trudna do wyleczenia, latwo zamieniajgea sie w chro-
niczng, ktora zabija lub pozostawia §lady nieraz na
dlugie lata. Opréez tego ciggle denerwujace upaly
1 konieczno§é iycia podezas mnocy doprowadzajg
Luropejezyka w bardzo kritkim czasie do wyjat-
kowego oslabienia. Europejezyk traci cheé do
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umyslowej pracy, przestaje chodzié, pija du.io piy-
néw z lodem, malo jada, nabiera cery przet]rzyst({-
bialej, papierowej i wreszeie pada ofiarg bez‘krw_l-
stodci. Sa jednak temperamenty, ktére zg_adzaqa‘.
sig z sytuacya i, pomimo wszystkiego, osmfjla]az
siec w Kochinchinie na stale. Pan I-LI., znajomy
doktor wojskowy, zakochany w pewnej Anns;[mtee,
pie mogge otrzymaé¢ pozwolenia ministra wojny na
zawareie $lubu, podal sig do dymisyi i po ozenie-
nin zamieszkal na stale w Saigonie. Poci sig bieda-
czysko juz od pigein lat, wychud} jak s'zczapa, ma
troje dzieci i teraz zaluje, tembardziej, ie Zona prowa-
dzi romans z jakim$ Annamity, dalekim kuozyneuw.

Skoro okret zarzucil kotwicg, Donia, ja inasz
kot Moj-Den opudcilismy kajute, w ktorej z powodu
gorgea i moskitéw na ladze niepodovbna wytrzy-
maé, i pa pigé dni przeniefliSmy si¢ do kiubu
oficerskiego.

Przechadzajac si¢ w kostyumie Adama z wa-
chlarzem w reku po obszernym pokoju kiubu i oble-
waige sie od czasu do ezasu zimng woda, z za-
zdroscia wspominamy, ze wy tam, w Warszawie
w tymze samym czasie jeidzicie pr:—lwd.npnd()-
bnie na tyiwach i, otuleni w futra, uijac}e B
nyl. Za to Moj-Den szelma jest w swoim zy-
wiole: lata po nocach, bawi sig i przeszf&adza nam
spaé. Co prawda, tutejsze noce sa przyjemne, Sti;J-
gsankowo echlodne, piekne, gwiazdziste. Wszyst?l.e
konstelacye blyszcza o wiele jaskrawiej i wyraznie],
piz w Europie, amiedzy innemi knns_te[acya.”]gmy_
za%, ktéra w opozycyi do gwiazdy pularne‘! wska-.
zuje poludaie, i ktérej wy, mieszkaney pilnocnej
kuli, nigdy nie ogladacie.
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Nazajutrz rano o 7-¢j pojechaliémy tramwajem
zwiedzi¢ miasto Szolen, polozone o 5 kilometrow od
Saigonu i posiadajace okolo 150,000 mieszkaticow.

Ciekawe miasto! Europejezyk, przechadzajge
si¢ po ulicach Szolen, zupelnie zapomina, Ze jest
w Indyach Wschodnich, i odrazu przenosi sie w gigh
dalekich Chin. Pomime blizkosei urzadzonego po
europejsku miasta Saigonu, podréznik nie spotyka
w Szolen najmniejszego dladu naszej cywilizacyi.
Wszystko po chinskn! Ani sposéb sie dogadaé, na-
wet na migil Tysigce, tysigce warkoezy przewija
sig w rozne strony, jak w poruszonem mrowiskun,
na wazkich, bruduych, cuchngeych ulicach, zapeha-
nych skladami chinskiej porcelany, herbaty, jedwa-
bia, bronzéw, materyalow spozywezych ete. Maga-
Zyny zawsio ugarnirowane przy wejsciu misternem,
pozlacanemi rzeibami z drzewa; przed drzwiami
wiele porcelanowych ozdéb; szyldy wiszace prosto-
padle z poteznymi chifiskimi napisami; przed ma-
gazynami ogromne, polbeczkowe, wiszgee, papiero-
we latarnie; w glebi zbytkownie urzadzone oltarze
przodkéw i dekoracye religijne; skarlowaciale drze-
wa w artystycznych wazach; umeblowanie chinskie
z hebanu, nasadzane perlowa macica i kodecia slo-
niowg, i wreszcie sami kupey, ktorzy swym apa-
tyeznym spokojem i wschodnia powolnodeia zawsze
doprowadzajg do rozpaczy Europejezykow, pragng-
eych cos kupi¢. Wszystkie domy miasta miedzy
ulicami komunikuja si¢ wzajem i tworza nieskon
czenie zagmatwane labirynty. Na zewnatrz mnostwo
ulicznych bandlarzy; chodzace restauracye z wszel-
kiego rodzaju nieznanemi dla nas potrawami, we-
drowne ksiegarnie, cyrulicy, dentysei i t. p.

Biblioteka,—T. 57a. 9
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Szolen sklada si¢ z dwéch :zedei: ,la partie
basse“, polozona nad rzeczka chinska, z pokryta
sompanami i Zongami (lodzie), splawiajacemi z Hong-
Kong, Kantonu, Szangaju i Formozy ryz i rdéine
towary. Dodam w nawiagie, Zze wszystkie indochin-
skie lodzie posiadaja na przodzie wymalowane
ogromne oczy, ktére w przekonanin tutejszych
wioslarzy pozwalaja lodzi spostrzegaé zdala na wo-
dzie grozgce niebezpieczelistwo; 16dZ wéwezas opie-
ra si¢ wioslarzowi o wiele silniej, a nawet czasami
stanowezo wzbrania sie i8¢ naprzéd.. Te oczy na-
daja todzi wygiad olbrzymich ryb morskich lub
potwordw.

Druga eze$é miasta nazywa sie ,Quartier eu-
ropéen”, posiada kilka kawiarni francuskich, ucze-
szezanych zwykle po polnocy przez zlota mlodziez
Saigonu. Kupey i wlasciciele restauracyj chinskich,
polozonych w tym kwartale, rozumiejy troche po
francusku., Tamie znajduje sig¢ teatr annamski, teatr
chinski (rue de Paris) i inne domy zabaw, obslu-
giwane przez kokietki japonskie i przez piekne,
o czarownych, melancholijnych oczach Indyanki.

Jadge do ,partie basse“, tramwaj przerzyna
malownicze plantacye palm kokosowych, arekowyeh,
palm podréznikéw (w formie wachlarza), sika i t.p.
Do ,Quartier européen” droga przechodzi przez
rowniez malownieza, ehociaz w innym gudcie ,Do-
ling grobéw“, ktéra ciagnie si¢ na kilka wiorst
i zdaleka robi wrazenie ruin zniklej staroiytuej
stoliey.

Na sSniadanie poszliSmy do restauracyi chis-
skiej. Restauracya elegancka, cala blyszezaca od
wyziacanych rzeib, emaljowanych ozdéb porcelano-
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wych i czerwonych, jedwabnych dlugich wsteg,
rozwieszonyeh na sScianach ze znakami chinskimi,
grubo wyszytymi zlotem. Zaraz przy wejsciu, na

- stolach, obitych cynkowa blacha, sa apetycznie wy-

stawione w malych wazkach wszelkiego rodzaju
potrawy chifskie, pozwalajace przechodnim gastro-
nomom wybraé¢ ,menu“ podlug swego gustu, patrzac
na przyrzadzoune juz potrawy. Szerokie schody,
okute ezerwong i Z6lta miedzia, prowadza na pierwsze
pigiro do obszernej sali jadalnej, zastawionej maly-
mi stolikami z hebanu. Mlodzi Chinezyey, wystroje-
ni w jedwabne niebieskie kurtki, chifiskie pantalony

 {zlozone z dwéch réznobarwnyeh czedei), w wojlo-

kowych, z gruba, biala podeszwa pantoflach i ze
spuszezonym kruczym warkoczem, obsluguja gosei.
Dilugi warkoecz chinski bardzo przeszkadza robotni-
kom w domowych zajeciach, dlatego tez Chinezyey
podezas praecy obwijaja go naokolo glowy; choeciaz
grzeeznos$¢ i dobre wychowanie wymagaja, azeby
W rozmowie z osobami obeemi warkoez zawsze byl
spuszezony 1 glowa przykryta kapeluszem (prze-
ciwnie, jak u nas.) Siadamy do stoln i zaczynamy
obiad, zgodnie ze zwyeczajem chinskim, od slodyczy;
obsmarzane w cukrze ziarnka lotosu, bez japonski,
araszyd, banany, ananasy etc.

Nast¢pnie probujemy rozmaitych seréw z gro-
chn. Wreszcie na pierwsze danie podaja moézdiki
rybie. Na drugie—smaZone Zaby, przypominajace
smakiem kawalki cieleciny. Nastepnie, kaeczka po
chinskun, rabana w drobne kawaleczki z odpowiednim
sosem (wcale nie zle), pletwy rekina, prosiak lako-
wany, watroba wieprzowa z selerami, zdlw mary-
nowany i kofezymy zupa z gniazd jaskoélezych (nie
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szezegblnego: rodzaj zupy z wiloknistym galareto-
wym cienkim makaronem).

Jako trunki: wino chinskie, woédka z ryim
i herbata przyrzadzona po chinsku, czyli, Ze do

odpowiednio zrobionej filizanki kazdy gos¢ wrzu-

ca szezypte suchej berbaty, zalewa ja gorgea woda,
przykrywa filizanke specyalnym spodkiem i po nie-
jakim§ czasie pije ja bez lyzeczki ibez cukru.

Po obiedzie zwiedzilidmy kilka pagdd, a wie-
czorem wpadliSmy na godzing do teatru chinskiego,
ktérego ogolny opis juz Wam podalem w jednym
z moich poprzednich listow. To tylko dodam, ie
sztuka teatralna chinska od r. 720 (po Nar. Cbr.),
t. j. epoki, w ktérej poding historykéw chifskich
cesarz Thaj-tsong, z dynastyi Thang, wystawil
pierwszy narodowy dramat, nie zrobila prawie
zadnego postepu. Ta sama rutyna, co 13 wiekéw
temn pod wzglgdem ,mise en scéne“: dekoracyj
niema, sufler przechadza si¢ po scenie, orkiestra
ztozona z halasliwych blach i instrumentow rznigtych,
miedei sie¢ w glebi sceny ete. Na balkonie, gdzie
siedzieliémy, zauwazylem, e kobiety sadowiag sie
po prawe]j stronie, a mezezyzni po lewej. W Chi-
nach lewa strona jest uwazana, jako strona hono-
rowa (przeciwnie jak w Europie). W teatrze grali
urywki z bardzo starej komedyi pod tytulem: , Czao-
mei-hiang pin-han-lin-fong-ju“, co w tlémaczenin
oznacza ,Intrygi subtelnej kokietki, ktéra oszukuje
nezonego profesora akademji“. Komedya jest na-
pisana przez slawnego klasycznego autora Czyng-
1e-hoel.

W niedziele udalismy si¢ koleja w celu obej-
rzenia nieco kraju, do miasteezka Gowap i do Gia-

133

dinh, gdzie, ujawszy maly jednokonny omnibusik,
znany tu pod nazwa ,malabara“, udaliSmy sie przez
pola ryzu, trzeiny cukrowej i tytoniu do wioski
Pbu-Tho, aieby obejrze¢ slawny w okolicy bud-
dhyjski klasztor Kien-Phuoc. Po drodze zwiedziliSmy
grob biskupa Adran, dzieki ktéremn Francya za-
warla w 1780 r. traktat z cesarzem Annamu, Gia-
Loung, pozwalajacy Francuzom osiedlaé¢ sie, misyo-
narzom francuskim i rozprzestrzeniaé naunke kato-
lickg w Annamie.

Po Smierei bigkupa w 1799 roku cesarz Gia-
Long kazal wybudowaé biskupowi ksiazecy gro-
bowiec.

Przed wejSciem do mauzoleum poteine kolo
marmurcwe, podirzymywane przez dwdch tygrysow,
zaslania grob przechodniom. Na kole z jedunej stro-
ny jest wyeciosana chimera, w pelnym biegu uno-
szgea w obloki ksiege naukowsg i szable (sile umy-
stows i sile fizyczna); na drugiej stronie kilka zdan
0 marnosciach swiata, wyjetych z kodeksu Konfu-
eyusza. Przed samym grobem stoi wkopany wzie-
mi¢ czworokatny czarny kamien, na ktérym zlofymi
chiiskimi znakami jest wypisana biografia biskupa;
wrescie nad mauzoleum wznosi sie wysoki granito-
wy krzyz.

Wieczor przepedzilismy w towarzystwie kole-
gow 1 przyjaciol. Jeden z nowoprzybylyeh do ko-
lonii kolegéw twierdzi, ze po powrocie do Franeyi
prawdopodobnie bede zmuszony udaé sie z moja
rota na granice marokanska. Bardzo mi sie uSmie-
cha ta nowa wyprawa, a Donia cieszy sieg, ze, po-
siadajac dyplom infirmerki Czerwonego Krzyza, be-
dzie miala prawo towarzyszy¢ mina plac bitwy.
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Zaluje moeno, ze krotki pobyt wSaigonie nie
pozwala nam zwiedzi¢ miasta Pnom - Penh, stolicy
Kamhodzyi, w ktorej znajduje si¢ oryginalny palac
krola Sisowath, jak réwniez wspanialych ruin §wig-
tyni Angkor’u, zbudowanej przex Khmer6éw, pierwo-
bytnyeh mieszkanc6w Kambodzyi.

Zgodnie z opowiadaniem niektérych kolegdw
kolosalne ruiny Angkor’u, otulone przepyszna, pod-
zwrotnikowa roslinnodcia, przedstawiaja niezmiernie
imponnjacy widok i pod wzgledem rozmiaréw oraz
bogactwa architektury nie ustepuja innym antyez-
nym cudom, znanym przez swiat ucywilizowany.

Pomimo, Ze istniejg juz od 16-tn wiekéw, Eun-
ropa dowiedziala si¢ onich dopiero przed kilkudzie-
sieciu laty. Obecnie ,Towarzystwo Francuskie Szko-
ly Wschodu” studjuje to arcydzielo na miejscn i robi
codziennie nowe ciekawe odkrycia pod wzgledem
historyeznym. Niektére drobne odbitki z gipsu i foto-
grafje tych ruin moina ogladaé¢ w tutejszem muzeum
yde la Societé des études Indo - Chinoises”. Na
wyprawe do Angkor'u potrzeba przynajmniej 2 ty-
godpie czasu.

We wtorek asystowaliSmy w $wiatyni indyj-
skiej] modlitwie wieczornej tutejszych Malabarow
wyznania Brahmy. Ci Malabarzy nalezg do sekty
Szeti, ktéra adoruje przedewszystkiem zloto (pie-
niadz). Innych, wznioslejszych uezué sekta nie uzna-
je. Sekciarze zyja wspdlnie, zajmujg sie handlem,
lichwg i kobiet do swego grona nie dopuszezaja.
Szeti w Indjach sa tak samo pogardzani, jak Zydzi
w Rosii, lub Armianie w Turcyi. Swiatynia jest zbu-
dowana w stylu indyjskim, z plaskim dachem, opar-
tym na kolomnach pomaranczowego i zielonego ko-
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loru; nad dackem wznosi sig czterokanciasta wieza,
pokryta zielono emajowang porcelang i zakofczona
kopulz bizantyjska. Wewnatrz Swiatynia tworzy
trzy nawy: srodkowa, nieco wzniesiona stuzy za miej-
sce do modlitwy;] w glebi tej nawy widaé » prze-
pychem urzadzony oltarz, caly zloty, ubrany kwia-
tami i rzesifcie odwietlony. Dwie boezne nawy oka-
laja ottarz. Z tylu, za oltarzem widaé zawieszoue
obrazy réznych béstw, z ktorych jedno zielouego
koloru, trzymajgee weia. w reku, przewainie zwraca
na siebie uwage. Modlitwa wieczorna sekeiarzy po-
lega na nastepujacej ceremonii: wierni wchodzg do
§wiatyni z golg glowa, boso, kompletnie obnazeni do

_pasa, majac dolng czg$é ciala okryta bialy szmata

(pagne); obchodza wnetrze Swiatyni dwa razy, przy-
siadaja po turecku w bocznej nawie, gdzie obmywa-
ja swe cialo i nacierajg czolo i ramiona jakims sza-
rym proszkiem (prawdopodobnie popiolem). Nastep-
nie wstepuja do $rodkowej nawy, klada si¢ na ziemi
z wyciagnigtemi naprzod zlozonemi rekami i doty-
kaja ziemie glowa trzy razy: czolem, prawem i le-
wem uchem. Poczem staja naprzeciw oltarza,
odmawiaja w cichofei modlitwe, trzymajac rece
zlozone najwpierw prostopadle nad glowa, a potem
przy ustach. Po skonezonej modlitwie obslugujgey
kaplan zapala od $wietego, wiecznego ognia przed
oltarzem rodzaj iywicznej pochodni, ktéra podaje
kaidemu z modlacych si¢ Malabaréw. Modlgey
ehwyta szezypte popiolu z tej pochodni i naciera
nim czolo i piersi. Zaraz potem drugi kaplan po-
daje mu naczynie z woda, ktorej czesé modlaey bie-
rze w usta, a reszta obmywa palce. Co poniedzia-
Iek i piatek odbywa sie w $wiatyni oryginalna pro-
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cesya, na kidra kobiety nie maja wstepu, i ktéra
Opowiem przy sposobbuosci ustnie, pod sekretem.

Dzi§ wieczorem, 5-go marca nasz okret opu-
szcza ostatecznie Saigon. Nastepny postdj zrobimy
w Singaporze, porcie angielskim, polozonym na pél-
wyspie Malakks.

Koiezg, bo straszne goraco! Caly jestem mo-
kry od potu, musze zaraz wzigé prysznic...

Post scriptum. Godzina 6 wieczorem.

Okret zaryezal po raz trzeci. Dzieci placzy
z przestrachu. Nasz Moj-Den przerazony wyskoczyl
z koszyka! Maitre d’hotel chodzi po pokladzie,
dzwonige, azeby uprzedzié odprowadzajacyeh, ie
okret podnosi kotwice! Wielkie oZywienie, usciski,
pozegnania, placz! Sternik z pomostu hukna} jakas
komende, maszyna puszeza sie w ruch, podnosza dra-
bine, choragiew francuska salutuje inne pozostale
okrety, kapitan zagwizdal jeszeze kilka sygnalow

L. en avant doucement! w droge,-het, daleko, w nie-
znane krainyl!...

X.

Singapor, dnia 10 marca 1908.

Podréz z Saigonu do Singaporu odbylismy
w pysznych warunkach. Co prawda, musze zazna-
ezyé, ze obecny sezon zimowy najwiecej spreyja
nawigacyi w tych okolicach. Nieeo pézniej, w ma-
ju, zaczyna si¢ juz epoka stalych wiatrow zwanych
ymusonami®, ktére, rzueajac gwaltownie okretem,
nieraz staja si¢ bardzo meezacymi dla pasaierow,
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ezulych na chorobe morskg. Tym razem okret szy-
bowal po épigcem morzu z wyjatkowym s?pokO]e_m.
Chwilami, spacerujac na pokiadzie, ma si¢ wraze-
nie, 7e statek stoi w miejseu. Trzeba byloe usigdé
lub sie poloiyé, azeby odczuwaé lekkie dr,:;ame
statku, przypominajace, za kaidym obrotem {?I‘l‘ﬂ}j—'
okretowej, oddychanie plywajacego o_lbrzyma.. S_hcz-
ne lazurowe morze, poetycznie ugarmrowane _b:a.le—
mi koronkami piany, réwniusiefkie na calej widzial-
nej powierzchni, pozwalalo obserwowaé przez lnn.e—_
t¢ marynarzy najmniejsza wypuklosé nalodlegloscl
ezternastu wiorst wokolo. Male wysepki Anambas
dostrzegalismy juz na 90 wiorst od nas! Przez t.rzy
dni i noce z rzedu plynelidmy jakby po olbrzymiem
jeziorze, napelnionem oliwg. Miliony srebrnych
gwiazd, wytwarzanych przez rewerbaraf:yt? _slone_ez.-
na, zupelnie odlepialy pasazerow, szezegolmg] w miej-
seach lustrzanych, w ktorych morze przybler?. wy-
glad kompletnie gladkiej plyty krysztalowe). 0d
ezasu do czasu, stado fruwajgeych rybek, wysks}x-
kujae, jak jaskolki nad powierzchnie tlvody’, ' zak’lu.-
cajg ogblny spokdj, a wreszcie zadne) r‘.:as.lmnosc},
zadnego szumu, tylko globoka, przygnf;bla.]‘a{ca (31
sza, imponujaey sen wielkiego oceanu, o sile nie-
znajacej przeszkod. Wieczomm? ks_lgzyc W nowiu,
ktory pod réwnikiem przedstawia si¢ W pozie !e-
zgeej, obejmujge iskrzacs, piqkn% Wenere, zawie-
szona w bezgranieznej przestrzeni, od?'ywai nas kO‘I{l-
pletnie od marnosei ziemskick i uno'sﬁ nasze m}fah
i fantastyczne marzenia w nieskoneczenie dalekie,
tajemnicze krainy kosmosu. i :
Singapor lezy na 1 stopien i 17 1.nmut $2e10-
kosei geograficznej, ezyli, Ze okret mnie przerzyna
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r()wnik_a. A wielka szkoda, bo marynarze francus-
cy majg zwyezaj w takich razach urzadzaé na ko-
rzy8¢ zatogi okretowej wielka zabawe, majaes za
motyw ,Chrzest pod rdéwnikiem”. Chrzest ‘p(:lcga
na tem, azeby pasazerowie, ktérzy nigdy w zycin
nie podrézowali na pétkuli poludrniowej, zanurzyli
sie¢ w wodzie morskiej w chwili, gdy okret prze-
plywa réwnik. W tym celu, maitkowie u;zadzajq
na pokladzie statku sztuczny basen z plotna izaglo-
wego, kidry napelniaja na metr glebokosei “’Edq
mor?k@. Poczem cala zaloga okretowa przebiera
sie jak na maskarade i odbywa procesye wraz z pa-
sazerami, idgeymi do chrztu. Na przodzie kroezy
sta.rj_f, siwintenki, trzesgey sie astrolog, ubrany w od-
powiedni kostyum Sredniowieeznych czaséw z ogio-
mnemi okularami na nosie i z lunetg w reku; astro-
I(Tga okrgia Swita rozmaitych dyabléw, niosacych
nietoperze, krokodyle, sowy, weze etc. Za nimi
rézne narody kuli ziemskiej: Murzyni, Chifezycy
Indyanie, Egipcyanie i t. d. Za narodami band;
cyrulikéw, uzbrojonych w ogromne drewniane brzy-
twy, ktére maja goli¢ pasaieréw przed wzieciem
kgpieli chrzestnej. Male chlopaki okretowe dzwi-
gajg worki z mgks, majgea zastapié podezas tego
golenia rozrobione mydto. Orszak zamykajg pasa-
zerowie okretu. Po odbyte] procesyi stary‘ astro-
log vsadawia si¢ w swojem obserwatoryum i przez
lunete patrzy dlugo w dal. Wreszcie, na dany znak
przez kapitana okreta, astrolog oznajmia wielkim
glosem wszystkim obecnym, Ze dostrzegl réwnik
Dyably wala w bebny i blachy! Réwnik zbliza sig.
coraz wigee]! W koneu z przeraiajacym hukiem
1 trzaskiem rownik spada na okret! Jest to zwykle
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 wielki kawal drutu rzucony przez chlopaka okreto-

wego, ukrytego na wierzcholku gléwnego masztu.

. Zaczyna si¢ chrzest. Narody porywaja pasazerow;

sadzaja ich na lawach, tuz przy basenie; chlopaki
obsypuja glowy i twarz pasazeréw maka; cyrulicy

gcieraja te make drewnianymi brzytwami; dyably

wrzucaja pasazeréw do basenu! Dla pan dyabli sa
o wiele grzeczniejsi i koutentujg sie zwykle lekkiem
perfumowanem prys$nigciem. Po odbytym chrzcie,
pasazerom Wreczajg oryginalny dyplom na pamiatke,
zadwiadezajacy ze pani X. lub pan X. otrzymali chrzest
pod réwnikiem w takim to dniu, o takiej godzinie i na
takim to okrecie. Pan X. mial za chrzestnego o0j-
ca pana Wieloryba, a za chrzestng matke panig Me-
duze (lub inne morskie zwierzaki). Nizej nastepuja
podpisy fwiadkéw, jak réwniez podpis kapitana
okretu i pieczeé komisarza rzadowego. Zabawa
zwykle koficzy si¢ amatorskiem przedstawieniem
teatralnem i tafneami.

Ja otrzymalem méj dyplom ehrztu w r. 1895,
jadac na wyprawe do Madagaskaru. Donia w 1903
podezas ostatniej naszej podréty na wyspy Komor-
skie, Szeszele, Majotte, Bourbon i &w. Maryi.

A propos Suzeszeli dodam, ze te male wysepki
znane sa w fwiecie naukowym z pewnej osobliwo-
$ci, ktora nie istnieje na zadnym innym punkeie
kuli ziemskiej, mianowicie, posiadaja owad zwany
pospolicie ,mucha-lisciem®. Ts mueha, wielkosei li-
§eia orzeszyny, Zyje na drzewie owocowym gojawy
i widoeznie pod wplywem prawa mimikri tak jest
podobna w najmniejszych detalach do liscia tego
drzewa, Ze uczeni podroznicy i miejscowi kreole ca-
lemi godzinami obserwuja gojawowe drzewo, azeby
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modz jg odszukaé. Podlug spostrzezen niektérych
zoologéw, nawet inne owady sie myla i czesto bio-
r3 muche za zwyeczajny 1i8é gojawy. Mucha, bar-
d'zo poszukiwana przez muzea angielskie (w fmndy—
nie placg okolo 100 rb. za kaida sztuke) znosi jaj-
ka w formie szedciennego grochu. Donpia, ktéra
podezas naszej podrézy zbierala kolekeye o’wadéw
_zlapaia samea i samice. Samica zniosla garsé ja:
Jek; poczem, w drodze do Egiptu, nie moglismy
znalez¢ lifci gojawowych i obydwa stworzenia zde-
chly, prawdopodobnie z glodu; obecnie spoczywaja
w kolekeyi na supilkach. Z jajek wyleglo sig, w Pa-
ryzu x?méstwo malych, poruszajacych sie i éhodza-
(_3_7[‘].1 hlstkéw, ale po 24-ch godzinach wszystkie tal;
ze iycie zakohczyly. Monsieur Lacoste, pro-fesor
D&!Ik. przyrodzonyeh, ktory podrézuje z nami, twier-
dzi, ze na wyspie Ceylonie istnieja podobniez tego
ra_;dza.']u muchy, tylko nieco wigksze i koloru biadct,)—
zielonego,

o _Na Szeszelach zwiedzilismy takze tamtejsza
zo?marnig, okelo 40 zolwi (iyjacych na suchymla-
dzie) wielkosei baranéw. Jeden z tych zélwi, ‘jak
upewnial stréz zolwiarni, mial przeszlo 104 lat; wie-
ku. Skorupa z6lwi jest tak twarda, Ze naladowa-
ny ﬁ'ré.z, ciagniony przez dwa woly, moze przejsé
PO nie] bez zadnego uszkodzenia. Ale, wracam do
Singaporu!

Historya Singaporu jest dosyé ciekawa: W r.
1519, gdy Anglia oddala Holendrom port Bénkolen
poh.}iony na wyspie Sumatrze, dawny gubemato;
angielski tego ostatniego portn, lord Stamford Raf-
fles, kupil za bezcen od zadluzonego sultana Johor'u
mala wysepke z mieseing rybacks Singapor, leia-
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ea tuz przy potwyspie Malakka. Wowezas wsazyst-
kie okrety, jadace na Daleki Wschéd, zatrzymywa-
ly si¢ w Batawii, stolicy wyspy Jawy. Lord Stam-
ford Raffles, pragnac podniesé znaczenie kupionej
miesciny, urzgdzit w niej sklad wegla dla przecho-
dzacych okretow i oglosil calemu swiatu, ze miagto
Singaport jest woloym portem, t. . Ze kazdy czlo-
wiek moze si¢ w niem osiedli¢ i prowadzié handel
bez placenia cla, podatkow, ani patentow. Rezul-
taty tego ogloszenia okazaly sig natychmiast: Pierw-
si pojawili sie Chifezycy z Kantonu, ktorzy spo-
strzeglszy, Ze w Singaporze moga prowadzié han-
del w warunkach o wiele korzystniejszych, niz we
wlasnem kraju, zabudowali si¢ w nim i osiedlili na
state; wkrotee liczba ich wazresla do 30,000! Za
Chinezykami przybyli Malabarzy, za Malabarami In-
djanie, Arabi, Egipcyanie i t. d. Kaidy z tych na-
rodéw zabudowal odpowiednig eze$¢ miasta, zgo-

_ dnie ze swoimi zwyczajami, wyznaniem i utworzyl

si¢ z Singaporu port bardzo podobny do stalej wy-
stawy powszechnej, chociai element chinski prze-
waza nad innymi. Obeenie ma 270,000 mieszkan-
eow Singapor liezy przeszto 160,00 Chinezykow.
. Obszerna przystan, latwy dostep 1 roznorodny han-
del Singaporu postawily go na pierwszem miejseu,
tak, ze dzisia) w Batawii zatrzymuja si¢ tylko okre-
ty holenderskie, wszystkie zas inme robia postdj
w Singaporze. Anglia ma zamiar utworzyé z nie-
go pierwszorzedny punkt strategiczny. Na przyszly
rok maja tu juz sprowadzi¢ kilka okrgtow wojen-
nych.

Singapor po sanskryckn oznacza ,miasto lwow*,
zgodnie bowiem z podaniem, niegdys ta miejsco-
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wos$¢ byla zasiana dzikiemi zwierzetami. Co praw-
da, nadzwyczaj obfita roslinnosé polwyspu sprzyja
zupehie rozwojowi wszelkiego rodzaju dziezyzny.
Pierwszego dnia pojechaliSmy z Donia obej-
rze¢ tutejszy, bardzo ladny ogréd botaniczny, urza-
dzony w olbrzymim parku, ktory miejscami przy-
pomina las dziewiczy. A czy wiecie, co jest las
dziewiczy? Pewna czeSé laséw dziewiezych zwie-
dzilem w Gwinei francuskie), na granicy Brazylii
i ,en petit* na wyspie Ceylonie. _
Las dziewiczy jest to prawdziwy koftun bota-
niczny, w ktérym flora podzwrotnikowa, dzieki lja-
nom 1 wszelkiego rodzaju pasoizytom roslinnym, la-
czy sie, wikla, splata i wiaze miedzy soba w ten
sposdb, ze tworzy jedna calosé kilkuset mil obwo-
du i w wewnatrz kiérej mozna si¢ poruszaé i prze-
dziera¢ tylko z toporem w r¢ku. 177 fym bogatym,
przepysenym, wiecznie zielonym gaju niema Zadne-
Lo Sladu ani ludzi, ani zwierzqt, ani ptlakow am
gaddw, ani najmniejszego, Zyjacego robaczkall...
Waszystko, ¢co zdolne jest sie ruszaé, ucieka z tej
martwej glebi, ktora, z powodu nieprzepuszczaluej
eienistosci roslinnej, nigdy nie oglada orzeiwiajace-
go promienia slofea. Jest to krélestwo wylacznie
nalezace do roslin. Od tysiecy, tysiecy lat, w tym
przygnebiajaco milezacym borze tylko resliny sie
plodza, rozwijajg, walezg miedzy soba i pozeraja
sie wzajem... Mlode, &wieze, aromatyczne pgezki
wysysaja pierwszy pokarm ze zgnilych trupéw swo-
ich przodkéw, a potem, pod starosé, wycieniczone
przez inne pasozyty, gnija swoja koleja, azeby zno-
wuz dostarczyé ozywienia dla nowej generacyi, i tak
ciggle, bez konca. Z powodu fe] bezprzestannej
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paturalnej transformacyi, w lasach dziewiczych tru-

i dno sie dostaé do normalnego gruntu: ‘ziemia. jfsfz
pokryta grubg warstwg zgunilyeh lub gnijaeych lisei

i prochna, tworzge galaretows, cuchngea, émiertfilng
dla czlowieka mase, w ktorej podroznik grzeinie
nieraz az do kolan. Za to w okrazajacych brze-
gach, ozywionych stoficem i ezystem powietrzem,
las oddycha pelng sila paistwa zwierzecego. Ryk
dzikich bestyj, $piew ptakéw, syczenie wezy i brzek
komarsw tworza muzyke, ktorej podréinik w Za-
dnem innem miejseu kuli ziemskiej nie uslyszy.

W parku syngaporskim spotkalismy ki?ka c‘ie-
kawych okazéw drzewa banian’a (prosze nie mie-
szaé 7z bananami). Olbrzymie drzewo banian nale-
zy do rodziny fig, zyje setki lat i po_siada w}asnos'_é
puszezania trojakiego rodzaju galezi: jedne pna sig
w gore, drugie w poprizek, a z tych poprzecznych
wyrastaja trzecie, galezie prostopadie, ktére, do-
tkngawszy ziemi, puszezajs korzenie i tworza nowe
drzewo banian’u. Tak ze z jednego jedynego drze-
wa moze wyro§é caly las, zloiony z tysigcy- pro-
stopadiych kolumn, polaczonyeh razem i zyjaeych
wapoOlnymi sckami. .

7 ogrodu botanicznego udaliSmy sie malym,
dwukolowym wozkiem, ciggnionym przez Chittezyka
i noszacym tu nazweg japofisky ,dzynriksha“, do
Raﬁlesh Muzeum i do Raffles Library. Muzeum jest
muiejsze, niz warszawski gabinet zoologiczny. Bi-
blioteka, posiadajgea 16,000 dziel naukowyeh, prze-
waznie w angielskim jezyku, traktuje rézne kwe-
stye, dotyczace kraju i jego mieszkaneow.

Nastepnie, o godzinie 1-ej, wpadlismy do Raf-
fles Hotel, na obiad. Olbrzymia sala jadalua, wy-
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lozona k_araryjskim marmurem, jest urzadzona z praze-
pychem i komfortem prawdziwie angielskim. Shui-
ba zlozona z Chifezykéw. Obiad, skladajacy sie
z 12-tu dan, bez wina, kosztuje 2 rb. na osobe.
Popoludnie spedziliSmy na Hills street wnroz-
maitych magazynach chinskich, japonskich, malabar-
skich i indyjskich, 2 noe przespalismy n:; okrecie.
Temperatura tu jest o wiele znosniejsza, niz w Sai-
gonie, prawdopodobnie z powodu czestych deszezow.
Dl"ugiego dnia, od samego rana, puicilimy sie
tramwajem elektrycznym (znakomicie funkeyonuja-
cym) przez Tonjong Pagar road i przez South Bri(i-
ge romﬁl do bardzo ciekawej czesei miasta, poma-
iuwz:xne_] na niebiesko i zamieszkalej wylacznie przez
Chificzykéw. To samo mrowisko ludzkie co w Szo-
lenie i w Pekinie. Mrowisko brudne, cuchngce, a je-
dnak sympatyczne.. Ta bieda, iyjaca przewainie
garstkg ryiu i kawalkiem suszonej ryby, ciagle sie
lkr?ci,-roi, lm.rija, Gtrzyma sig kupy i pracuje,‘ i pra-
cuje, i pracuje! Solidarnosé, wytrwalosé i praco-
wited¢ Chitezykow dla nas Polakéw jest prawie
niezrozumiala. Jednakie ta bieda jest wigeej po
zorna, niz rzeezywista: podréznik nigdzie nie widzi
zebrakéw, oczywiscie dzigki niestychanie malym po-
trzebom i pracowitodei Chinczykéw, a na.wetd prze-
ciwnie, dosyé ezesto spotyka wspaniale patace chis-
skich milioneréw. Palace o jednem pigtrze, kapia-
ce zlotem, kryte emalia, zielona porcelana i ozd(;—
bione bhogatemi rzezbami z kosztownegn‘drzewa.
Wewnatrz wysckie pokoje, ubrane sato jedwabne-
mi draperyami, meble z hebanu, nasadzane perlowa
masg i koscig sloniowa, z marmurowem siedzeniem.
Po érodku zbytkowne akwarya, okrazone sztuczne-
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* mi skalami, skarlowacialemi drzewami owocemi, sa-

dzonemi w artystycznych wazonach. Na gorze (a-
dalnia i sypialnia) na balkonie mnéstwoe kwiatéw;
gzyby kolorowe; nad kazdem oknem, oprawnem w gru-
bo zlocone ramy, wisi duza kolorowa latarnia z na-

_ pisami chifiskiemi, oznaczajgcemi nazwisko, pocho-

dzenie i range wlasciciela. 'Ta czgfé miasta wie-
czorem, miedzy godz. T-g a 9-t3, pray odwietleniu
przedstawia si¢ nadzwyczaj malowniczo 1 oryginal-

" pie. Przechadzajac sie w nocy w tem mrowisku

rasy i6ltej, nie spotkalismy ani jednego Europej-
czyka; czuli$my sie tak daleko od Was i tak sa-
motni, ze chwilami strach nas przejmowal.

W tej czedei miasta zoajduje si¢ takie pago-
da chinska oraz §wigtynia indyjska brahminéw. Swia-
tynie zwiedziliSmy nazajutrz. Jeden z kaplanow,
méwigey wprawnie po angielsku, opowiadal nam
réine legendy religijne i tlomaezyl znaczenie figur
i obrazéw, ale brak miejsca nie pozwala mi ich po-
wtérzyé. Dodam iylko, ze wszystkie obrazy, za-
wieszone w $wiatyni, sa pochodzenia niemieckiego.
Nawet sam Brahma nosi wasy zakrecone 4 la Guil-
laume, a dwie zony boga Siwy, z ktoryeh jedna sie-
dzi w glowie, a druga w sercu, &3 tak marnie wy-
lizane, 7e nawet nasze kucharki watydzilyby sie za-
wiesié je nad lozkiem.

Zatoka Bengalska, d. 16 marca 1908 r.
Juz 6 dzien plyniemy spokojnie po lazarowych
falach. Onegdaj poiegnalismy ostatnie dostrzegalne
brzegi ciemnozielonej, gorzyste] Sumatry. Morze,
lekko pomarszezone, ezasami nawet zapelunie glad-

Biblioteka,—T. 572. 10



146

kie jak lustro, szumi glucho i monotounie, uspasa-
biajac jednych do snu, drugich do marzen, innych
po rozmys$lan filozoficznyeh, Slaby wietrzyk pa-
chnie daleka wiosna Zachodu. Okret, zaledwie sig
kolyszae, sunie naprzéd, prawie niepostrzezenie dla
podréznych. Donia [uczy sig¢ roli pewnej sztuczki
teatralnej, ktéra amatorzy majg zamiar graé¢ w ka-
nale Sueskim. Kot Moj-Den, znudzony naszem to-
warzystwem, w ostatnich czasach tak miauczal za-
loénie po calych dniach i nocach, Ze musielismy go
odestaé na drugi koniec okrgtu do komérki, prze-
znaczonej dla innych kotéw syamskich.

Gdy to pisze, Monsieur Launay, porucznik okre-
tu, stary wilk morski, majacy ming wigcej baszy-
buzuka, niz marynarza, opowiada, jak zwykle, jakies
nadzwyczajne awantury, ktére podobno go spotkaly
podezas nawigacyi nad brzegami Tureyi. Wszyscy
go shichaja z wielkiem zajeciem. Monsieur Launay
widzac to, zapala si¢ coraz wigcej, zaczyna stopnio-
wo przesadza¢ i w kofeu wpada w opis takich cu-
déw, ze liczba stuchaczy powoli sig zmniejsza i prze-
chodzi na druga strong okretu, do pulkownika Pur-
ra, rowniez gaduly pierwszorzednego, ktéry znowuz
opowiada swoje nadzwyczajne przygody una ladzie.
7 obawy jednak, azeby sluchacze nie ucickli, naj-
blizej stojacych trzyma mocno za guziki od mun-
duru. Na przodzie okretu garstka pasazerdw, szu-
kajacych poetycznych wragef, obserwuje zachdéd
stofica. Niektérzy staraja sie uwiecznié na pléinie
zmienny koloryt nieba konajgcego dnia, ale krajo-
braz przeistacza si¢ co chwila i co dzien bezpo-
wrotniel... Wazyscy pragneliby zobaczyé ostatni,
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* zielony promien sloiica, lecz na to potrzeba, azeby
" niebo bylo zupelnie ezyste, bez chmurki; wéwezas
- olbrzymia, czerwona kula sloneczna tonie bardzo

gzybko w morzu, a ostatni wytryskujacy jego pro-
~miefi podobno jest zielony (?). Co do mnie, pomi-
mo ezestych obserwaeyi, nigdy zielonego promienia

- mie ogladalem i zaczynam powatpiewaé¢ o jego
~ istnieniu... - ;

Slysze w sali jadalnej drngi dzwonek, zapra-

. szajacy nas do stolu, na kolacye. Zegnam wige!

- Jutro o tej porze, wrzuce moj list w Kolombo,
- gdzie okret zatrzyma sie dla ladowania wegla i to-

-warow.

XL
Na wyspie Ceylon

Kolombo, dnia 17-go marca 1908.

Earopejezyk, jadacy na Daleki Wschdd, wy-
giadajac w Kolombo, wpada zawsze w admira-
eye, ktérg trudno przelaé na papier. Wszystko, co
widzi, podziwia z zachwytem i eczuje si¢ zupelnie
oczarowany. Przyczyna tej egzaltacyi jest dluga i
denerwujaca podroz przez Ocean Indyjski, poprze-
dzajacy Kolombo, a glownie melancholia, ktérg od-
dychaja postoje, widziane przedtem na brzegach
morza Czerwonego. Miasta: Obok, Djibutti, Perim,
i Aden sa zbudowane w pustyni, na piaskach lub
rozpalonych skalach, pozbawionych wszelkiej wege-
tacyi i wesolych krajobrazéw. Powracajac zad z da-
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tekiego Wschodu, podréznik, przeciwnie, ma sposo-
bno&é zaznajomié si¢ przedtem z pigknemi miastami
Japonii, z malowniczemi portami Hong-Kong, Sai-
gon, Singapor ete. i czuje si¢ nasycony widokiem
czarownej, podzwrotnikowej flory, oraz oryginalnemi
dzielami sztuk pigknych Azyi wschodniej tak, ie
Kolombo przedstawia mu si¢ w mniej korzystnem
$wietle i poprostu znajduje sig ono dalszym cia-
giem tego, co juiz widzial podziwial i studyowal.
Pomimo tego, Kolombo z cala wyspg Ceylon, dzig-
ki swej wieczyste] wiosnie i kolorytowi sus gemeris,
zawsze posiada bardzo duzo uroku i nawet najwie-
cej apatyezny podréinik rozpogadza czolo na wi-
dok tej rozkosznej krainy. Indyanie nazywaja wy-
spe ,Tampraparni (blyszezgea jak miedz); Bud-
dhysci—,Wyspa perel”, Chificzyey—,Wyspa skar-
bow“, Arabi—,Sinhala” (wyspa lwow), Persowie—
,Ziemia kwiatéw*, Grecy—,Ziemia rubinéw, Por-
tugalezyey—,Wyspa krolow”, Duficzyey — , Wyspa
eynamonu”, Anglicy—,Rajem ziemskim” i td. Nie
dziwnego, wyspa zawiera w sobie tyle ciekawych
osobliwosci, ze nie tylko przejezdni podréznicy,
podezas swych krotkich postojéw okretowych, na-
pawajg sie jej zapachem, skarbami i malowniczoscig,
ale nawet wielu unczonych przyjeidza tn naumysinie
z roinych krafcow swiata i osiedla si¢ na czas
dlnzszy w eelu robienia rzadkich zbioréw przyro-
dniczych.

Ceylon znam oddawna. Juz to szésty raz w iy-
ciu zatrzymuie si¢ u jej szmaragdowych brzegdéw i
nigdy nie moge dosyé sie nasycié jej niezmiennymi,
a jednak zawsze nowymi krajobrazami. Jej malo-
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whiczo$¢é mozna porownaé z miloseig i wiosna, kio-
re chociaz istniejy od poezatku Swiata, przedsta-
wiaja wieczng AwiezoS¢ i sg witane przez ludzi
serca zawsze z zapalem.

Wyspa z Indyami angielskiemi igczy sie za
pomocy wystajacych skal i kamieni, po ktéryeh
mozna przejsé prawie suchg noga przy odplywie

morza i ktore to przejécie mieszkaihcy nazywaja

jmostem Adama”. Most Adama przedstawia wiele
niebezpieczenstwa dla podréznikéw, nief znajaeych
miejscowodci, latwo bowiem mogg byé zaskoczeni
przez przyplyw morza i wedrowke przyplacié¢ zy-
ciem; to tez most rzadko jest uczgszezany nawet
przez tubyleow. Chege dostaé si¢ do Indii, podréz-
picy zwykle wsiadaja na okret w Kolombo, jadacy
do Bombayu, albo tez przerzynaja cala wyspg kole-
ja Zelazng (zachwyecajaca podroz) i nastepnie, ma-
lym, parowym statkiem dojezdiajg do Pondichery.

7 morza poludniowa ecze$é Ceylonu rozwija
sie stopniowo przed okiem zblizajgcego sig podroz-
nika, tworzge w perspektywie wspanialy krajobraz,
zlozony z czterech rzgdéw coraz wyzszych gor, po-
nad ktéremi ,wierzcholek Adama“ w formie ostro-
kraga wznosi si¢ imponujzeo nad caly wyspa. Na
wierzchotku Adama buddhyéci, dzigki swej imagina-
eyi, odkryli pewna wklestosé, posiadajaca wyglad
olbrzymiej stopy, ktéra nazywajg ,Sripada® t. i,
odbiciem stopy samego Buddhy. W glebi, obok
wierzecholka Adama, widaé inny szezyt ,Pedrotola-
galla“, majacy przeszto 2009 metrow wysokosei.
W tej gorzystej czesci wyspy lezy, nad obszernem
jeziorem miasto Kandy, stolica, a racze] dawna
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stolica (obecna oficyalna stolica Ceylonu jest mia-
sto Kolombo) krélestwa Sinhaléw, kompletnie to-
nace w zieleni i posiadajaca w okolicy zwanej
pPeradeniya“, eadowny ogréd botaniczny, trze-
ci z rzedu pod wzgledem bogactwa roslinnego.
(Najwigkszy ogréd botaniczny istnieje na wyspie
Jawie, a drugi — w Kalkucie). W ogrodzie mo-
zna podziwiaé 258 rodzai storezykoéw, rosnacych
na wyspie, potezne bsobady, drzewa hebanu, 15 ga-
tunkéw palm krajowyeh, z ktérych palmy kokoro-
we dostarezaja orzeehéw, uwazanych jako najsma-
czniejsze na ziemi, plantacye kakao i czarnej her-
baty. Herbata Ceylonska jest obecnie bardzo w mo-
dzie w calej Anglii i we Francyi. W miejscowem
muzeum mozina ogladaé wiele ciekawyeh okazéw,
a miedzy innymi, jedyne w &wiecie egzystujace
tylko na wyspie, pelzajace po ziemiidrzewach ryby
zwane przez tutejszych mieszkancéw —  kawaya“ i
nietoperze wielkosci pszczoly. Wreszcie, pagoda
buddhyjska Dagoba, zbudowana w oryginalnym sty-
lu indyjskim, zawiera w swoim oltarzn prawdziwy
zab Buddhy, relikwie, slyngeg z cudéw w calym
$wiecie azyatyckim i do ktérej miliony wyznaweow
odbywa rok rocznie pielgrzymki $wiete dla upro-
szenia lask i cudownych uzdrowien. Droga z Ko-
lombo do Kandy (okolo 4-ch godzin) jest tak ma-
lownicza, Ze nawet konduktorzy kolei zelaznej, kté-
rzy tam przejezdzaja codziennie, nie mogg si¢ oswoié
z je] wspanialoseig, zawsze na nowo jg podziwiajg.

Obecni mieszkaney Ceylonu, Sinhalowie, o ce-
rze czekoladowej, odznaczaja sie wesolodcia, ruchli-
woseig i sa dosy¢ wyksztalceni, Pismo Sinhaléw
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~ posiada t¢ cechg charakterystyczng, ze sklada sie

z liter zupelie okraglych, pozbawionych wszelkich
prostych kresek. Naréd, wogole sympatyezny, usluz-
ny, z wyrazem twarzy nadzwyeczaj lagodnym, ko-
bieeym. Sinhalowie ubieraja si¢ W jaskrawe ,pa-
gne®, t. j. owijaja dolng czesé ciala jedng sztukg

‘materyi, najeze¢dciej jedwabnej, ktora im zastepuje
_nasze ,inexprimables; nosza dlugie, krucze wlosy,

zwiazane w wezel, oraz okragly, okalajacy calg
glowe, szyldkretowy grzebien. Kobiety, proporcyo-

“palnie zbudowane, okragle, pulchne, czekoladowe,

z glebokiemi ezarnemi melancholijnemi oczami, lu-
bia bardzo -wszelkiego rodzaju bizuterye i dwieci-
delka.

Wogdle, pod wzgledem bizuteryi i ozdob ko-
biecych, sadze, ze $miato mozna postawi na pierw-
szem miejscu Indyanki. Zwiedzajae w Kolombo las
eynamonowy, spotkaliémy siedzacy przed domem
pewns bogata Indyanke, kiéra posiadala na sobie:
10 kolezykéw w kaidem uchu zawisszonych od go6-
ry do dolu, trzy kolezyki w nosie (W kazdej dzinrce
po kolezyku i jeden kolezyk w przegrodzie noso-
wej), po trzy bransoletki na kazdej rece i nodze i
oprécz tego, na wszystkich paleach, tak u rak jak
u n6g po dwa kosztowne piericionki... Niektore
Indyanki nosza po b, 6 cigzkich ztotych kolezykow,
zawieszonych w kilku sgsiednich przekluciach, przez
eo dolna eze$é ucha zupelnie sig rozdziera i wy-
twarza otwor dlugodei paru centimetréw. W Singa-
porze widzialem malg Indyanke, ktora za caly ko-
styum posiadala jedyny kolezyk, w formie okragtej
srebrnej blaszki, zawieszony w dolnej czedei pod-
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brzusza. Za to Japonki, na tym punkeie, odzna-
czaia sie wyjatkows skromnosdcia: uwaiajge za nie-
stosowne, azeby metal dotykal golego ciala, nie no-
sz3 weale ani pierSecionkéw, ani kolezykdw.

Pod wzgledem zas dekoltowania, najwstydliw-
sze sa, na pozor, Turczynki i Egipeyanki, ktére za-
krywaja cale cialo z wyjatkiem oczéw. Nastepnie
Chinki odkrywaja cals glowe do szyi, Annamitki
skrzetnie otvlaja szyje i pier§, ale chodza bose.
Indyanki i Malabarki sa zwykle dekoltowane do
piersi. W Senegalu kobiety chodza po ulicy obna-
zZone do pasa, w Sudanie nosza tylko pas niewin-
nosei, a w poludniowej Afryce nie nosza zadnych
paséw. Wracam do Kolombo.

Pierwobytni mieszkaney Ceylonu, z ktérych dzis
pozostalo zaledwie pare tysiecy, zowia sie Wedala-
hy, zyja w lasach, w dzikim stanie, bez ubrania,
strzelaja jeszeze z lukdw, uciekaja od ludzi, nie
myja si¢ weale w przekonaniu, ze woda odejmnje
sile i posiadaja jedna, jedyna oryginalng ceche, ie
nigdy si¢ mze Smiejg z obawy, azeby, zgoduie z ich
zabobonem, nie skofczyé nagla Smiercia... FVani-
tas wvanitatis! Trudno uwierzyé, ze niegdys (na
pare set lat przed Chrystusem) ten nardd byijednym
z najsilniejszyeh i najwiecej ucywilizowanyeh na-
rodéow Ceylonu. Ruiny Anaradrapury, dawnej sto-
licy Wedalah’éw posiadajg resztki pomnikdéw zwa-
nych ,stupas®, ktore byly tak kolosalne, ze poding
obrachowan dzisiejszych inzenieréw, z cegly kaide-
go stupas moznaby zbudowaé 8000 naszych jedno-
pietrowyeh doméw. W okolicach Anaradrapury znaj-
duje sig takie slawne drzewo Swicte, ktore bylo za-
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sadzone w 288 roku przed narodzeniem Chrystusa
i ktore, podilug sprawozdania tutejszego towarzy-
stwa Dbotanikow, istnieje jeszcze obecnie (?). Cey-
lon, nadto, zawiera ogrommne bogactwa naturalne,
mianowicie: najwieksza ilodé w Swieecie rubindw,
szafirow, topazow, opali i perel. Zdarza sig, ze po-
szukiwacze drogich kamieni odkrywajg cale skaly
naszpikowane granatami. A perel wylowiono tu od
kilkuset lat taka mase, ze w okolicach miasta Ari-
po dzi§ jeszcze podrdéznik moze podziwiaé brzegi
worskie, uslane na kilkadziesiat kilometréw muszla-
mi perlowemi, tworzacemi rzeczywisty wal, ktérego
grubo§é przechodzi poltora metral..

Nasz okret zatrzymal sig w przystani punkt
© 12-¢j. Zaraz potem poklad zostal oblezony
przez mpostwo mniejszyeh handlarzy drogich ka-
mieni, bizuteryi, owoebéw, pocztowek, marek i roz-
maitych drohnyeh wyrobéw wyspy. Za handlarza-
mi przybyli pracze bielizny i wreszcie czarne dya-
bly, prowadzace za sobz glebokie statki, napelmio-
ne weglem.

Poniewaz ladowanie wegla wydziela zawsze
bardzo wiele drobnego, przenikajacego wszedzie
czarnego, smolgcego pylu, przeto, pomimo, goraca,
opusciliSmy okret natychmiast. Najawszy wige pi-
rog odplyneliSmy w strong miasta, oddalonego na
kilometr od naszego postoju. Tutejsze pirogi sg
zbudowane, lub wyzlcbione w formie dlugiej, nad-
zwyezaj waskiej lodzi, szerokosci jednej osoby,
w ktorej pasazerowie usadawiaja si¢ jeden za dru-
gim, Dla utrzymania réownowagi podezas nawiga-
eyi, pirogi posiadaja z jednego boku przymecowa-
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ny na pewnej odleglosci, kawal plywajacego, cigi-
kiego draga, a wiodlarz najczesciej pracuje z tylu,
sam jeden, robige wioslem ten sam ruch, co $ruba
okretowa.

Stanawszy na czerwonej, miedzianego koloru
ziemi Sinbaléw, adaliSmy sie najpierw do Galle
Face hoteln na kawe¢. Przy stolikach masa prze-
jezdnych, przewainie Anglikéw w czarnych smo-
kingach i bialych krawatach, sztywni, jak patyki.
Na werandzie dla zabawy zebranych gofei, dwéch
indyjskich czarownikéw, siedzge na ziemi, pokazuje
sztuki; jeden z nich gra na flecie, a drugi draini
i oprowadza okularnikéw. W Indyach i na Ceylo-
nie egzystuje wiele jadowitych weiy, z ktéryeh grze-
chotnik i okularnik sa najstraszniejsze 1 groig
ludziom natychmiastows Smiercia. Okularnik w tych
krajach nazywa si¢ kobra“, a w Indyach ,nadjah“
i odznacza si¢ od inuych tem, ze, chege ukasié, wy-
prostowywa si¢, a leb i szyje Zginajac poziomo
© rozszerza je w iréjkat i wdéwezas na grzbiecie ko-
bry mozna dostrzee eczarny rysunek, podoby do na-
malowanych tuszem okularéw. Ukgszenie kobry
dziala jak wystrzal rewolwerowy i dotad jeszeze
nie wynaleziono zadnego ratujacego Srodka. Jedyne
zwierzg, ktore weale kobry si¢ nie Igcka, a nawet
przeciwnie, jest zazartym jej nieprzyjacielem, to ma-
le zwierzgtko zwaune ,mangustan’em”, przypomina-
Jace naszy kung. Mangustan, spostrzeglszy kobre,
najeza sie zelektryzowany, rzuca sie i przegryza
szyje kobry z taks piorunujaca szybkoscia, ze mi-
Ja nie ma ezasu uczynié najmniejezego ruchu. Po
speloionym fakeie, mangustas, mruczge z zadowo-
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lenia, odchodzi z placu walkii wigcej ofiara si¢ nie

interesuje. W Indyach, w okolicach Kalkuty, istnie-
je bardzo duzo okularnikéw; dla tego tez we wszyst-
kich hotelach chowajs mangustanéw, jak u nas ko-
téw, aieby przejezdni mogli spaé w spokoju i bez
obawy. Wiedniacy indyjsey, u ktérych powonie-
nie jest o wiele silniej rozwiniete, niz u nas, odkry-
wajg kobre zdaleka po zapachu. Podezas jednej
z moich wycieczek widzialem indyjskiego czaro-
whnika, polujacego na kobry: Czarownik po odkry-
ciu zmii podechodzi ku niej jak mozna najblizej,
(okularnik nigdy nie atakuje pierwszy, nie bedge
zaczepiony) i, upatrzywszy miejsce chwyta kobre le-
wg rekg z szybkoscia blyskawicy jak mangustan
zaraz przy lbie, tak, azeby Zmija nie mogla paszezy
obricié. Nastepnie prawa rekg wyrywa, za pomo-
cg dwoch klinéw z bambusu, okularnikowi kly i rzu-
ca go na kawal czerwonego sukna, na ktéry sply-
wa jad, podezas gdy okularnik z bolu gryzie sukno
ze whiciekloscig. Naturalnie kazde chybienie lub
brak decyzyi ze strony czarownika grozi mu nagla
§miercig. Podczas te] wycieczki md6j kolega i ja
trzymaliSmy na pogotowin kaidy w swoim worku
mangustana, na wypadek osobistej obrony.

Po kawie poszliSmy na poczte; potem, ponie-
waz bylo jeszeze hardzo goraco, pojechaliSmy do
tutejszego muzeum, polozonego w ,Vietoria® parku.
W muzeum, zaraz przy wejsciu na lewo, stoi obszer-
ny szklany klosz, pod kiérym ro$nie drzewo goja-
wy z kilkoma Zyjacymi okazami ,muchy-liscia“,
o ktérej Wam wspomnialem w poprzedniem roz-
dziale. Muchka nosi w $wiecie przyrodniczym nazwe:
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» Pulchriphyllium Crufiri felium®. Male, niedawno
wylegniete czerwone listki.-(ktére z wiekiem ziele-
nieja), przechadzajg si¢ takie po kloszu, chociaz
wiele trupéw lezy na ziemi obok swych jajeczek.
Tamze na pierwszem pietrze znajduje sie drugi
w tymie rodzaju okaz, przedstawiajagcy galez, zlo-
zong z pieknych lisei, z ktérych kilka sa zastgpio-
ne do niepoznania na pierwszy rzut oka, przez sie-
dzacych pa galezi motyli

......................

Popoludnie spedzilismy w hotelu Bristol i
w okrazajacych hotel magazynach, a o 11-ej wie-
czorem podniesliSmy kotwice i pozegnalifmy osta-
tecznie czarowne Kolombo, jak rowniez granice
prawdziwej Azyi. Poetyczny ksiezye w pelni to-
warzyszy naszej dalszej podrozy. Za dziesieé dni
staniemy w Adenie na brzegach Arabii.
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Znakomitym $rodkiem

OD KASZLU |
| CHRYPKI

ZALECAJA LEKARZE

przeczyszczajacym,
BEZ ZAPACHU | SMAKU,
zalecanym
przez powaznych lekarzy

FHY'H jest
PRAWDZIWE
SODENSKIE RIGINUS SICGOL
MINERALNE (Olej rycynowy w proszku).

PRSTYLKI
Cena pudetka 70 kop.
Do nabycia we wszystkich
aptekach i skladach
aptecznych.

Zatwierdzony przez Dep.

Med. za Nr. 138 z d. 23/2

1903 r. na co zwracamy
uwage.

Doza dla dzieci za 5 kop.,
dla dorostych za 10 kop.

Dosta¢ mozna w sktadach
aptecznych i aptekach.

Zada¢ wyraznie pastylki
FAY'A i odrzucaé falsyfi-

katy, ij Wystrzegag sie nasladownictw,
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5 el
g s82s583 |DEALNY POKARM s=ssss=2 S
g g8 DLA NIEMOWLAT ORAZ DOROSKLYCH =8 -
X ssss8 CHORYCH NA ZOLADEK. sssss= X
X

“E“‘g

~ Cowarte Warszawskie

 Towarzystwo

-

Wazajemnego  Kredyhu

 Krilewska I7. Telef, 99-35 i 45-45,

Kapital odpowiedzialny 1.300
cztonkdw wynosi
Rb. 1.500.000.

- Zalatwia wszelkie operacje,
wchodzace w zakres |intere-

s6w bankowych. Przyjmuje

~ kapitaly na oprocentowanie

od 50 rubli.

Placi od wkiaddw:
za okazaniem 4'/,%/,
za 5 dniow, wypowiedzeniem 43/,%/,
o

. 5 1miesiecznem 9
51 / 0/
” n ” /a2 /o
6%/
”» b n 1‘00
» lrocznem o 6'/5%/0

Towarzystwo wydaje prze-
kazy na zagranice.
Zarzad: Feliks Rychfowski,

Stanisfaw Gralewski,
Wincenty Kosztowski.
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iedal srebrny z Wystawy w Krakewie.

Sabrgka i sklad ——
Marzedzi Chirurgiczagch
oraz Specjalna fabryka
BANDAZY RUBTUROWYCH

F. Balikiewicza,

Warszawa, Bielarniska 9
(Hotel Paryzki).

Posiada na skladzie wielki wybor
narzedzi i przyrzadéw ehirurgicz-
nych, tak Francuzkich fabryk,
jako tez swego wyroby, z ezem
poleea si¢ laskawym wzgledom
W. W. P. P. Doktoréw.
Przyjmuje wszelkie reperacje,
wehodzace w zakres fabryki, kto-
re jaknajspieszniej i mozliwie po
cenach przystepnych wykenywa.

KOTYLJON

TOUR'Y KOTYLJONAJ.Qﬁ
ORDERY — PUKAWKI
O 1 MASKI — KARNECIKI

i rézne karnawalowe niespodzianki.

JULIAN MILLER

w Warszawie, ulica Senatorska Nr, 244
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BAJECZKIDLADZIECI
WIERSZEM ;ﬁ%

w oryginalnym ukfadzie ;

N
zaszczyinie znanej w Swiecie f"‘lllwslnklch Qg: sﬂj
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1) Czerwony Kapiurek \? S/
2) Robinson Kruzoe, t% G5
3) Pierwsza Myszka

Pana Mruczka

z ilustracjami, w karfonowej oprawie, opuscity

prasg i sg do nabycia w Warszawie we wszyst-

kich ksiggarniach, skfadach materyatéw pi-

smiennych, oraz zabawek dziecinnych, w cenie
20 kop. za egzemplarz.

DLA PROWINCII:
Zapotrzebowania lisfowne nalezy adresowaé:
TEODOR WIECKUS, WYDAWCA,
Warszawa, ul. Widok Nr. 19 m. 11.

Przesytka na koszt odbierajacego.
Na kaidej przesyice zaliczenia pocztowe o 10 kop.
sg drozsze od ceny zwykfej.
UWAGA: Prenumeratorzy ,,Bibliofeki Dzief Wyboro-
wych” za przesyfke ksigzeczek koszidw nie ponoszg,
o ile nadeslg wprost do wydawcy lub ,,Biblioteki” ilosé
marek pocziowych, réwnajacych sie warfosci ob-
stalunku.
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